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A VARNING

Férvara denna instruktionsbok i fordonet.

Las igenom denna instruktionsbok noga.Den innehaller viktig sdkerhetsinformation.
Kategori Y ATV, 6lj alltid denna &ldersrekommendation under uppsikt av vuxen:

6 ars alder eller aldre fér DS 70. 10 ars alder eller aldre fér DS 90 och DS 90 X.

Uppsikt av vuxen kravs for korrekt férstaelse av riskerna férknippade medanvéndningen av
fordonet. Granska och forklara innehallet i denna instruktionsbok med denunga féraren och
se till att den unga foraren forstar den korrekta sékraanvandningen av fordonet.

===

—

Oversittning av den
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A VARNING

FORDONET KAN VARA FARLIGT ATT ANVANDA.En krock eller valtning kan
snabbt intraffa om du inte iakttar nodvandig forsiktighet, aven under
rutinmassiga manovrer som vid svangning och koérning i backar eller
over hinder. For er sakerhet, forsta och folj alla de varningar som finns i
denna Instruktionsbok och pa de dekaler som ar fasta pa ert fordon. Om
dessa varningar ej foljs kan det leda till SVARA PERSONSKADOR ELLER
DODSFALL! Hall alltid denna Instruktionsbok tillganglig med fordonet.

A VARNING

Om du inte iakttar och foljer sdkerhetsforeskrifterna och -anvisningarna i
denna Instruktionsbok, SAKERHETSVIDEON och sakerhetsdekalerna pa

produkten, skulle det kunna leda till personskador, inklusive skador med
dodlig utgang!

KALIFORNIENS PROPOSITION 65: VARNING

&VARNING: Anvandning och underhall av ett terrangfordon kan utsatta
dig for kemikalier som inkluderar motoravgaser, koloxid, ftalater och bly,
som ar kanda av delstaten Kalifornien for att orsaka cancer och fosterskador
eller andra skador pa fortplantningssystemet. For att minimera exponering,
undvik att andas avgaser, tomgangskor inte motorn om det inte ar
nodvandigt, serva fordonet pa en val ventilerad plats och anvand handskar
eller tvatta handerna ofta nar du servar ditt fordon. For mer information, ga
till www.p65warnings.ca.gov/products/passenger-vehicle.

| Kanada distribueras produkterna av Bombardier Recreational Products Inc. (BRP).
| USA distribueras produkterna av BRP US Inc.

Foljande varumarken tillhér Bombardier RecreationalProducts Inc.:

Can-Am®
XTM
XPS™
DS 70™
DS 9Q™
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®m och BRP-logotypen &r varumarken som tillhér Bombardier Recreational Products Inc. eller dess filialer.
©2017 Bombardier Recreational Products Inc. och BRP US Inc. Alla rattigheter reserverade



FORORD

Dieses Handbuch ist moglicherweise in |hrer Landessprache
Deutsch verflgbar. Bitte wenden Sie sich an lhren Handler oder besuchen Sie:
www.operatorsguides.brp.com
Enalish This guide may be available in your language. Check with your dealer or
9 go to: www.operatorsguides.brp.com
Espar Es posible que este manual esté disponible en su idioma. Consulte a su
spanol A O h
distribuidor o visite: www.operatorsguides.brp.com
Francais Ce guide peut étre disponible dans votre langue. Vérifier avec votre
¢ concessionnaire ou aller a: www.operatorsguides.brp.com
g AFHMA R ERIEMEIERA, BERZHEERIE, HEBER
www.operatorsguides.brp.com &if],
] COHA i, SBEE S TEBRBLPABESNTVET,
BAGE TA—Z—ICEVLEDESRD. ROV FLATTHIESEEL !
www.operatorsguides.brp.com
Deze handleiding kan beschikbaar zijn in uw taal. Vraag het aan uw dealer
Nederlands : :
of ga naar: www.operatorsguides.brp.com
Denne boken kan finnes tilgjengelig pé ditt eget sprak. Kontakt din
Norsk o i .
forhandler eller ga til: www.operatorsguides.brp.com
P . Este manual pode estar disponivel em seu idioma. Fale com sua
ortugués e > e .
concessiondria ou visite o site: www.operatorsguides.brp.com
S . Kayttdohjekirja voi olla saatavissa omalla kielelldsi. Tarkista jalleenmyyijalta
uomi o ! ) :
tai kdy osoitteessa: www.operatorsguides.brp.com
Denna bok kan finnas tillganglig pa ditt sprék. Kontakta din &terforséljare
Svenska ol A
eller ga till: www.operatorsguides.brp.com

Gratulerar till kopet av din nya
Can-Am® ATV. Den omfattas av
BRP:s garanti och ett natverk av
auktoriserade Can-Am-aterforsaljare
som har de delar, den service och
de tillbehor du behover.

Aterforsaljaren arbetar for kundens
tillfredsstallelse. Han har utbildat
sig for att kunna utféra en forsta
installning och inspektion av fordo-
net och aven utfort slutjusteringar
innan du overtog fordonet. Om du
behover mer utférlig serviceinfor-
mation, vanligen radfraga aterforsal-
jaren.

Vid leveransen informerades du om
garantins tackning och underteck-
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nade en CHECKLISTA FORE LEVE-
RANS for att sakerstalla att ditt nya
fordon har forberetts pa ett tillfreds-
stallande satt.

Innan du kor

Lds denna Instruktionsbok innan
du anvander fordonet for att se hur
du kan minska riskerna for skador
eller dddsolyckor for dig och manni-
skor i narheten.

Las ocksd alla sékerhetsdekaler pa
AT-fordonet och titta pa din SAKER-
HETSVIDEO.

Om varningarna i denna instruk-
tionsbok inte &tfoljs kan det leda




FORORD

till. SVARA PERSONSKADOR eller
DODSFALL.

Aldersrekommendation

Dessa fordon ar kategori "Y" (junior-
modell), folj alltid denna aldersre-
kommendation:

- Fordonet DS 70 ar av kategori
Y-6+ och bor anvandas av barn
som ar 6 ar eller aldre, under
uppsikt av vuxna eller av en fo-
rare som ar 16 ar eller aldre.

- Fordonen DS 90 och DS 90 X &r
kategori Y-10+ och boér anvan-
das av barn som ar 10 &r eller
aldre, under uppsikt av vuxna
eller av en férare som ar 16 ar
eller aldre.

- L&t aldrig ett barn, oavsett alder,
fortsatta anvanda ATV:n om
barnet saknar de fardigheter
som kravs for saker anvandning.

Forarkurs

Kér aldrig fordonet utan ndédvandiga
kunskaper. Ga en forarkurs. Alla
forare bor fa utbildning av en certi-
fierad instruktor.

OM DU VILL
INFORMATION oM
ATV-SAKERHET, kontakta en
auktoriserad Can-Am-aterforséljare
for information om forarkurser i din
narhet.

Ring till Specialty Vehicle Institute
of America (SVIA) i USA pa 1 800
887-2887 eller i Kanada till Canada
Safety Council (CSC) pa 1 613
739-1535.

Sidkerhetsmeddelanden

De olika typerna av sakerhetsmed-
delanden, hur de ser ut och hur de
anvands i den har boken forklaras
nedan:

HA MER

Symbolen fér sakerhetsvarningar A\ indikerar
risk for personskada.

A VARNING

Anger en potentiell risk som kan
resultera i svara personskador
eller dodsfall om den inte und-
viks.

AOBS Anger en risksituation
som, om den inte undviks, resulte-
rar i mindre eller svarare personska-
dor.

[ Indikerar en instruktion
som maste foljas for att undvika
allvarliga skador pa fordonets
komponenter eller annan egen-
dom.

Om denna
instruktionsbok

Denna Instruktionsbok har tagits
fram for att bekanta agaren/féraren
av ett nytt fordon med de olika for-
donsreglagen, underhéllsanvisning-
arna och anvisningarna for saker
anvandning. Den ar oumbérlig for
korrekt anvandning av produkten.

Forvara denna Instruktionsbok till-
sammans med fordonet s& att du
kan titta i den for t.ex. information
om underhall, vid problemldsning
och om du behover instruera andra.

Instruktionsboken finns pa flera
sprék. Vid eventuella olikheter i
texten ar det den engelska versio-
nen som galler.

Om du vill se och/eller skriva
ut en extra kopia av din
Instruktionsbok, besok helt

enkelt foljande webbplats
www.operatorsguides.brp.com.




Informationen i detta dokument ar
korrekt vid utgivningstillfallet. BRP
har emellertid som policy att konti-
nuerligt infora forbattringar péa sina
produkter, dock utan att ata sig
nagra skyldigheter att installera
dessa pa tidigare tillverkade produk-
ter. P4 grund av sent inférda tillverk-
ningsandringar kan vissa skillnader
finnas mellan den tillverkade pro-
dukten och beskrivningen eller
specifikationerna i denna bok. BRP
forbehdller sig ratten att nar som
helst dra in eller andra specifikatio-
ner, utférande, egenskaper, model-
ler eller utrustning utan att darmed
pata sig nagra skyldigheter.

Denna Instruktionsbok och SAKER-
HETS-DVD:N ska levereras tillsam-
mans med fordonet vid séljtillfallet.

Notis for malsman

Ga igenom denna Instruktionsbok
med alla som ska anvanda fordo-
net.

Ta dig tid tillsammans med de barn
som ska anvénda fordonet och ga
igenom anvisningarna fér saker och
riktig anvandning, och speciellt séa-
kerhetsdekalerna pa produkten, in-
nan de far borja kora.

Se till att alla forstar hur reglagen
fungerar och hur fordonet anvands,
och las Instruktionsboken noggrant.

Tank pé att din egen attityd till s&-
kerhet paverkar barnet.

FORORD

A VARNING

Denna ATV éar ingen leksak.

- Barnar olika i fraga om fardig-
heter, fysisk kapacitet och
omdéme. Vissa barn kan
eventuellt inte kora en ATV pa
ett sakert satt.

- Ingenunder 16 ar boér anvanda
en ATV utan standig tillsyn.

- L&t aldrig ett barn fortsatta an-
vanda fordonet om barnet
saknar de fardigheter, den
styrka eller det omddéme som
kravs for saker anvandning.




Den har sidan ar
avsiktligt tom
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ALLMANNA VARNINGAR

Koloxidforgiftning

Alla motoravgaser innehéller kolox-
id, som ar en giftig gas. Inandning
av koloxid kan ge huvudvark, yrsel,
déasighet, illaméaende, forvirring och
orsaka dédsolyckor.

Koloxid ar en farg-, lukt- och smak-
|6s gas som kan férekomma aven
om du inte ser eller kdnner lukten
av motoravgaser. Dddliga koncent-
rationer av koloxid kan samlas pa
kort tid och du kan drabbas snabbt,
utan mojlighet att radda dig sjalv.
Daodliga koncentrationer av koloxid
kan ocksa drdja kvar i timmar och
dagar i slutna eller daligt ventilerade
utrymmen. Om du upplever ndgot
av symtomen pa koloxidforgiftning,
ldmna utrymmet omedelbart, ga ut
i friska luften och sok lakarvard.

Forhindra svéra eller dodliga skador
péa grund av koloxidférgiftning:

- Kor aldrig fordonets motor i da-
ligt ventilerade eller delvis tack-
ta utrymmen, som till exempel
ett garage, en carport eller en
lada. Aven om du forsoker vadra
ut motoravgaser med flaktar el-
ler dppna fonster och dorrar,
kan koloxid snabbt n& dodliga
koncentrationer.

- Kor aldrig fordonet utomhus péa
stallen dar motoravgaserna kan
sugas in i en byggnad via 6pp-
ningar som till exempel fonster
och dorrar.

Bensinbrand och andra
risker

Bensin ar ett ytterst brandfarligt
och explosionsfarligt &mne. Brans-
ledngor kan spridas och antdndas
av en gnista eller eldsladga aven pa
avstand fran kallan. Folj dessa an-

10 SAKERHETSINFORMATION

visningar fér att minska risken for
brand och explosion:

- Anvand enbart en godkand
bensindunk for bransleforvaring.

- Folj, strikt anvisningarna |
BRANSLE.

- Starta och anvand aldrig motorn
om tanklocket inte ar ordentligt
forslutet.

Bensin ar giftigt och kan orsaka
personskador, till och med dédliga.

- Sug aldrig upp bensin med
munnen via slang.

- Uppsok omedelbart lakarvard
om bensin kommer | kontakt
med dina o6gon, fortars eller
bensindngor inandas.

Om du far bensin pé dig, tvatta dig
med tval och vatten och byt klader.

Brannskador fran heta
fordonsdelar

Vissa delar blir varma vid drift.
Undvik kontakt med dessa fordons-
delar, under och omedelbart efter
anvandning, for att undgéa brannska-
dor.

Tillbehor och
modifieringar

Gor inga modifieringar pa fordonet
och anvand inte utrustning eller
tillbehér om de inte har godkants
av BRP. Modifieringar och tillbehor
som inte har testats av BRP kan
Oka risken for olyckor och per-
sonskador, de kan dven goéra fordo-
net olagligt att framfora.

Kontakta en auktoriserad Can-Am
-dterforsaljare for information om
godkénda tilloehor for fordonet.




SPECIELLA SAKERHETSMEDDELANDEN

DETTA FORDON AR INGEN LEK-
SAK OCH_KAN VARA FARLIGT
ATT ANVANDA.

Detta fordon uppfor sig an-
norlunda &n andra fordon. En
krock eller valtning kan snabbt
intraffa, om du inte iakttar néd-
vandig forsiktighet, aven under
rutinmandvrering som vandning,
uppforskorning eller koérning
over hinder.

Om du inte foljer dessa instruktio-
ner kan det leda till ALLVARLIGA
PERSONSKADOR ELLER DODS-
FALL:

Las denna Instruktionsbok och
alla sakerhetsdekaler pé produk-
ten noga och folj de anvand-
ningssteg som beskrivs. Titta
uppmarksamt pa SAKERHETS-
VIDEON innan fordonet an-
vands.

Folj alltid denna aldersrekom-
mendation: Fordonet DS 70 bor
anvandas av barn som é&r 6 ar
eller aldre, under uppsikt av
vuxna eller av en forare som ar
16 ar eller aldre.

Folj alltid denna aldersrekom-
mendation: Fordonen DS 90 och
DS 90 X boér anvandas av barn
som ar 10 ar eller aldre, under
uppsikt av vuxna eller av en fo-
rare som ar 16 ar eller aldre.
L&t aldrig ett barn, oavsett alder,
fortsatta anvanda ATV:n om
barnet saknar de fardigheter
som kravs for saker anvandning.
Ta aldrig passagerare pa detta
fordon. Passagerare forsamrar
balans och styrférmaga och okar
risken for att foraren ska forlora
kontrollen.

Kor aldrig detta fordon pa vagun-
derlag med beldaggning, inklusi-
ve trottoarer, infarter, parkerings-
platser eller gator.

Kor aldrig detta fordon pé allmén-
na gator, vagar eller landsvagar,
inte ens obelagda eller grusva-
gar.

Kor eller dk aldrig pad fordonet
utan att bara en godkand hjalm
med korrekt passning. Du bér
aven bara 6gonskydd (glaségon
eller visir), handskar, kangor,
l&ngarmad skjorta eller jacka och
l&ngbyxor.

Kor aldrig fordonet om du ar
trott, sjuk, alkohol- eller drogpé-
verkad. Dina reaktioner och ditt
omdoéme ar starkt paverkade
under dessa forhallanden.

Kor aldrig i for hog hastighet.
Kor alltid i en hastighet som
lampar sig for terrdngen, sikten,
korférhallandena och din erfaren-
het.

Forsok aldrig kora pa tva hjul,
hoppa eller &gna dig 4t stuntkor-
ning.

Kontrollera alltid fordonet fore
varje korning for att se till att det
ar i ett kdrsakert skick. Folj alltid
de inspektions- och underhalls-
procedurer och -scheman som
beskrivs i denna Instruktions-
bok.

Hall alltid bagge hédnderna pa
styrhandtagen och fotterna pa
fotstdden pé& fordonet under
korning.

Kor alltid lAngsamt och var extra
forsiktig vid korning i okand ter-
rang. Var alltid uppmarksam péa
férandrade terrangforhallanden
nar du kor fordonet.

SAKERHETSINFORMATION 11




SPECIELLA SAKERHETSMEDDELANDEN
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Kor inte pd mycket ojamnt, halt
eller 16st underlag forréan du har
lart dig och dvat de fardigheter
som fordras for att beharska
fordonet pa sadant underlag.
Var alltid extra forsiktig pa dessa
typer av underlag.

Folj alltid de procedurer for
vandning som beskrivs i denna
Instruktionsbok. Ova dig i att
vanda i lag hastighet innan du
forsoker 1 hogre hastigheter.
Forsok inte vanda i alltfér hog
hastighet.

Kor aldrig fordonet i backar som
ar for branta for fordonet eller
for dig. Ova forst i mindre bran-
ta backar innan du forsoker dig
pa brantare korning.

Folj alltid de procedurer for kor-
ning i uppforslut som beskrivs i
denna Instruktionsbok. Kontrol-
lera terrangen noga innan du kér
uppfor berg eller backar. Kor
aldrig i uppforslut med alltfor
halt eller 16st underlag. Skifta
din vikt framat. Dra aldrig péa
gasen eller vaxla alltfor hastigt.
Koér aldrig Over bergs- eller
backkron i hog hastighet.

Folj alltid de procedurer for
nedférskorning och bromsning
i backe som beskrivs i denna
Instruktionsbok. Kontrollera ter-
rangen noggrant innan du aker
nedfor berg eller backar. Skifta
din vikt bakat. Kor aldrig nedfor
berg eller backar i hog hastig-
het. Undvik att kdra nedfor berg
eller backar i en vinkel som kan
fa fordonet att luta starkt at si-
dan. Kor alltid rakt nedfér en
backe nar det ar majligt.

SAKERHETSINFORMATION

Folj alltid de procedurer for kor-
ning med sidolutning i backe
som beskrivs i denna Instruk-
tionsbok. Undvik berg och bac-
kar med mycket halt eller 16st
underlag. Skifta din vikt till den
sida av fordonet som vetter
uppat. Forsok aldrig vanda fordo-
net mitt i en backe innan du pa
plan mark helt beharskar den
vandningsteknik som beskrivs i
denna Instruktionsbok. Forsok
om majligt undvika koérning i
kraftigt sidolut.

Folj alltid ratt procedurer om
fordonet stannar eller rullar
baklanges vid kdrning i uppfor-
slut. Undvik detta genom att
alltid anvanda korrekt utrustning
och hélla jamn hastighet vid
koérning i uppforslut. Om fordo-
net stannar eller rullar baklang-
es, folj den speciella procedur
for bromsning som beskrivs i
denna Instruktionsbok. Stig av
pa den sida som vetter uppat
vid lutning eller pa ena sidan om
fordonet star rakt i ett uppfor-
slut. Vand fordonet och stig pa
igen s som beskrivs i denna
Instruktionsbok.

Kontrollera alltid om det finns
hinder innan du kor i ett nytt
omrade. Forsok aldrig kora dver
stora hinder, som stenblock el-
ler nedfallna trad. Folj alltid ratt
procedurer nar du kor éver hin-
der s& som beskrivs i denna In-
struktionsbok.

Var alltid forsiktig nar du sladdar
eller slirar. Lar dig att pa ett séa-
kert satt kontrollera sladdning
och slirning genom att dva dig i
laga hastigheter péa plant, jamnt
underlag. Kor langsamt pa yt-
terst hala ytor, t.ex. is, och var
extra forsiktig sa att du inte for-
lorar kontrollen nar du sladdar.




Kor aldrig fordonet i snabbflytan-
de vattendrag eller djupare vat-
ten an vad som specificeras i
denna Instruktionsbok. Kom
ihdg att vata bromsar kan ha
mindre  bromskraft.  Testa
bromsarna direkt nar du har kort
i vatten, lera eller snd. Om ndd-
vandigt, bromsa flera gdnger sa
att friktionen torkar belaggen.
Ha alltid i dtanke att stoppstrac-
kan paverkas av bland annat va-
der- och terrangforhallanden,
bromssystemets och dackens
kondition, fordonshastighet och
korstil. Kom ihdg att anpassa din
kdrning till rddande forhallanden.
BRP rekommenderar att du sit-
ter ner pa din ATV under back-
ning. Undvik att sta upp. Roérel-
sen bakat kan fa dig att kastas
framat mot gasreglaget vilket
kan medfdra ett oavsiktligt ga-
spdadrag och att du forlorar kon-
trollen Over fordonet.

Anvand alltid dack av ratt typ
och storlek, s& som specificeras
i denna Instruktionsbok. Ha all-
tid korrekt tryck i dacken sd som
beskrivs i denna Instruktions-
bok.

Ta aldrig last pa ett juniormodell-
fordon.

Kér aldrig fordonet utan nddvan-
diga kunskaper. Ga en
forarkurs. Alla forare bor fa ut-
bildning av en certifierad instruk-
tor.

SPECIELLA SAKERHETSMEDDELANDEN
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ANVANDNINGSVARNINGAR

United States Consumer Product Safety Commission har begart att
nedanstdende varningar och deras format inbegrips i alla Instruktionsbécker
for ATV:er.

MARK: Nedanstaende illustrationer ar endast allmanna representationer.
De kan se annorlunda ut for din modell.

A VARNING

MOJLIG RISK
Anvandning av detta fordon utan korrekta instruktioner.
VAD SOM KAN HANDA

Risken for en olycka okar markant om foraren inte vet hur detta fordon
ska hanteras i olika situationer och i olika slags terrang.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Nyborjare och ovana forare bor ga en forarkurs. De bor darefter regelbun-
det 6va de fardigheter de lart sig p& kursen och den kérteknik som be-
skrivs i denna Instruktionsbok.

For mer information om forarkurser kan du kontakta en auktoriserad
Can-Am-aterforsaljare.
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ANVANDNINGSVARNINGAR

A vARNING

ONDER \NDER
e 0
DS 9

DS 70 DS 90 X

MOJLIG RISK
Underlatenhet att folja rekommenderad minimialder for fordonet.
VAD SOM KAN HANDA

Om barn anvander ATV-fordon som inte ar rekommenderade for deras
alder kan det leda till skador eller dodsfall.

Aven om barnet ar inom den tillatna aldersgruppen kan det handa att de
kunskaper, den skicklighet eller det omddme som kravs for séker anvand-
ning av fordonet saknas. Barnet riskerar da att bli inblandad i en allvarlig
olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Fordonet DS 70 bor anvéndas av barn som é&r 6 ar eller aldre, under
uppsikt av vuxna eller av en forare som ar 16 ar eller aldre.

Fordonen DS 90 och DS 90 X boér anvéndas av barn som &r 10 ar eller
aldre, under uppsikt av vuxna eller av en férare som ar 16 ar eller aldre.

Lat aldrig ett barn, oavsett alder, fortsatta anvdnda ATV:n om barnet
saknar de fardigheter som kravs for saker anvandning.

SAKERHETSINFORMATION 15




ANVANDNINGSVARNINGAR

A vARNING

MOJLIG RISK

Att medféra passagerare pa detta fordon.

VAD SOM KAN HANDA

Din majlighet att balansera och kontrollera fordonet minskar avsevart.
Det kan leda till en olycka som kan skada dig och/eller din passagerare.
HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Ta aldrig passagerare. Det langa satet, som ar till for att lata foraren rora
sig obehindrat, ar inte utformat eller avsett for passagerare.
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ANVANDNINGSVARNINGAR

A vARNING

MOJLIG RISK
Anvandning av detta fordon pa belagda vagytor.
VAD SOM KAN HANDA

Dacken ar utformade for terrangkorning, inte for vagbelaggning. Vagbe-
lédggning kan allvarligt paverka hantering och styrning och du kan forlora
kontrollen dver fordonet.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kor aldrig detta fordon pa vagunderlag med belaggning, inklusive trotto-
arer, infarter, parkeringsplatser eller gator.
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ANVANDNINGSVARNINGAR

A vARNING

MOJLIG RISK

Att kora detta fordon pé allman gata, vag eller motorvag.
VAD SOM KAN HANDA

Du kan kollidera med ett annat fordon.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kor aldrig detta fordon pa allmanna gator, vagar eller landsvagar, inte ens
obelagda eller grusvagar. | méanga lander ar det olagligt att kora detta
fordon pé allméan gata, vag och motorvag.
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ANVANDNINGSVARNINGAR

A vARNING

MOJLIG RISK
Att kora detta fordon utan godkand hjalm, 6gonskydd och skyddskladsel.

VAD SOM KAN HANDA

Foljande géller alla ATV-forare:

- Att kéra utan godkand hjalm okar riskerna for allvarliga skallskador
eller dodsfall vid olycka.

- Att kdra utan 6gonskydd kan orsaka olyckor och okar risken for allvar-
liga skador vid en olycka.

- Att kora utan skyddande kladsel okar risken for allvarliga skador vid
en eventuell olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Bar alltid godkand hjalm med korrekt passning. Du bor dven bara foljande:
- Ogonskydd (glasdgon eller visir)

- Handskar och kdngor

- Langarmad skjorta eller jacka

- Langbyxor.
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ANVANDNINGSVARNINGAR

A vARNING

V00A07Q

MOJLIG RISK

Anvandning av fordonet under paverkan av droger eller alkohol.
VAD SOM KAN HANDA

Omddmesformagan kan forsémras avsevart.

Din reaktionsférmaga blir lAngsammare.

Balans- och uppfattningsformagan kan férsédmras.

En olycka eller dodsfall kan bli féljden.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kor aldrig fordonet med droger eller alkohol i kroppen.
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ANVANDNINGSVARNINGAR

A vARNING

V00A08Q

MOJLIG RISK
Att kdra detta fordon i for hdg hastighet.
VAD SOM KAN HANDA

Risken for att du ska forlora kontrollen dver fordonet 6kar, vilket kan re-
sultera i en olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kor alltid i en hastighet som lampar sig for terrangen, sikten, korférhal-
landena och din erfarenhet.
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ANVANDNINGSVARNINGAR

A vARNING

MOJLIG RISK

Forsok att kdra pé tva hjul, hopp eller stuntkérning.
VAD SOM KAN HANDA

Okar risken for en olycka, inklusive valtning.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Forsok aldrig utfora trick, som att kora pa tva hjul eller hoppa. Forsok inte
imponera pa andra.

A vARNING

MOJLIG RISK

Underlatenhet att kontrollera fordonet fére kérning.
Underlatenhet att underhélla fordonet.

VAD SOM KAN HANDA

Okar risken for en olycka eller skador pa utrustningen.
HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kontrollera alltid fordonet infér varje kortillfalle for att forsakra dig om att
det ar i ett korsakert skick.

Folj alltid de inspektions- och underhallsprocedurer och -scheman som
beskrivs narmare i denna Instruktionsbok.
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ANVANDNINGSVARNINGAR

A vARNING

MOJLIG RISK
Koérning pa isbelagda vattendrag.
VAD SOM KAN HANDA

Fordonet kan gé igenom isen, vilket kan leda till svara personskador eller
dod.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kor aldrig detta fordon pé en isbelagd yta innan du ar saker pa att isen
ar tillrackligt tjock och stark for att bara fordonets vikt och last, sdval som
den kraft som skapas av ett fordon i rorelse.

A vARNING

MOJLIG RISK

Att ta bort hdnderna fran styrstangen eller fotterna fran fotstéden under
korning.

VAD SOM KAN HANDA

Aven om du bara lyfter ena handen eller foten kan det minska din mojlig-
het att kontrollera fordonet eller f& dig att tappa balansen och ramla av.

Om du lyfter en fot fran fotstddet kan foten eller benet komma i kontakt
med bakhjulet, vilket kan leda till skador eller en olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Hall alltid bada hdnderna péa styrstdngen och bada fotterna pa fotstéden
nar du kor fordonet.
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ANVANDNINGSVARNINGAR

A vARNING

MOJLIG RISK

Underladtenhet att iaktta sarskild forsiktighet nar du kor fordonet i okand
terrang.

VAD SOM KAN HANDA
Du kan stota pa dolda stenblock, gupp eller hal och inte hinna reagera.

Det kan leda till att fordonet valter eller att du forlorar kontrollen 6ver
det.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS
Kor langsamt och var extra forsiktig vid korning i okdnd terréng.

Var alltid uppmarksam pa férandrade terrangforhallanden nar du kor for-
donet.
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ANVANDNINGSVARNINGAR

A vARNING

MOJLIG RISK

Underlatenhet att iaktta sarskild forsiktighet nar du kor i svar terrdng eller
pa mycket halt eller 16st underlag.

VAD SOM KAN HANDA

Forlust av dackgreppet eller kontrollen 6ver fordonet, vilket kan resultera
i en olycka, inklusive valtning.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kor inte pa alltfor ojdmnt, halt eller 16st underlag forréan du har lart dig
och har den skicklighet som kravs for att beharska fordonet pa sadant
underlag.

Var alltid extra forsiktig pa dessa typer av underlag.
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ANVANDNINGSVARNINGAR

A vARNING

MOJLIG RISK
Oriktig vandning.
VAD SOM KAN HANDA

Du kan forlora kontrollen dver fordonet, vilket kan orsaka en kollision eller
rundslagning.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Folj alltid de procedurer for vandning som beskrivs i denna Instruktions-
bok. Ova dig i att vdnda i lag hastighet innan du forsdker i hogre hastig-
heter.

Forsok inte vanda i alltfor hog hastighet.
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ANVANDNINGSVARNINGAR

8(6/32

Ny

MOJLIG RISK
Korning i mycket branta backar.
VAD SOM KAN HANDA

Fordonet har lattare for att valta i extremt branta backar an péa plana ytor
eller i mindre branta backar.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS
Kor aldrig fordonet i backar som ar for branta for fordonet eller for dig.
Ova forst i mindre branta backar innan du férsoker dig pa brantare kdrning.
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ANVANDNINGSVARNINGAR

A vARNING

MOJLIG RISK

Korning i uppforslut pa fel satt.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan forlora kontrollen éver fordonet eller det kan valta.
HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Folj alltid de procedurer for korning i uppférsiut som beskrivs i denna
Instruktionsbok.

Kontrollera alltid terrangen noggrant innan du koér uppfor backar.
Kor aldrig i uppforslut med alltfor halt eller 16st underlag.
Skifta din vikt framat.

Dra aldrig pa gasen eller vaxla alltfor hastigt. Fordonet riskerar att valta
baklanges.

Kor aldrig dver bergs- eller backkrén i hdg hastighet. Ett hinder, ett stup,
ett annat fordon eller en person kan finnas pa andra sidan.
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ANVANDNINGSVARNINGAR

A vARNING

MOJLIG RISK

Korning i nedforslut pa fel satt.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan forlora kontrollen 6ver fordonet eller det kan valta.
HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Folj alltid de procedurer for korning i nedforslut som beskrivs i denna
Instruktionsbok.

OBS: En sarskild teknik kravs nar du bromsar i nedforslut.

Kontrollera alltid terrdngen noggrant innan du kor nedfor berg eller backar.
Skifta din vikt bakat.

Kor aldrig nedfor berg eller backar i hdog hastighet.

Undvik att kéra nedfér berg eller backar i en vinkel som far fordonet att
luta starkt at sidan. Kor alltid rakt nedfér en backe nar det ar majligt.
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ANVANDNINGSVARNINGAR

A vARNING

MOJLIG RISK

Kérning med stark sidolutning eller vandning i backe.
VAD SOM KAN HANDA

Du kan forlora kontrollen Gver fordonet eller det kan valta.
HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Forsok inte vanda fordonet mitt i en backe innan du helt beharskar den
vandningsteknik pa plan mark som beskrivs narmare i denna Instruktions-
bok. Var extra forsiktig nar du vander i en backe.

Forsok om majligt undvika kérning i kraftigt sidolut.

Naér du kor med sidolutning:

Folj alltid de procedurer som beskrivs i denna Instruktionsbok.
Undvik berg och backar med mycket halt eller 16st underlag.
Skifta din vikt till den sida av fordonet som vetter uppat.
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ANVANDNINGSVARNINGAR

A vARNING

B A

MOJLIG RISK

Att stanna, rulla baklanges eller stiga av pa fel satt vid korning i uppforslut.
VAD SOM KAN HANDA

Fordonet kan valta.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Anvand korrekt utrustning och hall jamn hastighet vid kérning i uppforslut.
Om du férlorar all fart framat:

Skifta vikten mot den sida som vetter uppat. Dra aldrig pa gasen eller
vaxla alltfor hastigt. Fordonet riskerar att vélta baklanges.

Bromsa.
Lagg i parkeringsbromsen nar du har stannat.

Stig av pa den sida som vetter uppat vid lutning eller pa ena sidan om
fordonet star rakt i en uppforsbacke.

Om fordonet bérjar rulla bakat:

Skifta vikten mot den sida som vetter uppat. Dra aldrig pa gasen eller
vaxla alltfor hastigt. Fordonet riskerar att vélta baklanges.

Anvand aldrig den bakre bromsen nar fordonet rullar baklanges.
Bromsa gradvis med den framre bromsen.

Nar fordonet stannat helt, bromsa dven med den bakre bromsen och
ldgg i parkeringsbromsen.

Stig av pa den sida som vetter uppat vid lutning eller pa ena sidan om
fordonet star rakt i en uppforsbacke.

Vand fordonet och stig pd igen sd som beskrivs i denna Instruktionsbok.
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ANVANDNINGSVARNINGAR

A vARNING

MOJLIG RISK

Oriktig korning over hinder.

VAD SOM KAN HANDA

Forlust av kontrollen eller kollision.

Fordonet kan valta.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kontrollera om det finns hinder innan du kor i ett nytt omrade.

Forsok aldrig kora dver stora hinder, som stora stenblock eller nedfallna
trad.

Nar du kor 6ver hinder, fdlj alltid de procedurer som beskrivs i denna In-
struktionsbok.
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ANVANDNINGSVARNINGAR

A vARNING

MOJLIG RISK

Oriktig sladdning eller slirning.

VAD SOM KAN HANDA

Du kan forlora kontrollen 6ver fordonet.

Du kan ocksa ovantat aterfa vaggreppet, vilket kan fa fordonet att valta.
HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Lar dig att pa ett sakert satt kontrollera sladdning och slirning genom att
Ova dig i 1dga hastigheter pa plant, jamnt underlag.

Kor langsamt pé ytterst hala ytor, t.ex. is, och var extra forsiktig sa att
du inte forlorar kontrollen nar du sladdar eller slirar.
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ANVANDNINGSVARNINGAR

A vARNING

MOJLIG RISK
Korning av fordonet i djupt eller strommande vatten.
VAD SOM KAN HANDA

Dacken kan borja flyta, vilket kan orsaka forlust av dackgreppet och forlust
av kontrollen 6ver fordonet. En olycka kan bli féljden.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kor aldrig fordonet i snabbflytande vattendrag eller djupare vatten an vad
som specificeras i denna Instruktionsbok.

Kontrollera vattendjupet och om det finns starka strommar innan du
forsoker kora i vatten. Vattnet bor inte ga 6ver fotstdden.

Kom ihag att vata bromsar kan ha mindre bromskraft. Testa bromsarna
nar du lamnar vattnet. Om nddvandigt, bromsa flera gadnger sé att friktio-
nen torkar belaggen.

34 SAKERHETSINFORMATION




ANVANDNINGSVARNINGAR

A vARNING

MOJLIG RISK
Oriktig backning.
VAD SOM KAN HANDA

Du kan stota emot ett hinder eller en person bakom fordonet, vilket kan
resultera i svara personskador.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Kontrollera alltid att det inte finns nagra hinder eller manniskor bakom
fordonet innan du backar. Nar du ser att det ar sakert, backa langsamt.
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ANVANDNINGSVARNINGAR

A vARNING

MOJLIG RISK
Korning av fordonet med fel déack eller med fel eller ojamnt tryck i dacken.
VAD SOM KAN HANDA

Om du anvander felaktiga dack pa fordonet eller har fel eller ojamnt tryck
i dacken kan det leda till att du tappar kontrollen éver fordonet, punkte-
ring, dack som ror sig pa falgen och okad risk for olyckor.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Anvand alltid dack av den typ och storlek som specificeras i denna In-
struktionsbok.

Ha alltid korrekt tryck i dacken s& som beskrivs i denna Instruktionsbok.
Byt alltid ut skadade hjul eller dack.
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ANVANDNINGSVARNINGAR

A vARNING

MOJLIG RISK
Att kéra detta fordon med olampliga modifikationer.
VAD SOM KAN HANDA

Oriktig installation av tillbehor eller modifikationer av detta fordon kan
leda till férandring av kdregenskaperna, vilket i vissa situationer kan leda
till en olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Modifiera aldrig detta fordon med oriktig installation eller anvandning av
tillbehor. Alla delar och tillbehér som installeras pa fordonet ska vara
godkdnda av BRP och installeras och anvandas enligt instruktionerna.
Om nagot ar oklart, vand dig till en auktoriserad Can-Am-aterforsaljare.

Installera ALDRIG passagerarsaten och anvand aldrig bagagerackena for
att ta med passagerare.

Modifieringar av fordonet for att dka hastighet och prestanda kan vara
ett brott mot villkoren i den begransade fordonsgarantin. Dessutom ar
vissa modifieringar, inklusive borttagande av delar av motor- eller avgas-
system, olagliga i de flesta lander.
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ANVANDNINGSVARNINGAR

A vARNING

=

MOJLIG RISK
Overbelastning av fordonet eller oriktigt lastnings- eller slapforfarande.
VAD SOM KAN HANDA

Kan leda till férandringar i fordonets koregenskaper, vilket kan orsaka en
olycka.

HUR RISKEN KAN UNDVIKAS
Ta aldrig last pa detta fordon.
Kor aldrig med slap och bogsera aldrig ett annat fordon med detta fordon.
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ANVANDNINGSVARNINGAR

A vARNING

vo3moia

MOJLIG RISK

Transport av brandfarliga eller andra farliga @mnen kan leda till explosion.

VAD SOM KAN HANDA

Detta kan leda till svara personskador eller dodsfall.
HUR RISKEN KAN UNDVIKAS

Transportera aldrig brandfarliga eller andra farliga amnen.
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KORNING AV FORDONET

Det finns ett antal grundregler och tips som du MASTE félja for att helt
kunna uppskatta ndjet och spanningen i att kéra detta fordon. Vissa kan
vara nya for dig, andra bara sunt fornuft eller sjalvklarheter.

Ta dig tid att studera denna Instruktionsbok och alla sékerhetsdekaler som
finns pa produkten, liksom SAKERHETSVIDEON som medféljde fordonet.
Dar beskrivs i detalj vad du bor veta om fordonet innan du bérjar kéra.

For barnets sakerhet rekommenderar vi att dven du féljer denna rekom-
mendation. Endast du kan beddma en yngre forares formaga att forsta
riskerna och koéra ett fordon pa ett sakert satt.

Personer med nedsatt kognitiv eller fysisk forméga eller personer som
géarna tar risker I6per storre risk att rdka ut for valtningar eller kollisioner,
som kan leda till personskador, inklusive déd.

Alla fordon ar inte likadana. Vart och ett har unika prestandaegenskaper,
reglage och funktioner. Varje fordon har olika kéregenskaper och véaghall-
ning.

Se till att du kdnner dig helt hemma med reglagen pé fordonet och med
allman korning innan du bdrjar kora i terrang. Ova dig pa att kora pa en
ldmplig plats som ar fri frdn faror och prova responsen for varje reglage.
Kor endast i lag hastighet. For hogre hastigheter kravs storre erfarenhet,
kunskap och lampliga kérforhallanden.

Korforhallandena varierar fran plats till plats. Dessutom inverkar vaderfor-
hallanden som kan forandras radikalt frdn gang till annan och under olika
sasonger.

Korning péa sand skiljer sig frdn kérning i snd eller genom skog eller vat-
marker. En viss plats kan kréva storre uppmarksamhet och skicklighet fran
foraren. Visa gott omddme. Var alltid forsiktig. Ta inga onddiga risker som
gor att du hamnar pa en plats dar du inte kan ta dig tillbaka eller skadas.

Forutsatt aldrig att ditt fordon kan koras sdkert dverallt. Plotsliga forand-
ringar i underlaget pa grund av hal, svackor, sluttningar, mjukare eller
hardare underlag med mera, kan fa fordonet att vélta eller bli instabilt.
Undvik detta genom att sakta farten och alltid kontrollera terrdngen framfor
dig. Om fordonet borjar luta starkt eller vélta ar det bast att kliva av ge-
nast... BORT fran valtningsriktningen!

Vi rekommenderar att du later fordonet genomga en sékerhetsinspektion
varje ar. Kontakta en auktoriserad BRP-aterforsaljare for mer information.
Du bor 1dta en auktoriserad BRP-aterforsaljare utfora forsdsongsservice
pa ditt fordon, dven om detta inte ar ndgot krav. Varje besdk hos en auk-
toriserad BRP-aterforsaljare ar ett tillfalle for dterférsaljaren att kontrollera
om ditt fordon ar foremal for ndgon sakerhetsuppdatering. Vi tillrdder aven
att du besoker din auktoriserade BRP-aterforsaljare i god tid om du far
kdannedom om en sakerhetsrelaterad kampan,;.

Kontakta en auktoriserad BRP-aterforsaljare betraffande tillgangliga tillbehor
som du kan behova.
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Kontroll fore anvandning

A vARNING

Kontrollera fordonet varje gang innan du kor, for att upptacka
eventuella problem som kan uppsta nar fordonet anvands. Kontrollen
kan hjalpa dig att se slitage och sméaproblem innan de véxer till
stora problem. Atgarda problem som du upptacker eftersom det
kan minska risken for haveri eller olyckor.

Innan fordonet anvands bor féraren och/eller en vuxen alltid ga igenom
féljande kontrollista.

Kontrollista fore anvandning

Att utfora innan motorn startas (tandningsnyckel AV)

POSTER ATT =
INSPEKTERA INSPEKTION ATT UTFORA v
Kontrollera bransle och motorolja.
Vatskor Kontrollera bromssystemet med avseende pa vatskeldckage (DS
90 X).
Lackor Kontrollera under fordonet efter lackor.
. Kontrollera att styrningen fungerar obehindrat genom att vrida fran
Styrning e
andlage till &ndlage.
Aktivera gasreglaget flera ganger for att kontrollera att det fungerar
felfritt. Det ska aterga till tomgangslage nar det slapps.
Gasreglage

Se till att hastighetsbegransarskruven &r justerad enligt forarens
korférmaga.

Parkeringsbroms Koppla i parkeringsbromsen och kontrollera att den fungerar.

Déck Kontrollera trycket i ddcken och déckens skick.

Kontrollera att hjulen och efter onormala spar, och kontrollera att

Hjul hjulmuttrarna &r atdragna.

Kylare Kontrollera att kylaren &r ren.

Inspektera kedjedrev for slitage eller skador.

Drivkedja och kedjedrev [ onirollera drivkedja, ledare och kedjespannare avseende korrekt
justering och smorjning (i tillampliga fall).
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POSTER ATT

forvaringsutrymmen

INSPEKTERA INSPEKTION ATT UTFORA
Sate Kontrollera att forarsatet &r korrekt monterat och sakert spérrat.
Service- och Kontrollera att service- och forvaringsutrymmena ar sakert

sparrade.

Chassi och fjadring

Kontrollera under fordonet med avseende pa skrap och andra
féremal som fastnat pé chassi eller fjadring och rengdr chassi och
fjadring.

Att utféra innan motorn startas (tandningsnyckel PA)

POSTER ATT
INSPEKTERA

INSPEKTION ATT UTFORA

Indikatorlampor

Kontrollera att indikatorlamporna f6r motorolja/temperatur lyser
(under de férsta sekunderna efter det att tdndningsnyckeln vridits
till PA).

Kontrollera att indikatorlamporna N (neutral) och R (back) LYSER
enligt vaxelreglagets lage.

Kontrollera att stralkastare och bakljus ar rena.

Lampor Kontrollera hel- och halvljusets funktion.
Kontrollera bromsljusets funktion.
Motor Kontrollera att bransleventilen &r i laget ON (6ppen).

Att utfora efter motorstart

POSTER ATT
INSPEKTERA

INSPEKTION ATT UTFORA

Indikatorlampor

Kontrollera att indikatorlampan fér motorolja/temperatur ar slackt
(stang av motorn om lampan fortsatter att lysa).

Véxelreglage

Kontrollera véxelreglagets funktion (F, N och R).

Bromsar

Kor langsamt framat Gver ett mycket kort avstand. Applicera bada
bromshandtagen och bromspedalen var for sig. Bromsarna maste
anséttas helt. Handtagen och pedalen maste aterga till sitt vilolage
ndr de slapps.

42

SAKERHETSINFORMATION




KORNING AV FORDONET

POSTER ATT

INSPEKTERA INSPEKTION ATT UTFORA 4

Motorns

nddstoppreglage Kontrollera att motorns nédstoppreglage fungerar problemfritt.

Kontrollera att tandningslaset fungerar normalt genom att starta

Tandningsas och stoppa motorn.
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Kladsel

Ta hansyn till vadret nar du véljer kladsel. Kla dig alltid fér det kallaste vader
som kan forvantas. Termounderstall ndrmast kroppen ger en god isolering.
Du bor alltid bara lamplig skyddskladsel och utrustning, inklusive godkand
hjalm, dgonskydd, stovlar eller kangor, handskar, langarmad skjorta och
langbyxor. Denna typ av kladsel skyddar dig mot vissa av de mindre faror
du kan stota pa vid korning. Bar aldrig 10st sittande kladesplagg, t.ex.
halsduk, som kan fastna i fordonet eller i buskar och grenar. Beroende pa
forhallandena kan dven glaségon med imskydd eller solglaségon behdvas.
Solglasdgon bor endast baras pa dagtid. Olikfargade glas for 6gonskydd
eller skyddsglasdgon kan hjalpa dig att urskilja variationer i terrangen.

Godkénd
hjalm
Ogonskydd
Fast
hakskydd

Brostskydd

Langa )
kraftiga byxor

Stovlar eller
ekéngor\ ' :

VOOAGRN Forare med lamplig kérutrustning
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Kora med en passagerare

Detta fordon ar konstruerat for endast en forare. Trots det langa séatet ar
det har fordonet inte utformat eller avsett for passagerare. Passagerare
kan inverka pa fordonets stabilitet och din kontroll 6ver det.

Last
Ta aldrig last pa detta fordon.

Fritidskorning

Respektera andras rattigheter och begransningar. Kor inte pd omraden
som ar till for andra typer av terrangkorning. Detta inkluderar bl.a. snésko-
terspar, ridspar, skidspar och terrangcykelbanor. Forutsatt aldrig att det
inte finns ndgon annan i sparet/pa banan. Hall alltid till héger och kor inte
i sicksack langs banan. Var beredd pé att stanna eller kora at sidan om du
moter en annan forare.

Hall dig alltid pa sakert avstand fran andra forare. Din egen beddmning av
hastighet, terrangforhéallanden, vadret, fordonets skick och din "tillit till
andra forares beddomningsformaga" hjalper dig att pa basta satt vélja ett
sakert avstand till andra. Detta fordon kan, liksom andra motorfordon, inte
stanna pa en "femoring".

Innan du ger dig ivag, tala om fér nadgon vart du téanker dka och nar du
planerar att vara tillbaka.

Beroende pé kdrstracka, ta med dig extra verktyg, dricksvatten, livsmedel
och nodutrustning. Ta reda pa var du kan tanka och fylla pa olja. Var forbe-
redd pé olika situationer som du kan tankas mota.

Skiftnyckel Mobiltelefon

Solglasdgon Medfoljande verktygssats
Ficklampa Tilltugg

Forstahjdlpensats Reservglédlampor
Friktionstejp Karta

Kniv

Miljo

En av fordelarna med detta fordon ar att det kan ta dig bort fran inkoérda
vagar, langt bort frdn bebyggelse och samhaéllen. Du bor dock alltid respek-
tera naturen och andra manniskors ratt att njuta av den. Kor inte i miljo-
kansliga marker. Kor inte dver planterade trad eller buskar, hugg inte ner
trad eller forstor stangsel och 1t inte hjulen spinna och férstdéra marken.
"G4 forsiktigt fram™.

SAKERHETSINFORMATION 45




KORNING AV FORDONET

Det har fordonet kan skapa OHV-gnistor om smuts lagras néra avgasroret
eller andra motorstéllen som blir heta och antands och faller av i torrt gras.
Undvik att kéra i blott gras, genom sly eller hogt gras, dar smuts kan lagras.
Om du kor i sddana omraden, inspektera och ta bort all smuts och rester
frdn motorn och heta stéllen.

Att jaga vilt med fordon ar olagligt pa de flesta platser. Djuret kan do av
utmattning om det jagas av ett motorfordon. Om du stoter pa djur nar du
ar ute och kor, stanna och observera tyst och forsiktigt. Det kan bli ett av
dina basta minnen.

Folj regeln “det du tar med dig ut, tar du med dig tillbaka”. Skrapa inte
ned. Gor inte upp lagereld savida du inte har tillstdnd, och aldrig pa torr
mark. De faror du kan skapa i ett spar eller pd en bana kan skada andra
eller dig sjalv, ocksd langre fram i tiden.

Respektera odlad mark och betesmark. Be alltid markdgaren om lov innan
du kor pa privat mark. Respektera grodor, djur och markgranser. Om du
kommer till en stdngd grind maste du stdnga den igen efter dig.

Fororena inte vattendrag, sjéar eller alvar, och modifiera inte motor eller
avgassystem och avlagsna inte nagon av dess delar.

Designbegriansningar

Trots att fordonet ar ovanligt taligt for sin klass ar det ett lattare fordon
och anvandningen ar darfor begransad till ldmpade dndamal.

Att dka vikten pa ndgon del av fordonet forandrar dess stabilitet och pre-
standa.

Anvandning i terrang

Terrangkdrning i sig utgor en fara. All terrdang som inte har preparerats
speciellt for fordon utgor i sig en risk, da det ar omojligt att forutsaga
vinklar, underlag och exakt lutning. Sjélva terrangen utgor en standig risk
och den som ger sig ut maste vara medveten om och acceptera detta.

Vid terrangkdrning maste foraren alltid vara ytterst noga med att valja den
sakraste vdagen och halla noggrann uppsikt 6ver terrangen framfor sig.
Fordonet ska aldrig kéras av ndgon som inte ar helt fortrogen med de
korinstruktioner som galler for fordonet och inte heller ska det koras i
mycket brant eller osaker terrang.

Allmanna anviandnings- och sidkerhetsforeskrifter

Aktsamhet, forsiktighet, erfarenhet och goda kérkunskaper ar de béasta
tipsen for att forebygga riskerna med korning av fordonet.

Om du ar det minsta tveksam Over att fordonet sakert kan ta sig fram over
ett hinder eller en viss del av terrangen bor du alltid vélja en annan vag.

Vid terrangkorning ar det styrka och dragkraft som géller, inte hog fart.
Kor aldrig fortare an sikten och din egen formaga att valja en saker vag
medger.
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Kontrollera alltid terrdngen framfor dig for plotsliga forandringar i sluttningar
eller hinder, t.ex. stenar och stubbar, som kan orsaka obalans, valtning
och rullning.

Kor aldrig fordonet om reglagen inte fungerar normalt.

Kontrollera alltid att det inte finns hinder eller manniskor bakom fordonet
nar du backar. Kor sakta och undvik snava svangar.

BRP rekommenderar att du sitter ner pa din ATV under backning. Undvik
att std upp. Rorelsen bakat kan fa dig att kastas framat mot gasreglaget
vilket kan medfora ett oavsiktligt gaspadrag och att du forlorar kontrollen
over fordonet.

Koppla alltid i parkeringsbromsen nar du stannar eller parkerar. Detta ar
extra viktigt nar du parkerar pa sluttande underlag. | mycket branta backar
eller om fordonet ar lastat ska hjulen blockeras med stenar eller tegelste-
nar. Kom ihdg att bransleventilen ska vara stangd.

Uppforskorning

P& grund av konstruktionen har detta fordon ytterst god klattringsférmaga,
sd god att det kan valta innan dragkraften gar férlorad. Det ar till exempel
vanligt att stOta pa terrangsituationer dar backens kron har eroderats och
kronet ar mycket skarpt. Fordonet kan hantera en sadan situation, men
nar dess framdel kommer till den punkt dar balansen forflyttas bakat kan
det valta baklanges.

Detsamma kan intréaffa om ett markhinder far fordonets framdel att resa
sig mer an Onskat. | en sadan situation ar det battre att ta en annan vag.
Nar du gor det, tank pa riskerna med sidolutning.

Det ar ockséa bra att kanna till terrangen pa andra sidan av backen eller
hojden. Alltfor ofta finns dar en skarp brant som ar omojlig att ta sig dver
eller nedfor.

Nedforskérning

Detta fordon kan kora uppfdr sluttningar som ar brantare an vad som ar
sakert att ta sig nedfor. Darfor ar det viktigt att se till att det finns en saker
vag nedfor en backe innan du aker uppfér den.

Att sénka farten vid nedforskdrning i en hal backe kan fa fordonet att "kana"
utfor. Hall jamn fart och/eller accelerera nagot for att aterfa kontrollen.

Sidolutning

Forsok om mojligt undvika att kéra med sidolutning. Om det blir nddvan-
digt, var ytterst forsiktig. Om du kér med sidolutning i en brant backe kan
fordonet valta och rulla runt. Dessutom kan halt eller I6st underlag gora
att fordonet okontrollerat kanar &t sidan i utforslut. Forsok inte vanda for-
donet i nedférsbacken om du kanar utfor. Undvik hinder och sankor som
kan fa fordonet att luta starkt, vélta och rulla runt.
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Branter

Detta fordon kommer att “forlora drivkraften” och fér det mesta stanna
om fram- eller bakhjulen kors ut éver en brant. Om branten ar skarp eller
hog "stortdyker” fordonet och valter.

A vARNING

Undvik att kora over branter. Backa och ta en annan vag.
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Korning pa snoé

Varje gang fordonet kontrolleras fore korning, ar det viktigt att sarskilt
kontrollera stéllen dar snd och is kan skymma bakljus och reflexer, téappa
igen ventilationsGppningar eller stora funktionen hos handtag och reglage.
Kontrollera att styrreglage, gasreglage, bromshandtag och pedaler fungerar
storningsfritt innan du borjar koéra.

Néar en ATV kors pa en snotackt kérbana minskar déackgreppet generellt,
vilket gor att fordonet reagerar annorlunda pa forarens manovrer. Pa ytor
med daligt dackgrepp ar styrreglagens respons inte lika snabb och exakt,
stoppstrackan ar langre och accelerationen ar trogare. Sank hastigheten
och undvik att "rusa" gasen. Det leder bara till hjulspinn och fordonet ris-
kerar att bli dverstyrt och slira. Undvik kraftiga inbromsningar. Det kan leda
till att fordonet kanar ivdg. Det basta radet ar att sédnka hastigheten infor
en manover och pa s satt ha tillrackligt med tid och avstand for att hinna
aterfa kontrollen dver fordonet, innan det ar for sent.

Om du kor en ATV pé ett underlag tackt av 16ssnd, virviar snén upp i
fartvinden efter fordonet. Snén kommer da i kontakt med och samlas eller
smalter pa vissa exponerade delar, bl.a. roterande delar som bromsskivor.
Vatten, snd och is kan inverka pa bromssystemets responstid pa din ATV.
Aven nar du inte behdver sanka hastigheten bor du bromsa ofta, for att
forhindra ansamling av snd och is och for att torka bromsbeldgg och
bromsskivor. Testa samtidigt aven dackgreppet, men endast i korsituatio-
ner med |ag risk, och var uppmarksam péa hur fordonet reagerar pa varje
mandver. Hall alltid fotstdd, broms och gasreglage fria fran snd och is.
Torka regelbundet bort snon fran sate, handtag, strélkastare och reflexer.

Djup sno kan dolja stenar, stubbar och andra féremal och om snén ar blot
kan det bli omajligt att kdra fordonet eftersom det kan kora fast eller helt
forlora dackgreppet i snémodden. Kontrollera terrangen sa langt framfor
dig det gar och hall alltid utkik efter synliga tecken pa eventuella hinder.
| tveksamma fall, kér runt. Undvik att kéra pa isbelagda vattendrag, om
du inte i férvag har sakerstallt att isen klarar den sammanlagda vikten av
ATV, forare, passagerare och last. Tank pa att en viss istjocklek kan vara
tillracklig for en snoskoter, men inte for en ATV med samma vikt. Det
beror pa att en ATV har en mindre lastbarande yta med sina fyra dack
jamfort med sndskoterns band och skidor.

For basta komfort och for att undvika forfrysning, bar alltid kladsel och
ATV-skyddsutrustning som lampar sig for de gallande vaderférhallandena
under turen.

Ta for vana att efter varje korning rengdra fordonets kaross och alla rorliga
komponenter (bromsar, styrsystemets delar, drivlinor, reglage, osv.) fran
kvarvarande sno och is. Vat sno forvandlas latt till is nar fordonet inte an-
vands och blir svarare att fa bort infér nasta korning.

Korteknik
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Att kdra fordonet for snabbt for din forméaga eller for kdrforhallandena kan
resultera i personskador. Gasa endast sa mycket som behovs for saker
korning. Statistiken visar att olyckor och skador ofta uppstar nar man tar
kurvor i alltfér hoga hastigheter.. Kom ihdg att fordonet ar tungt! Bara
vikten av fordonet kan fa dig att fastna under det om det valter. Anvand
alltid korrekt korteknik for att undvika att fordonet valter i backar, svar
terrang eller svangar.

Detta fordon &r inte konstruerat att hoppa med och det kan inte till fullo
absorbera den nedslagsenergi som utvecklas under mandvrer s som vid
hopp, den energi som inte absorberas kommer saledes att dverforas till
dig som foérare. Om du forsdker kora pad bakhjulen (gora en “wheelie”),
kan fordonet tippa dver dig. Bada dessa trick medfor hog risk och bér alltid
undvikas.

For att bibehalla lamplig kontroll rekommenderas starkt att du haller bada
handerna pa handtagen, inom rackhall for samtliga reglage. Detsamma
géller for fotter och fotstdd. For att minska risken for ben- och fotskador
ska du ha fotterna pé fotstoden hela tiden. L&t inte tdrna peka utdt och
strack inte heller ut fotterna for att hjalpa till vid kurvtagning, eftersom de
kan stdta emot eller fastna i foremal som passeras eller komma i kontakt
med hjulen.

Trots det adekvata fjadringssystemet pa detta fordon kan mycket grov
terrang eller “tvattbradesterrang” gora kdrningen mycket obekvam eller
till och med orsaka ryggskador. Ofta kan det bli nédvandigt att omvéxlande
std och sitta eller att kora i en hukad stélining. Sakta farten, bdj kndna och
|at benen absorbera en del av nedslagsenergin.

Detta fordon ar inte gjort for kdrning pa vagar eller motorvagar. (Pa de
flesta stallen ar det olagligt.) Att kora fordonet pa vagar eller motorvagar
kan leda till kollision med andra fordon.
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Fordonets dack ar heller inte gjorda fér anvandning pa vagbelaggning. Det
har fordonet ar heller inte utrustat med nagon bakdifferential (bakhjulen
snurrar alltid i samma hastighet). Darfor kan vagbeldggning allvarligt for-
samra fordonets mandévrering och kontroll.

Att kora fordonet pd végar eller vagrenar kan forvirra andra forare, sarskilt
om du har stralkastarna tdnda.

Om det blir nédvandigt att korsa en vag bor den forsta foraren stiga av
sitt fordon for att rekognoscera och ge vagledning till de andra férarna.
Den sista foraren som korsat vagen hjélper sedan den forsta féraren att
korsa vagen. Kor inte pa trottoarer. De ar till for fotgdngare.

Detta fordon ar inte gjort for att korsa vattendrag.

Vata bromsar paverkar fordonets bromsférmaga. Torka bromsarna genom
att bromsa flera ganger direkt nar du har kort i vatten, lera eller sno.

Det kan finnas leriga marker eller vadtmarker néra vattendrag. Var forberedd
pa plotsliga "hal” eller svackor. Se @ven upp for risker som stenblock,
tradstammar och liknande som kan vara delvis tackta av vegetation.

Om du méaste ta dig Over isbelagda vattendrag, kontrollera att isen ar till-
rackligt tjock och stark for att bara den sammanlagda vikten av dig, fordonet
och dess last. Se upp for Oppet vatten... det ar ett sakert tecken pa att
isens tjocklek varierar. Om du hyser minsta tvivel, kdr inte ut pa isen.

Isen inverkar ocksa pa din kontroll ¢ver fordonet. Sdnk hastigheten och
undvik att "rusa" gasen. Det leder bara till hjulspinn och fordonet riskerar
att valta. Undvik snabb inbromsning. Aterigen kan detta leda till att fordonet
kanar okontrollerat och riskerar att vélta. Undvik alltid slask eftersom det
kan blockera fordonets funktion eller reglage.

Koérning i snd kan forsdmra bromsférméagan. Sénk hastigheten och hall
storre avstand for inbromsning. Snd som kastas uppat vid kérning kan
orsaka ishildning eller ansamling av sn6 pa bromssystemets delar och

SAKERHETSINFORMATION 51




KORNING AV FORDONET

reglage. Bromsa ofta for att undvika att snd och is fastnar. Se Allméanna
anvandnings- och sékerhetsforeskrifter i det har avsnittet for utférligare
information om koérning i sno.

Kdérning pa sand, sanddyner eller i snd ar en annan unik upplevelse, men
det finns vissa grundldggande sakerhetsféreskrifter du bor folja. Vat, djup
eller fin sand/sno kan orsaka forlust av grepp och fa fordonet att kana,
stanna eller kora fast. Om detta intraffar, leta efter ett fastare underlag.
Det basta radet ar att sakta farten och vara uppmarksam pé terrangen.

Nar du kor i sand bor du utrusta fordonet med en sakerhetsflagga av an-
tenntyp. Detta hjélper andra forare att se din position frdn en annan
sanddyn. Kor forsiktigt om du ser en annan forares sakerhetsflagga
framfor dig. Sakerhetsflaggor av antenntyp kan fastna och studsa tillbaka
mot féraren. Darfor bor du inte anvanda dem i omraden dar det finns
nedhangande grenar eller hinder.

Att kora pa |0sa stenar eller grus liknar i mycket kdrning pé is. Det inverkar
pa styrforméagan och kan leda till att fordonet kanar och vélter, sarskilt i
hdg hastighet. Dessutom kan bromsstrackan forsamras. Tank pa att om
du later gasen "rusa" eller om du sladdar kan det finnas risk for att 16sa
stenar skjuts ivag mot en annan férare. Gor aldrig detta avsiktligt.

Om du hamnar i en sladd eller slirar kan det hjalpa att vanda styret &t
samma hall som du sladdar tills du aterfar kontrollen. Tvarbromsa aldrig,
da laser sig hjulen.

Respektera och folj alla uppsatta marken pa banan. De ar till for att hjalpa
dig och andra.

Var forsiktig nar du maste kdra dver hinder pa banan eller i sparet. Det
kan roéra sig om I6sa stenbumlingar, nedfallna trad, hala ytor, stéangsel,
stolpar, jordvallar och sankor. Undvik dem alltid om maijligt. Tank pa att
vissa hinder helt enkelt ar for stora eller for farliga att ta sig dver och bor
undvikas. Det gér att sakert ta sig dver mindre stenar eller nedfallna trad
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- ndrma dig hindret rakt framifran. Sta pa fotstdéden med bojda knan. Ju-
stera hastigheten utan att forlora farten och 1at inte gasen "rusa". Hall ett
fast grepp om styrhandtagen. Skifta kroppsvikten bakat och kor Gver
hindret. Forsdk inte lyfta fordonets framhjul frdn marken. Tank pé att
hindret kan vara halt eller glida undan medan du kor 6ver det.

Nar du kor i backar eller sluttningar bor du tdnka pa tva saker: var férberedd
pa halt underlag eller variationer i terrangen och anvand korrekt kropps-
stallning.

Koppla alltid i parkeringsbromsen nar du stannar eller parkerar. Detta ar
extra viktigt nar du parkerar pa sluttande underlag. Om det rér sig om en
brant backe eller om din ATV &r lastad bdr hjulen blockeras med stenar
eller tegelstenar.

Uppforsbacke

Innan du forsoker ta dig uppfor en sluttning, tank pa foljande. Forsok inte
kdra uppfor branta backar om du inte ar en mycket van forare. Bérja med
backar med svag lutning. Kor alltid rakt uppfor backen och skifta kropps-
vikten framat, mot toppen av backen. Hall fotterna pa fotstdden och acce-
lerera innan du borjar kora uppéat. Forsok hélla jamn fart och var forsiktigt
med gasen for att undvika acceleration. Om du stdter pa pldtsliga variatio-
ner i terrdngen eller om ett hjul rullar éver ett hinder kan det férsdmra
stabiliteten, eftersom fordonets front lyfter, med dkad risk for valtning.
Vissa backar ar for branta for att sakert kunna stanna i eller ta sig ned fran
efter ett misslyckat klattringsforsok. Forsok undvika alltfor branta backar.
Om du inte ar forsiktig riskerar du att valta med fordonet i uppforsbacken.
Om backen ar for brant och du inte kan fortsatta eller fordonet borjar rulla
bakat ska du bromsa, men var forsiktig sa att du inte slirar. Stig av och
gor sedan "K'-svangen (gd bakat, intill fordonet pa den sida som vetter
uppéat, med handen pad bromshandtaget samtidigt som du sakta backar
fordonets bakre del uppat mot backens kron och kor sedan nedat). Ga/stig
alltid av pa den sida som vetter uppat och kom inte for nara fordonet och
dess snurrande hjul. Forsok inte hélla fast vid fordonet om det borjar vélta.
Hall dig undan. Kor inte 6ver bergs- eller backkron i hdg hastighet. Det
kan finnas hinder, inklusive branter, pa andra sidan.
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KORNING AV FORDONET

Nedforsbacke

Skifta kroppsvikten bakat. Bromsa gradvis for att undvika sladdar. “Frirulla”
inte utfor backen med hjélp av enbart motorbroms eller i neutral. Forsok
undvika alltfér branta backar. Om du inte ar forsiktig riskerar du att vélta
med fordonet i nedférsbacken.

Sidolutning

Detta ar en av de farligaste typerna av kdrning eftersom det drastiskt
andrar fordonets balans. Korning med stark sidolutning bor alltid undvikas
om mojligt. Om det blir nddvandigt ar det dock viktigt att du ALLTID har
kroppsvikten lutad bort fran dalsidan och att du ar forberedd pa att stiga
av pa den sidan om fordonet borjar valta. Férsék inte stoppa fordonet
eller radda det fran skador.
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN
(KANADA/USA)

Kanada/USA
Hangetikett

Detta fordon levereras med en hdngetikett med viktig sakerhetsinforma-
tion.

Alla forare av detta fordon méste lasa informationen och se till att de forstar
den innan de kor.

Vs

AVARNING

Y
J U N IO R M O D E LL Inkorrekt anviandning av en ATV kan resultera i SVARA

PERSONSKADOR eller DODSFALL.

DENNA ATV AR AVSEDD FOR FRITIDSBRUK AV UNGA FORARE
UNDER UPPSIKT AV VUXEN

ENDAST FORARE - INGA PASSAGERARE

DENNA ATV-KATEGORI HAR UTFORMATS FOR ATT ANVANDAS |
BEGRANSAD/INSKRANKT MAXIMAL HASTIGHET

DS70 Aﬂ‘@”}" ANVAND  TA ALDRIG MED Al’:xé'ér? I;\IR-ggIG
(EJ FOR FORARE UNDER 6 AR) GODKAND A‘I!‘IPN'I‘I‘ISGNE‘)\ PASSAGERARE. ELLER
INSKRANKT MAXIMAL HASTIGHET: HJALM OCH VAGAR. ALKOHOLPAVER-
16 km/h (10 MPH) (FABRIKSINSTALLNING) SKYDDSUT- KAN.
*OINSKRANKT MAXIMAL HASTIGHET: 24 km/h (15 MPH) RUSTNING.
(FASTSTALLD UNDER NARA UPPSIKT/OMDOME AV FORALDER) Kér ALDRIG:
KATEGORI Y-6+ AR EN JUNIORMODELL « utan lamplig ATV-utbildning eller instruktioner.
DS90/DS90X «ifor hoga hastigh for dina fardigh eller
(INGEN FORARE UNDER 10 ARS ALDER) férhallanden.
INSKRANKT MAXIMAL HASTIGHET: - pa allménna véigar - en krock kan ske med ett annat
24 km/h (15 MPH) (FABRIKSINSTALLNING) fordon.
*OINSKRANKT MAXIMAL HASTIGHET: 48 Km/h (30 MPH) Med sverkar bal h
(FASTSTALLD UNDER NARA UPPSIKT/OMDOME AV FORALDER) - Medy Ieare—p gerare paverkar balans oc|
KATEGORI Y-10+ AR EN JUNIORMODELL styrning och 6kar risken for att tappa kontrollen.
ALLTID :

DET FINNS FORARKURSER TILLGANGLIGA FOR ATV-KORNING.
KONTAKTA DIN ATERFORSALJARE FOR INFORMATION.
KONTAKTA ER ATERFORSALJARE FOR INFORMATION OM

« Anvinda korrekt korteknik for att undvika att
fordonet vélter i backar, svér terréng eller svéngar.

REGIONALA ELLER LOKALA LAGAR OCH FORORDNINGAR » Undvika vigbelidggningar - de kan allvarligt
BETRAFFANDE ATV-ANVANDNING. paverka vaghallning och kontroll.
+Se instruktionsboken for forfarand LOKALISERA OCH LAS INSTRUKTIONSBOKEN
, - — FOLJ ALLA INSTRUKTIONER OCH VARNINGAR.
TYPBILD
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN (KANADA/USA)

s A

A VARNING. Anvéandning och underhéll av O
ett terrangfordon kan utsatta dig for kemikalier
som inkluderar motoravgaser, koloxid, ftalater
och bly, som &r kdnda av delstaten Kalifornien
for att orsaka cancer och fosterskador eller
andra skador pa fortplantningssystemet.

For att minimera exponering, undvik att andas
avgaser, tomgangskor inte motorn om det inte
ar nodvandigt, serva fordonet pa en vl
ventilerad plats och anvénd handskar eller
tvétta handerna ofta nar du servar ditt fordon.

For mer information, g till ﬁ
www.P65Warnings.ca.gov/products/
passenger-vehicle

704906872
. J

BESKRIVNING AV FORDONSMOTORN:
XXXXX

EPA-CERFIFIERAD

NER (NORMALISERAD UTSLAPPSGRAD) =
PR EN SKALA 0-10, DAR 0 AR RENAST
*FAR INTE TAS BORT FORE FORSALINING BRP

704901107

TYPBILD
Sikerhetsdekaler pa fordonet

Las och se till att du forstar alla sékerhetsdekaler pa fordonet. Dessa de-
kaler ar fasta pa fordonet och ar till for férarens och omkringstaende per-
soners sakerhet.

Sakerhetsdekalerna pa fordonet ar att betrakta som permanenta delar av
fordonet. Om de saknas eller &r skadade kan de bytas utan extra kostnad.
Kontakta en auktoriserad Can-Am-aterforsaljare.

MARK: Av den handelse att det finns skillnader mellan den har instruk-
tionsboken och fordonet, ska sékerhetsdekalerna pa fordonet ha foretrade
over dekalerna i den héar guiden.
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN (KANADA/USA)

TYPBILD - DEKALERNAS PLACERING
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN (KANADA/USA)

Ve

AVARNING

Inkorrekt anviindning av en ATV kan resultera i SVARA
PERSONSKADOR eller DODSFALL.

>

ANVANDALLTID  ANVAND,  TAALDRIGMED ANVAND ALDRIG
GODKAND ALDRIGPA  PASSAGERARE.  UNDERDROG-

HJALMOCH  ALLMANNA ELLER
SKYDDSUTRUST-  VAGAR. ALKOHOLPAVER-
NING. KAN.

Kor ALDRIG:
« utan lamplig ATV-utbildning eller instrukti 3

« i for hoga hastigheter for dina fardigheter eller
forhallanden.

« pa allmédnna végar - en krock kan ske med ett annat
fordon.

« Med passagerare - passagerare paverkar balans och

styrning och dkar risken for att tappa kontrollen.

ALLTID :
« Anvinda korrekt korteknik for att undvika att

[

A VARNING

N

o)

Att lata barn under 6 ar kora denna ATV
okar risken for SVARA PERSONSKADOR

OCH DODSFALL.

Fo6r barn under 16 ar krévs uppsikt av en

vuxen.

Lat ALDRIG barn under 6 ar kéra denna

ATV.

\\\

/)

DEKAL 3-DS 70

fordonet vilter i backar, svar terring eller sving
+ Undvika vdgbeldggningar - de kan allvarligt
paverka viaghallning och kontroll.

LOKALISERA OCH LAS INSTRUKTIONSBOKEN

FOLJ ALLA INSTRUKTIONER OCH VARNINGAR. )

(c

A VARNING

N

DEKAL 7

(c

A VARNING

Ak ALDRIG som
passagerare.

Passagerare kan géra
att man tappar
a{\' kontrollen och

Q resultera i ALLVARLIG

Lat

UNDER
1Q

Att lata barn under 10 ar kéra denna ATV
okar risken for SYARA PERSONSKADOR

OCH DODSFALL.

For barn under 16 ar kréavs uppsikt av en

vuxen.

barn under 10 ar kéra denna

ATV.

>

704902025 )j

PERSONSKADA eller
Q DODSFALL. y,
\ 704 900 005 /
V01M072Z
DEKAL 2

SAKERHETSINFORMATION
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN (KANADA/USA)

Felaktigt dacktryck eller 6verlast kan leda till forlust av kontroll.
Forlust av kontroll kan resultera i ALLVARLIG PERSONSKADA
ELLER DODSFALL.

DACKTRYCK

« Stéll in med kalla déck: DS 70 / DS90 / DS 90X

- Minimum FRAM: 25 kpa 3,6 psi
BAK: 25kpa 3,6 psi
-Maximum FRAM: 35kpa 5 psi
BAK: 35kpa 5psi
« Stéll aldrig in dacktryck under minimum. Det skulle kunna fa
décket att lossna fran falgen.
+ Maximal viktkapacitet: 150 Ibs.
férarens och til o vikt. 704901845

DEKAL 4 - TYPBILD

A VARNING

Detta fordon &r ett
terrdngfordon som inte ar
avsett for brukpa allménna vagar

A AVERTISSEMENT

Ce véhicule est congu
pour un usage hors route
et n'est pas destiné aux
voies publiques

704905152

DEKAL 9
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN (KANADA/USA)

Dekaler om overensstammelse
Dessa dekaler anger att fordonet uppfyller regler och bestdmmelser.

MOTORFAMILJ FAMILLE DE MOTEUR | RENSEIGNEMENTS SUR LE DISPOSITIF ANTIPOLLUTION

PERMEABILITETSGRUPP FAMILLE DE PERMEATION| CE VEHICULE EST CERTIFIE POUR FONCTIONNER A L'ESSENCE

CERTIFIERINGS. LIMITE DES EMissions | SANS PLOMB ET IL REPOND AUX NORMES [_]pELEPA

STANDARD (FEL)| DE LAFAMILLE POUR LES VTT A MOTEUR Sl

YLNDERVOLYM CYLNDREE INFORMATION OM UTSLAPPSKONTROLL

FORDONET AR CERTIFIERAT FOR ANVANDNING MED BLYFRI BENSIN OCH UPPFYLLER
SYSTEM FOR| SYSTEME DE CONTROLE E U.S. EPA FOR ATV S-MOTORER
UTSLAPPSKONTROLL DES EMISSIONS SE INSTRUK FOR L KATIONER

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. VOIR GUIDE DU CONDUCTEUR POUR LES SPECIFICATIONS D’ENTRETIEN

TYPBILD - PLACERING: UNDER DEN BAKRE STANKSKARMEN

Bombardier Recreational Products Inc. certifies )
that this ATV complies with the American
National Standard for Four Wheel All-Terrain
Vehicles, ANSI/SVIA-1-2010 Standard.

Bombardier Produits Récréatifs inc. certifie que
ce VTT est conforme a la norme“American
National Standard for Four Wheel All-Terrain

Vehicles” ANSI/SVIA-1-2010.
704903327 )

PLACERING: FRAMRE STANKSKARM
Dekal med teknisk information

44 - 57 mm (1-3/4 till 2-3/4")
JUSTERING AV KEDJESPEL

AJUSTEMENT DE LA CHAINE m

87604-DGF-00H

1. Placering av dekal fér drivkedjejustering
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN (ALLA
LANDER UTOM KANADA/USA)

Alla lander utom Kanada/USA
Endast DS 90- och DS 90 X-modeller

Hangetikett

Detta fordon levereras med en hdngetikett med viktig sakerhetsinforma-
tion.

Alla forare av detta fordon méste lasa informationen och se till att de forstar
den innan de kor.

A vARNING

- Ta fram och las Instruktionsboken. Inkorrekt anvgndning av en ATV
kan resultera i SVARA PERSONSKADOR eller DODSFALL. Folj alla
anvisningar och varningar.

- Bar alltid 6ronskydd.

- Anvand alltid godkand hjalm och skyddsutrustning.
- Far ej anvandas pa allman vég.

- Ta aldrig passagerare.

- Kor aldrig med droger eller alkohol i kroppen.
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN (ALLA LANDER UTOM KANADA/USA)

Y
JUNIORMODELL A

DENNA ATV AR AVSEDD FOR FRITIDSBRUK AV UNGA
FORARE UNDER UPPSIKT AV VUXEN

ENDAST FORARE - INGA PASSAGERARE
DENNA ATV-KATEGORI HAR UTFORMATS FOR ATT m
ANVANDAS | BEGRANSAD/INSKRANKT MAXIMAL
HASTIGHET
A
v\ &P
4 M=

(INGEN FORARE UNDER 10 ARS ALDER)
INSKRANKT MAXIMAL HASTIGHET:
24km/h (15 MPH) (FABRIKSINSTALLNING)
*OINSKRANKT MAXIMAL HASTIGHET: 48 Km/h (30 MPH)
(FASTSTALLD UNDER NARA UPPSIKT/OMDOME AV FORALDER)
KATEGORIY-10+ AR EN JUNIORMODELL

=)

4
J4y)

DET FINNS FORARKURSER TILLGANGLIGA FOR _
ATV-KORNING. KONTAKTA DIN ATERFORSALJARE FOR
INFORMATION.

KONTAKTA ER ATERFORSALJARE FOR INFORMATION OM
REGIONALA ELLER LOKALA LAGAR O0CH FORORDNINGAR
BETRAFFANDE ATV-ANVANDNING.

*Se instruktionshoken for forfarandet

DENNA ETIKETT FAR INTE AVLAGSNAS FORE FORSALINING.
704905262

TYPBILD

BESKRIVNING AV FORDONSMOTORN:
XXXXX

EPA-CERFIFIERAD

NER (NORMALISERAD UTSLAPPSGRAD) =
PA EN SKALA 0-10, DAR 0 AR RENAST
*FAR INTE TAS BORT FORE FORSALINING aly

704901107

TYPBILD - TILLAMPLIGT FOR MODELLER
CERTIFIERADE ENLIGT US EPA-STAN-
DARD
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN (ALLA LANDER UTOM KANADA/USA)

Sidkerhetsdekaler pa fordonet

Las och se till att du forstar alla sédkerhetsdekaler pa fordonet. Dessa de-
kaler ar fasta pa fordonet och ar till for férarens och omkringstaende per-
soners sakerhet.

Sakerhetsdekalerna pa fordonet ar att betrakta som permanenta delar av
fordonet. Om de saknas eller &r skadade kan de bytas utan extra kostnad.
Kontakta en auktoriserad Can-Am-aterforsaljare.

MARK: Av den handelse att det finns skillnader mellan den har instruk-
tionsboken och fordonet, ska sékerhetsdekalerna pa fordonet ha foretrade
over dekalerna i den héar guiden.

TYPBILD - DEKALERNAS PLACERING
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN (ALLA LANDER UTOM KANADA/USA)

Dekal 1

A VARNING

- Tafram och las Instruktionsbo-
ken. Inkorrekt anvandning av
en ATV kan resultera i SVARA
PERSONSKADOR eller
DODSFALL. Félj alla anvisning-
ar och varningar.

- Bar alltid 6ronskydd.

- Anvand alltid godkand hjalm
och skyddsutrustning.

- Farejanvandas pa allman vag.

- Ta aldrig passagerare.

- Kor aldrig med droger eller al-
kohol i kroppen.

@&

704903684

704903727

DFKAL 2
Dekal 3

A VARNING

Att kora denna ATV om du ar
under 10 6kar risken for SVARA
PERSONSKADOR OCH DODS-
FALL. Kor ALDRIG denna ATV
om du ar under 10.

DEKAL 1
Dekal 2

A VARNING

- Tafram och las Instruktionsbo-
ken.

- Ta ALDRIG med passagerare.

704903805

DEKAL 3
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN (ALLA LANDER UTOM KANADA/USA)

Dekal 4

A VARNING

- Tafram och las Instruktionsbo-
ken.

- Overbelastning eller felaktiga
dacktryck kan orsaka forlorad
kontroll dver fordonet som kan
leda till ALLVARLIGA PER-
SONSKADOR eller DODS-
FALL.

- Bibehall ALLTID ratt dacktryck
Sa som visas.

- Overskrid ALDRIG fordonets
lastkapacitet pd 70 kg, Inklusi-
ve férarens och tilloehdrens

vikt.

T+ (&) e
- ./

MAX: 35 kpa MAX: 35 kpa
Do) = (5 psi) (5 psi)
MIN: 25 kpa MIN: 25 kpa
(3.6 psi) (3.6 psi)
\ kPa 704903806

DEKAL 4
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN (ALLA LANDER UTOM KANADA/USA)

Dekaler om Overensstammelse
Dessa dekaler anger att fordonet uppfyller regler och bestdmmelser.

PLACERING: RAMENS FRAMRE NEDRE ROR PA HOGER SIDA

MOTORFAMILJ FAMILLE DE MOTEUR
PERMEABILITETSGRUPP FAMILLE DE PERMEATION
CERTIFIERINGS- LIMITE DES EMISSIONS
STANDARD (FEL)| DE LAFAMILLE
CYLINDERVOLYM! CYLINDREE
SYSTEM FOR| SYSTEME DE CONTROLE
UTSLAPPSKONTROLL DES EMISSIONS

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.

RENSEIGNEMENTS SUR LE DISPOSITIF ANTIPOLLUTION
CE VEHICULE EST CERTIFIE POUR FONCTIONNER A L'ESSENCE
SANS PLOMB ET IL REPOND AUX NORMES[____] DE L'EPA
POUR LES VTT A MOTEUR S|..

INFORMATION OM UTSLAPPSKONTROLL

FORDONET AR CERTIFIERAT FOR ANVANDNING MED BLYFRI BENSIN OCH UPPFYLLER

[ u.s. EPAFOR ATV SI-MOTORER
SE INSTRUK’ FOR L TIONER
VOIR GUIDE DU CONDUCTEUR POUR LES SPECIFICATIONS D’ENTRETIEN

BRP)

TYPBILD - TILLAMPLIGT FOR MODELLER CERTIFIERADE ENLIGT US EPA-STANDARD
- PLACERING: UNDER DEN BAKRE STANKSKARMEN

Dekal med teknisk
information

44 - 57 mm (1-3/4 till 2-3/4")
JUSTERING AV KEDJESPEL

AJUSTEMENT DE LA CHAINE ﬁi——o

87604-DGF-00H

1. Placering av dekal fér drivkedjejustering
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REGLAGE/INSTRUMENT/KOMPONENTER

TYPBILD
MARK: | detta avsnitt beskrivs

grundfunktionerna hos de olika
reglagen pa ditt fordon. Fér narma-

re anvisningar om hur du anvander
ett reglage i samband med andra
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reglage, se ANVANDNINGSIN-
STRUKTIONER.

1) Gasreglage

Gasreglaget ar placerat pa hoger
sida av styrstangen.

Nar det skjuts framat dkar motorns
hastighet och transmissionen
kopplas in.

Nar det slapps dvergar motorn au-
tomatiskt till tomgang och fordo-
nets hastighet sanks gradvis.

TYPBILD

1. Gasreglage
2. Accelerera
3. Sldpp gasen

A VARNING

Kontrollera att gasreglaget fun-
gerar innan du startar motorn.
Om gasreglaget inte fungerar
smidigt, kontrollera orsaken.
Ratta till problemet innan du kor
fordonet. Radfraga din auktori-
serade aterforsaljare om du inte
kan hitta eller I6sa problemet
pa egen hand.

Hastighetsbegransare

Detta fordon ar utrustat med en
justerbar hastighetsbegransarskruv
som sitter pa gasreglagehuset.

REGLAGE/INSTRUMENT/KOMPONENTER

Hastighetsbegransaren hindrar
gasreglaget frdn att Gppnas helt
aven nar det dras till maxlaget, vil-
ket begransar den tillgdngliga moto-
reffekten och darmed fordonets
hastighet.

TYPBILD

1. Hastighetsbegrédnsarskruv
2. Lasmutter

3. Gasreglagehus

A VARNING

En vuxen bor alltid begransa
den maximala installningen till
en hastighet som motsvarar
barnets formaga, for saker an-
vandning av fordonet. Lat aldrig
ett barn justera hastighetsbe-
gransaren.

BRP rekommenderar att alla nybor-
jare borjar med hastighetsbegran-
sarskruven iskruvad medan de lar
sig kora.

Vuxna kan justera skruven gradvis
for att 0ka maxhastigheten i takt
med att nybdrjaren bekantar sig
med koérningen av fordonet. Hanvi-
sa till tabellen nedanfor
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REGLAGE/INSTRUMENT/KOMPONENTER

FABRIKS- DS 70 DS 90 OCH
INSTALLNING DS 90X
Fabriksinstalld
hastighetsbegransning 1Bkm/h | 24 km/h
Obegransad
maximal hastighet 24km/h |48 km/h

For att uppna fordonets maxhastig-
het, stall in gasreglagets rorelse-
langd till 9 mm.

A VARNING

Vid korning i nedférslut kan
gravitationen 0ka fordonshastig-
heten over den maxhastighet
som stallts in med hastighetsbe-
gransarskruven.

A VARNING

Felaktig justering av hastighets-
begransarskruven kan skada
gasvajern och forsamra gasreg-
lagets verkan. Om dessa rekom-
mendationer inte foljs kan det
leda till en olycka.

For att justera hastighetsbegransar-
skruven, lossa pa lasmuttern och
vrid pé& skruven i énskad riktning.
Vrid skruven medurs om du vill
minska gasreglagets slaglangd, vrid
moturs om du vill 6ka den.

1. Hastighetsbegrédnsarskruv
2. Lasmutter

A. Maximal instélining av gasreglagets ro-
redseldngd 9 mm

2) Hoger bromshandtag

Hoger bromshandtag ar placerat pa
hoger sida av styrstangen.

Frambromsen ansatts nar det
trycks in. Nar du slapper handtaget
atergadr det automatiskt till det ur-
sprungliga laget. Bromskraften ar
proportionell till den kraft som ut-
Ovas pa bromshandtaget.

1. Lasmutter
2. Hastighetsbegrédnsarskruv
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1. Bromshandtag
2. Bromsa




3) Vianster
bromshandtag

Véanster bromshandtag ar placerat
péa vanster sida av styrstdngen.

Den bakre bromsen ansétts nar det
trycks in. Nar du slapper handtaget
atergar det automatiskt till det ur-
sprungliga laget. Bromskraften ar
proportionell till den kraft som ut-
Ovas pa bromshandtaget.

REGLAGE/INSTRUMENT/KOMPONENTER

A VARNING

Kontrollera att parkeringsbrom-
sen ar urkopplad innan du kor
fordonet. Om du kor med ett
konstant tryck pa bromsarna
kan det skada bromssystemet
och orsaka forlust av bromsver-
kan och/eller brand.

Sa har ansatter du
parkeringsbromsen: Hall vanster
bromshandtag intryckt medan du
sparrar laset och sldpp sedan
handtaget. Bromshandtaget ar nu
intryckt och bakre bromsen/de
bakre bromsarna ansatt(a).

DS 70 och DS 90

TYPBILD
1. Bromshandtag
2. Bromsa

4) Parkeringsbroms

Parkeringsbromsen é&r placerad pa
vanster sida av styrstangen.

Nér den lases hindras fordonet fran
att rora sig. Praktiskt under trans-
port eller nar fordonet inte anvands.

A VARNING

Aktivera alltid parkeringsbrom-
sen nar fordonet inte anvands.

TYPBILD— VANSTER BROMSHANDTAG

Sy Tryck in bromshandtaget och hall
1: kvar

Sy Spérra laset

2:
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REGLAGE/INSTRUMENT/KOMPONENTER

Endast DS 90 X

VANSTER BROMSHANDTAG

Sy Tryck in bromshandtaget och hall
1: kvar

Sy Flytta laset

2:

Alla modeller

Sa har frigor du

parkeringsbromsen: Tryck in
bromshandtaget. Laset atergar au-
tomatiskt till det ursprungliga laget.
Slapp bromshandtaget, som atergar
till vilolaget. Frigor alltid parkerings-
bromsen foére korning.

5) Vaxelreglage

Ett véaxelreglage med 3 lagen ar
placerat pa hoger sida av fordonet
nara motorn.

Stanna alltid fordonet helt
och lagg i bromsen innan du
flyttar vaxelspaken.
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VAXELSPAKENS LAGEN
1. Véxelreglage

2. Framét (F)

3. Neutral (N)

4. Back (R, reverse)

Nar du ska véaxla, stanna fordonet
helt, ansatt bromsarna och for se-
dan reglaget till dnskad position.
F?Irdsék inte flytta reglaget med
vald.

A VARNING

Innan du backar, kontrollera att
det inte finns hinder eller man-
niskor bakom fordonet. Sitt kvar
i satet.

F: Framat

Detta ar laget for normal korhastig-
het. Med denna véxel kan fordonet
uppnad maximal hastighet.

N: Neutral

| detta lage kopplas vaxeln ur sa att
fordonet kan forflyttas manuellt el-
ler tas pa slap.

R: Back
Gor att du kan backa fordonet.




A VARNING

Innan du backar, kontrollera att
det inte finns hinder eller man-
niskor bakom fordonet. BRP re-
kommenderar att du sitter ned.
Undvik att sta upp. Rorelsen
bakat kan fa dig att kastas
framat mot gasreglaget vilket
kan medfora ett oavsiktligt ga-
spadrag och att du forlorar
kontrollen over fordonet.

6) Flerfunktionsreglage

Flerfunktionsreglaget ar placerat p
vanster sida av styrstangen.

Flerfunktionsreglaget har foljande
funktioner:

REGLAGE/INSTRUMENT/KOMPONENTER

av genom att féra nddstoppreglaget
till STOP-laget.
Stang av motorn genom att slappa

gasreglaget och sedan fora mo-
torns nddstoppreglage till STOP-1&-

1. Motorns nédstoppreglage
2. Startknapp
3. Chokereglage

Motorns nédstoppreglage

Detta reglage kan anvandas till att
stdnga av motorn och som
nddstoppsreglage.

MARK: Det gér visserligen att
stédnga av motorn genom att vrida
tandningsnyckeln till AV, men vi
rekommenderar att motorn stangs

TYPBILD - MOTORNS NODSTOPPREG-
LAGE

1. STOP-ldget
2. KOR-ldge
Startknapp

For att starta motorn fors
nddstoppreglaget till laget RUN
(kor).

Tryck in vanster bromshandtag och
hall det intryckt.

Tryck in startknappen. Sléapp knap-
pen omedelbart ndr motorn startat.
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REGLAGE/INSTRUMENT/KOMPONENTER

1. Startknapp

Chokereglage

Ett flyttbart reglage med som un-
derlattar vid kallstart av motorn.

Laget OFF (stangt) anvands nér
motorn ar varm.

HELOPPET CHOKE-LAGE

Ovriga lagen mellan OFF (stangt)
och FULL (heldppet) anvands bero-
ende pd motorns temperatur.

7) Indikatorlampor

Indikatorlamporna &r placerade néra
mitten av styrstangen.

OFF (STANGT)

Heldppet lage anvands nar motorn
ar kall.
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TYPBILD

1. Neutral (N)
2. Back (R, reverse)
3. Téndningslas




Neutrallampa (GRON)

Né&r lampan ar tand ar véxeln i
laget Neutral.

Backlampa (ROD)

Nar lampan &r tand &r backvéxeln
ilagd.

8) Tandningslas

Tandningslaset ar placerat mitt pa
styrstangen.

Det ar ett 18s for nyckel, med 2 1a-
gen: AV och PA.

REGLAGE/INSTRUMENT/KOMPONENTER

9) Bransleventil

Bransleventilen &r placerad pa
vanster sida av fordonet, ndra mo-
torn.

Reglaget kan vridas till 3 1agen: OFF
(stangd), ON (6ppen), RES (reserv).
Vrid reglaget sa att pilen pekar pa
onskat lage.

TANDNINGSLAS
1. OFF (sténgt)
2. PA

Satt nyckeln i tandningsléset och
vrid till laget PA. Ta ut nyckeln ge-
nom att vrida till AV och dra ut den.
MARK: Det gar visserligen att
stdnga av motorn genom att vrida
tandningsnyckeln till AV, men vi
rekommenderar avstangning med
motorns nodstoppreglage. Vrid all-
tid tandningsnyckeln till AV nar
motorn har stangts av.

VANSTER SIDA AV FORDONET

1. Vrid denna pil till nskat ldge
Felaktig oppning av
bransleventilen hindrar bransle-
flodet. Se till att ventilen ar helt
Oppen nar motorn ar igang.

OFF

Stoppar bransletillforseln till foérga-
saren.

Vrid reglaget till OFF
(stangd) sa snart motorn stangs
av.

PA

Bransle tillfors till férgasaren. Detta
ar det normala laget nar du kor for-
donet.

RES (reserv)

Nar branslet i den vanliga tanken ar
slut (i laget ON), kan du anvénda
reservbranslet genom att vrida
ventilen till RES. Anvand RES-laget
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REGLAGE/INSTRUMENT/KOMPONENTER

bara nar bransletillforseln i laget ON
(6ppen) &r slut.

Nar du kor pa reservbransle, fyll pa
brénsle sa snart som magjligt. Kom
ihag att vrida tillbaka ventilen till ON
(6ppen) efter pafylining.

10) Sparr till séte

Sitter under den bakre stankskar-
men, nara den bakre stotfangaren.
Med denna kan satet tas bort for
att ge dtkomst till motorutrymmet.
Dra i sparren for att lossa séatet.

1. Sétesspérrar

TYPBILD
1. Satesspérr

Demontering av férarsate

Dra i sparren medan du forsiktigt
lyfter satets bakre del. Dra satet
bakat och ta bort det.

Atermontering av forarsatet

Placera satets framre spérrar i fas-
tena i ramen. Nar satet ar pa plats,
tryck det bestdmt nedat for att lIasa
det.
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1. Fésten

A VARNING

Se till att satet ar sakert last in-
nan du kor.

11) Verktygssats

Verktygssatsen finns under satet
ovanfor motorutrymmet och inne-
haller verktyg fér grundunderhall.

1. Verktygssats




12) Framre
forvaringsutrymme

Ett praktiskt utrymme for personli-
ga saker.

TYPBILD

1. Framre férvaringsutrymme

2. Lockregel

For att 6ppna locket till férvarings-
utrymmet, dra varsamt i regeln och
hall medan du lyfter locket.

TYPBILD

REGLAGE/INSTRUMENT/KOMPONENTER

A VARNING

Nar motorn ar igang, satt alltid
vaxelspaken i laget NEUTRAL
och koppla in parkeringsbrom-
sen innan du Oppnar locket.
Lamna aldrig tunga eller l6sa
foremal som kan ga sonder i
forvaringsutrymmet.  Sparra
alltid locket fore korning.
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BRANSLE

Brinslespecifikationer

I3 Anvind alltid farsk bensin.
Bensin oxideras, vilket resulterar
i lagre oktantal, flyktiga forening-
ar samt avlagringar av beck och
harts som kan skada branslesy-
stemet.

Bransleblandning varierar mellan
olika lander och regioner. Ditt for-
don ar konstruerad foér anvandning
av de rekommenderade branslety-
perna, men beakta foljande:

- Om bransle med en alkoholhalt
som Overstiger gransen som
anges i myndighetsbestammel-
ser anvands, kan detta resultera
i foljande problem hos utom-

bordsmotorer och bréansle-

systemkomponenter:

e Svdarigheter vid start och
drift.

e Forslitning av gummi- eller
plastdelar.

Korrosion pa metalldelar.

Skador pa interna motorde-
lar.

- Kontrollera regelbundet om det
forekommer branslelackage el-
ler andra fel i bréanslesystemet,
om du misstanker att alkoholhal-
ten i bensinen Overskrider gallan-
de myndighetsbestdmmelser.

- Bransleblandningar med alkohol
drar 4t sig och haller fukt, vilket
kan leda till fasseparation och
kan resultera i problem med
motorns prestanda eller skador
pa motorn.

Rekommenderat bransle

Anvand vanlig blyfri bensin med
AKI (R+M)/2-oktantal 87 eller RON-
oktantal 92.
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Experimentera aldrig med
andra branslen. Motor- eller
branslesystemskador kan upp-
komma vid anvandning av fel
bransle.

Anvand INTE bransle fran
branslepumpar markta E85.

Anvandning av bransle med dekal
E15 ar forbjuden enligt amerikanska
EPA-bestammelser.

Pafyllning av briénsle

A VARNING

- L&t inte barn tanka fordonet.

- Stang alltid av motorn _innan
du fyller pa bransle. Oppna
locket ldangsamt.

- Om en tryckskillnad maérks (det
hors ett visslande ljud nar du
lossar tanklocket), behdver
fordonet inspekteras och/eller
repareras innan du anvander
det igen.

- Bensindngor ar brandfarliga
och under vissa férhallanden
explosiva.

- Anvand aldrig dppen laga vid
kontroll av branslenivan.

- ROk aldrig och tillat aldrig 6p-
pen eld eller gnistor i narheten.

- Arbeta alltid i ett valventilerat
utrymme.

- Fyll aldrig pa bransle innan du
placerar fordonet pa en varm
plats. Med hogre temperaturer
expanderar branslet och kan
floda dver.

- Torka alltid av utspillt bransle
eller utspilld olja fran fordonet.

—_

. Stdng av motorn.

Lat ingen sitta kvar pa fordonet
under tankning.

N




BRANSLE

3. Skruva av tanklocket moturs.

TYPBILD — TANKLOCK

4. Forin munstycketitankoppning-
en.

5. Fyll pa bransle sakta sa att luft
tillats ledas ut ur tanken och
forhindra att branslet flodar till-
baka. Var forsiktig s& att du inte
spiller.

6. Avsluta branslepéafyliningen nar
branslet nar nederdelen av pa-
fyliningsslangen. Fyll inte pa
for mycket.

7. Skruva &t tanklocket medurs.
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INKORNINGSPERIOD

Anvindning under
inkorningsperioden

En inkérningsperiod pa 10 drifttim-
mar kravs innan fordonet kan koras
langre stracka med full gas.

Efter inkdrningsperioden bor fordo-
net kontrolleras av en auktoriserad
Can-Am-aterforséljare, en verkstad
eller en person som du_sjalv véljer.
Se avsnittet UNDERHALL.

Motor

Under inkdrningsperioden:

- Undvik fullt gaspadrag.

- Maximalt gaspadrag bor ej
Overstiga 3/4.

- Undvik langvariga acceleratio-
ner.

- Undvik langvarig kérning med
l&ga varvtal.

- Undvik motordverhettning.

Kortvariga accelerationer och varv-
talsvariationer bidrar dock till en bra
inkdérning.

Bromsar

A VARNING

De nya bromsarna uppnar inte
optimal effektivitet forran de har
korts in. For god inkoérningsef-
fekt, bromsa tills fordonet star
helt stilla och gor detta minst
50 ganger. Omjustera bromsar-
na om sa behovs, se MEKANIS-
KA BROMSAR DS 70 OCH DS
90).

Drivrem

En ny rem kraver en inkdrningspe-
riod pa 50 km.

Under inkdrningsperioden:
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Undvik kraftig acceleration och
inbromsning

Undvik koérning med slap
Undvik hdga marschfarter.



ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

Starta motorn

(grundlidggande
procedur)

A VARNING
Gor alltid

denkontroll foére _ anvandning
som beskrivs i SAKERHETSIN-
FORMATION innan fordonet
anvands. Kontrollera alltid att
viktiga reglage, sakerhetsanord-
ningar och mekaniska kompo-
nenter fungerar som de ska fore
start.

Vaxelreglaget maste foras till NEU-
TRAL.

Satt nyckeln i tandningsléset och
vrid till laget PA.

e —

1. Motorns nddstoppreglage

2. STOP-laget

3. KOR-ldge

Se avsnittet STARTA MOTORN
MED CHOKEREGLAGET.

Tryck in vanster bromshandtag och
hall det intryckt.

Tryck in startknappen tills motorn
startar.

TYPBILD — VRID TILL LAGET ON (PA)
1. Téndningsnyckel

Stall motorns nodstoppreglage i 1a-
get RUN (kor).

1. Startknapp

Hall inte startknappen in-
tryckt langre an 10 sekunder. Du
bor vanta en stund mellan start-
forsoken sd att startmotorn hin-
ner svalna. Var forsiktig sa att
batteriet inte laddas ur.
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ANVANDNINGSINSTRUK TIONER

MARK: Gasreglaget kan anvandas
for att f& motorn att starta snabba-
re. Tryck latt pa gasreglaget. Om
du trycker for mycket kommer
choken inte att aktiveras.

TYPBILD

1. Gasreglage
2. Accelerera
3. Sldpp gasen

Slapp startknappen omedelbart ef-
ter att motorn startat och slapp se-
dan pa bromsen.

Manuell nédstart

Anvénd manuell start om elstarten
inte fungerar.

Folj startproceduren ovan, men
anvand kickstartpedalen i stallet for
elstarten.

Starta motorn genom att forsiktigt
trycka ned pedalen tills du kdnner
ett motstand fran kickstartmekanis-
men och sparka sedan nedat med
en snabb, genomgaende rorelse.
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TYPBILD
1. Kickstartpedal

Upprepa hela proceduren vid be-
hov.

Starta motorn med
chokereglaget

Kallt vader (Under 0 °C)

| temperaturer under 0 °C, satt
chokereglaget i heléppet choke-1a-
ge (100 %).

CHOKE | HELOPPET LAGE

Nar motorn har startat, justera
chokereglaget tills motorn uppnar
optimalt varvtal.

MARK: Overdriven anvandning av
choken kan fldda motorn och géra




det svarare att starta.ﬂOm det intraf-
far, se PROBLEMLOSNING.

Kallt vader (Over 0 °C)

| temperaturer 6ver 0 °C, satt cho-
kereglaget vid 75 % av heldppet
choke-lage.

Nar motorn har startat, lamna cho-
ken pa 75 % i 20 sekunder och satt
den sedan i stangt lage.

OFF (STANGT)

Start med varm motor
Ingen choke krévs.

Avstangning av motorn

A VARNING

Undvik att parkera i en slutt-
ning.

Slapp gasen och stanna fordonet
helt.

Koppla i parkeringsbromsen.

Placerg vaxelreglaget i positionen
FRAMAT.

Stall motorns nddstoppreglage i 1a-
get STOP.

Vrid tdndningsnyckeln till AV.

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

Stall  bransleventilen pa OFF
(stéangd).

Ta ut nyckeln ur tdndningslaset.
Vaxling

Varm upp motorn genom att lata
den ga pa tomgang.

Ansatt bromsarna och stéll vaxelreg-
laget pa “F" (fram) eller "R" (back).

Slapp bromsarna.

A VARNING

Kontrollera att parkeringsbrom-
sen ar urkopplad innan du kor
fordonet.

[ef:X] Stanna alltid fordonet helt
och lagg i bromsen innan du
flyttar vaxelspaken nar du vaxlar
fran framat till bakat eller
tvartom.

MARK: Motorn stannar om vaxling
gors vid hoga motorvarv.
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FINJUSTERA FJADRINGEN

Instillning av fjadring

A VARNING

Installning av fjadringen kan
paverka fordonets vaghallning.
Ta dig alltid tid att bekanta dig
med fordonets vaghallning nar
fijadringen har justerats pa na-
got satt.

A VARNING

Vanster och hoger framre stot-
dampare maste alltid vara in-
stallda pa samma position. Ju-
stera aldrig bara den ena stot-
damparen. Ojamn justering kan
medfora forsamrad vaghallning
och forlust av stabilitet, vilket
kan leda till en olycka.

Justering av forspanningen

Forkorta fjadrarna for fastare fjad-
ring och svérare terrangforhéllan-
den.

Forlang fjadrarna for mjukare kor-
ning och jamn vag.

Justera genom att vrida justerkam-
men eller -ringen i dnskad riktning.
Anvand ett verktyg fran fordonets
verktygssats.
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DS 70 OCH DS 90 — FRAMFJADRING

1. Framre fjader
2. Vrid justerkammen

DS 90 X — FRAMFJADRING
1. Framre fjader

2. Lossa pa lasringen

3. Vrid justeringsringen




DS 70 OCH DS 90 — BAKFJADRING

1. Bakre fiader
2. Vrid justerkammen

DS 90 X — BAKFJADRING

1. Bakre fiader
2. Lossa pa lasringen
3. Vrid justeringsringen

FINJUSTERA FIADRINGEN
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TRANSPORT AV FORDONET

Vid transport av fordonet, sakra
fordonet pé slapet med lampliga
fastremmar. Vi avrader fran att an-
vanda vanliga rep.

A VARNING

Bogsera inte detta fordon med
bil eller annat fordon. Anvand
ett slap. Tippa aldrig upp fordo-
net for transport. Fordonet
maste transporteras i normalt
korlage (pa alla fyra hjul) och
vara vant med fronten mot
transportfordonet.

VO0A17Y

Kom ihag foljande:

- Stall bransleventilen pa OFF
(stangd).

- Koppla i parkeringsbromsen.

- Sakra fordonet framtill med
fastremmar i den framre stot-
fdngaren och baktill i den bakre
stotfangaren.
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DS 70 OCH DS 90 — PLACERING AV
FRAMRE FASTPUNKT

DS 90 X — PLACERING AV FRAMRE
FASTPUNKT

ALLA MODELLER — PLACERING AV
BAKRE FASTPUNKT

Om du anvander andra
fastpunkter kan fordonet skadas.




UNDERHALL
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FORSTA KONTROLL

Fordonet ska servas efter de forsta 5 timmarna eller 100 km drift, vilket
an intraffar forst, av en auktoriserad aterforséljare for Can-Am , verkstad
eller en person som du sjalv valjer att anlita. Den forsta kontrollen ar
mycket viktig och far inte férsummas.

MARK: Den forsta kontrollen sker pa fordonséagarens bekostnad.

Underskrift av auktoriserad

Datum for kontrollen PP
Can-Am-aterférsaljare, verkstad eller person

Namn pé auktoriserad Can-Am-aterforsaljare,
verkstad eller person

FORSTA KONTROLL

Byt motorolja

Inspektera ventilspelet. Justera vid behov.

Inspektera bransleledningar och anslutningar

Inspektera gasvajern/spjallhuset Justera vid behov.

Inspektera forgasare

Kontrollera tomgangsvarvtal

Inspektera tandstiftet. Justera vid behov.

Inspektera batteri och batterispanning

Inspektera CVT-luftintag/-utlopp

Inspektera véxelladsolja

Inspektera hjulmuttrar/bultar

Inspektera styrhandtagsfasten

Inspektera bromssystemet
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UNDERHALLSSCHEMA

Underhall ar mycket viktigt for att se till att fordonet ar i ett kdrsakert skick.
Fordonet ska erhélla service enligt underhallsschemat.

En verkstad eller person som dgaren valjer att anlita kan utféra underhall,
byte eller reparationer pa utslappskontrollanordningar och system. For
dessa anvisningar erfordras inte komponenter eller service genom BRP
eller auktoriserade Can-Am-aterforsaljare. En auktoriserad Can-Am -ater-
forsaljare har djupgédende tekniska kunskaper och verktyg for att utféra
service pd Can-Am -ATV-fordonet, men den utslappsrelaterade garantin
ar inte beroende av att en auktoriserad Can-Am -aterforsaljare eller ndgon
verkstad som har affarsforbindelser med BRP anvands. For utslappsrela-
terade garantireklamationer begransar BRP diagnos och reparationer av
utslappsrelaterade delar till auktoriserade Can-Am-aterforsaljare. For mer
information, se US EPA UTSLAPPSRELATERAD GARANTI som finns hari.
Korrekt underhdll ar dgarens ansvar. En garantireklamation kan nekas om
exempelvis dgaren eller foraren orsakade problemet genom felaktigt un-
derhall eller bruk.

Du maste folja instruktionerna géllande krav pa branslet i AVSNITTET-
BRANSLE. Aven om bensin som innehaller mer &n tio volymprocent etanol
finns att tillga sa har US EPA utfardat ett forbud mot anvandning av bensin
som innehéller mer an 10 volymprocent etanol som ar tillampligt for detta
fordon. Anvandning av bensin som innehéller mer dan 10 volymprocent
etanol i denna motor kan medfdra skador pa utslappskontrollsystemet.

Aven om underhallsschemat féljs, maste kontrollen fére anvandning alltid
utforas.

A VARNING

Om fordonet inte underhalls korrekt enligt underhallsschemat och
de angivna underhallsrutinerna kan det vara farligt att anvanda.

MYCKET DAMMIGA FORHALLANDEN

Riktlinjer for underhall av motorns luftfilter
Anpassa luftfilterunderhallet till anvandningsférhallandena.

Luftfilterunderhall maste ske med tatare intervall under féljande dammiga
forhallanden:

- Koérning pé torr sand

- Koérning pé torr lerjord

- Kérning pa torra grusvagar eller liknande.

MARK: Vid kérning i grupp under dessa férhallanden behéver luftfiltret
underhallas annu oftare.
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UNDERHALLSSCHEMA

UNDERHALLSSCHEMA

Se till att underhall utférs korrekt vid rekommenderade intervaller enligt
tabellerna. Vissa punkter i underhéllsschemat maste utféras enligt angivet
tidsintervall, oberoende av kérstracka eller drifttid.

VECKOVIS

Inspektera och rengdr luftfiltret (oftare under dammiga korforhéllanden)

Inspektera och rengdr luftintagsventilens filter (oftare under dammiga kérforhallanden)

MANADSVIS

Inspektera gasvajern/spjallhuset Justera vid behov

Inspektera batteriet

Inspektera hjulmuttrar

Inspektera och rengdr CVT-luftintag/-utlopp

Inspektera och justera bromssystemet (hydrauliska bromsar &r sjalvjusterande och behdver inte
justeras)

Byt motorolja (var 3:e manad eller var 40:e timme)

Justera tomgéngsvarvtalet (var 6:e manad)

Inspektera vevhusets flaktsystem (var 6:e manad)

Inspektera, rengor och justera férgasare (endast modeller utanfér Kanada/USA) (var 6:e manad)

Smorj styrleder (DS 70 och DS 90) (var 6:e manad)
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UNDERHALLSSCHEMA

VAR 100:E TIMME ELLER EN GANG PER AR

Rengdr motoroljefilter

Byt luftfiltret (oftare under dammiga korférhéllanden)

Byt luftintagsventilens filter (oftare under dammiga korférhéllanden)

Justera ventilspel

Rent gnistskydd

Inspektera avgassystemet

Inspektera brénsleledningar och anslutningar

Smorj gasvajern/spjallhuset

Byt tandstift

Inspektera drivkedja och kedjedrev

Inspektera hjullagren

Inspektera drivrem

Inspektera, reng6r och smérj drivna remskivor

Inspektera styrhandtagsfasten

Smorj styraxeln

Inspektera styrsystemet

Inspektera fjadringssystemet

Inspektera bromsbeldgg/-backar

VAR 200:E TIMME ELLER VARTANNAT AR

Byt branslefiltret

Byt véxelladsolja

Byt bromsvatska (DS 90 X)
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UNDERHALLSPROCEDURER

Det héar avsnittet innehaller anvis-
ningar for grundlaggande underhalls-
procedurer.

A VARNING

Stang av motorn och folj proce-
durerna nedan vid underhall.
Om du inte anvander korrekta
underhallsprocedurer kan du
skadas pa grund av heta eller
rorliga fordonsdelar, elstotar,
kemikalier eller andra risker.

A VARNING

Om det blir nédvandigt att ta
bort en lasanordning (t.ex. en
lasbricka, ldasmutter, osv.), ersatt
alltid den borttagna detaljen
med en ny.

Motorolja

Motorns oljeniva

oY Kontrollera nivan ofta och
fyll pa vid behov. Fyll inte pa for
mycket. Om motorn kors med fel
oljeniva kan svara skador uppsta.
Torka av ev. utspilld olja.
MARK: Samtidigt som oljenivan
kontrolleras, titta efter ev. lackage
pa eller omkring motorn.
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TYPBILD — HOGER SIDA AV MOTORN
1. Oljemaétsticka

Se till att fordonet star pa ett jamnt
underlag, starta motorn, 1at den ga
i ndgra minuter och stdng sedan av
den. Kontrollera sedan oljenivan:

1. Skruva loss métstickan, ta ut
Qen och torka av den.

2. Aterstall méatstickan och skruva
in den helt.

3. Ta bort matstickan och kontrol-
lera oljenivan. Den bor ligga néra
eller vid det 6vre market.

.
i
¥

-

1. Full
2. Extra
3. Grénsvarden

For pafylining av olja, ta bort mat-
stickan. Placera en tratt i méatsticks-
halet for att undvika spill.
Fyll pd en liten mangd olja och
kontrollera nivan pa nytt.




Upprepa tills oljenivan nar det dvre
maérket pa matstickan. Fyll inte pa
for mycket.

Dra at matstickan helt.

Rekommenderad motorolja

Under sommarhalvaret, anvand
XPS 4-TAKTS DELSYNTETOLJA
(P/N 293 600 121).

Under vinterhalvaret, anvand XPS
SYNTETISK 4-TAKTSOLJA (P/N 293
600 112).

MARK: XPS-oljan &r speciellt formu-
lerad och testad for den har mo-
torns héarda krav.

Om XPS-motoroljan inte gar att f&
tag pd, anvand en SAE 5W30 4-
taktsmotorolja som uppfyller eller
Overtraffar kraven for APl-klasserna
SM, SL eller SJ. Kontrollera alltid
API Service-etiketten pa oljekannan
for att vara saker pa att den har
minst en av ovanstaende kvalitets-
klassifikationer. Mer information
finns i viskositetstabellen.

UNDERHALLSPROCEDURER

Tabell over motoroljeviskositet

SAE 0W30

SAE 5W30

SAE 10W30

SAE 10W40

SAE 15W40

SAE 20W50

Temperatur

50 °C

40°C

30°C

20°C

10°C

5

0°C

-10°C

-20°C

-30°C

Byte av motorolja

Oljebyte ska utféoras med varm
motor.

A-OBS Motoroljan kan vara myc-
ket het. Ta inte bort draneringsplug-
gen om motorn ar varm, for att
undgé risk for brannskador. Vanta
tills motoroljan ar endast varm. Bar
alltid lampliga skydd foér hud och
ogon. Kemikalier kan orsaka skador
pa hud och égon.
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UNDERHALLSPROCEDURER

Kontrollera att fordonet star pd
jamnt underlag.

Ta ut oljematstickan.

O-ring.

Satt pa filterkdpan. Dra 4t med an-
givet moment.

ATDRAGNINGSMOMENT

Filterkdpa 12Nem+1Nem

Rengdr draneringspluggens pack-
ning och kontrollera dess skick, byt
den om det behovs.

Rengor kontaktytorna pd motorn
och draneringspluggen.

Montera dréaneringspluggen. Dra &t
med angivet moment.

TYPBILD — HOGER SIDA AV MOTORN
1. Oljemétsticka

Rengdr omradet runt drénerings-
pluggen.

Satt ett uppsamlingskérl
draneringspluggen.
Skruva loss draneringspluggen.

under

ATDRAGNINGSMOMENT

Draneringsplugg 39Nem+1Nem

VANSTER SIDA AV MOTORN
1. Dréneringsplugg

L&t oljan rinna ut ur motorn, vilket
kan ta en stund.

Rengér oljefiltret, se OLJEFILTER
i detta avsnitt.

Torka av ev. utspilld olja pd motorn.
Sétt tillbaka oljefilter, fjader och
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Fyll p& motorn med angiven méangd
rekommenderad motorolja. Kontrol-
lera mangden i avsnittet SPECIFI-
KATIONER.

Starta motorn och kdr den péa tom-
gang i nadgra minuter. Se till att olje-
filter- och draneringspluggsomrade-
na inte lacker.

Stdng av motorn. Vanta i nagra mi-
nuter sé att oljan hinner rinna ned
i vevhuset och kontrollera sedan
oljenivan péa nytt. Justera oljenivan
vid behov.

Gor dig av med den uttjanta oljan

enligt lokala bestdmmelser och
férordningar.

Oljefilter

Rengoéring av oljefilter

Ta bort oljefiltret och fjadern for
rengdring vid behov; se UNDER-
HALLSSCHEMAT f6r nédrmare de-
taljer.




UNDER MOTORN
1. Oljefilterlock
2. Avgasror

For rengoring av oljefiltret, anvand
ett I16sningsmedel och torka sedan
med tryckluft.

AOBS Bar alltid lampliga skydd
for hud och dgon. Kemikalier kan
orsaka skador pa hud och 6gon.
MARK: Kontrollera lockets O-ring
och byt den om det behdvs.

UNDERHALLSPROCEDURER

Luftfilter
Luftfiltrets placering

1. Luftfilter

Borttagning av luftfilter
Demontera luftfilterkapan.

1. Skruvar

Demontera luftfiltret fran filterhu-
set.

TYPBILD
Lock
O-ring
Fjader
Filter

AWON =

1. Luftfilter
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UNDERHALLSPROCEDURER

Underhall och byte av luftfilter

For lattare underhdll av Iuftfiltret
kan tryckluft anvandas for att avlags-
na damm.

For varje annan typ av problem boér
luftfiltret bytas ut.

X Motorns prestanda kan
forsamras och svara skador upp-
std om luftfiltret inte underhalls
och/eller inte byts ut.

Montering av luftfilter

Anvand motsatt procedur for ater-
monteringen. Var uppmarksam sa
att filtret monteras i ratt lage i hu-
set.

1. Luftfilterhus

2. Dréneringsror

MARK: Om fordonet anvénds i
dammig terréng, utfor inspektion
oftare &n vad som anges i UNDER-
HALLSSCHEMAT.

Om vatska/avlagringar hittas, tryck
ihop och ta loss klamman. Dra ut

draneringsrorets plugg och tom ré-
ret.

Luftfilterhus

Dranering av luftfilterhus

Kontrollera regelbundet om det
finns vatten eller avlagringar i luftfil-
terhusets draneringsror.
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1. Dréneringsrér
2. Kldmma
3. Plugg

Starta inte motorn om
vatska/avlagringar hittas i drane-
ringsroret.

Om vétska eller avlagringar hittas
maste Iuftfiltret och luftfilterhuset
inspekteras, torkas eller bytas bero-
ende pa skick.




Luftintagsventil

Luftintagsventilens placering

Luftintagsventilen sitter pa vanster
sida av fordonet under den framre
stankskarmen.

UNDERHALLSPROCEDURER

1. Luftintagsventil

Rengoring av luftintagsventil

MARK: Rengér k&pan innan den
tas bort.
Ta bort lockets héallskruvar.

Demontera luftintagsventilens ka-
pa.

1. Taav skruvarna
Ta loss filtret frén luftintagsventilen.

TYPBILD

1. Luftintagsventil

2. Galler

3. Luftfilter

Rengdr filtret och luftintagsventi-
lens insida med tryckluft.

MARK: Om luftfiltret fortfarande ar
smutsigt, byt det.

Nar du ar klar, séatt tillbaka delarna
i motsatt demonteringsordning.

Gnistskydd

Rengoring av gnistskydd

Sotavlagringar maste regelbundet
rensas ut ur ljuddamparen.

A VARNING

Utfor aldrig denna procedur di-
rekt nar motorn har stangts av,
eftersom avgassystemet da ar
mycket varmt. Ha glasdgon-
skydd och vantar. Respektera
alla tillampliga lagar och be-
stammelser.

Ta bort ljludddmparens lock (om ett
sadant finns).
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UNDERHALLSPROCEDURER

CVT-kapa

Dranering av
transmissionskapan

Om du missténker att vatten har
kommit in genom transmissionska-
pan dranerar du transmissionshuset
genom att avlagsna draneringsror-

pluggen.

DS 90 X
1. Ljudddémparens lock
2. Taav skruvarna

Ta av gnistskyddet fran ljuddampa-
ren.

1. Gnistskydd
2. Ljudddmparens munstycke

Avlagsna sotavlagringar fran gnist-
skyddet med en borste.

MARK: Anvand en mjuk borste och
var forsiktig sa att gnistskyddet inte
skadas.

Satt tillbaka gnistskyddet i ljuddam-
paren.

Satt tillbaka ljuddamparens lock
(om ett sddant finns).
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VANSTER SIDA AV FORDONET
1. Dréneringsrér

2. Kldmma

3. Plugg

4. Motorns dréneringsplugg

Vixelladsolja

Rekommenderad vaxelladsolja

Anvandning 165 ml av XPS KEDJE-
HUSOLJA (P/N 415 129 500) eller
likvardig SAE 75W90 kedjehusolja).

[eI:EJ Anviand inte andra typer av
olja vid service av vaxelladan.

Vaxelladsoljeniva

Det medfdljer ingen matsticka med
detta fordon, s& véxellddans oljeni-
va gar inte att kontrollera.

Det enda sattet att se till att nivan
ar korrekt ar att tdbmma ut oljan och
fylla pa igen med ratt mangd rekom-
menderad vaxellddsolja. Procedu-
ren beskrivs i BYTE AV VAX-
ELLADSOLJA.




Byte av vaxelladsolja
Placera fordonet pa jamnt underlag.
Ta bort luftfilterhuset fran fordonet.

UNDERHALLSPROCEDURER

1. Luftfilterhus

DRANERINGSPLUGG — VANSTER SIDA
AV MOTORN

1. Véxelladans drdneringsplugg

2. Motorns oljedrdneringsplugg

1. Taav skruvarna
2. Lossa pa kldmman

TA BORT LUFTFILTERHUSET

Rengdr draneringsplugg- och oljeni-
vapluggomradet pa vaxellddan och
ta sedan bort vaxellddans drane-
ringsplugg och packning.

STOPPLUGG — VANSTER SIDA AV MO-
TORN

1. Péfyliningsplugg fér véxelladsolja
Lat oljan rinna ut ur vaxelladan, vil-
ket kan ta en stund.

Atermontera  draneringspluggen
med tatningsbrickan. Dra 4t med
angivet moment.

ATDRAGNINGSMOMENT

Dréneringsplugg | 16,0 Nem+1,6 Nem

Ta bort pafyliningspluggen for vax-
ellddsolja och fyll pa vaxellddan
med 165 ml XPS KEDJEHUSOLJA
(P/N 415 129 500) eller likvardig
SAE 75W90 kedjehusolja.
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UNDERHALLSPROCEDURER

[eI:X] Det medfoljer ingen matstic-
ka med detta fordon for att kon-
trollera vaxelladans oljeniva.
Kontrollera att vaxellddan har
dranerats fullstandigt innan du
fyller pa igen med angiven
mangd rekommenderad olja.

[el:J Anvind inte andra typer av
olja vid service av vaxelladan.

Satt tillbaka oljepafyliningspluggen.

Satt tillbaka alla 6vriga demontera-
de komponenter.

Gasvajer

Gasvajerinspektion

Undersdk gasvajern och titta efter
slitage, trassel eller ndtning. Se till
att vajern ror sig fritt.

Gasvajern maste bytas om
du hittar slitage, notning eller
andra skador.

Smorjning av gasvajer

Smorj vajern med ett silikonbaserat
vajersmorjmedel for att forhindra
for tidigt slitage och se till att vajern
ror sig som den ska.

A VARNING

Anvand alltid ett silikonbaserat
smorjmedel. Andra typer av
smorjmedel (till exempel vatten-
baserade) kan fa gasreglaget/-
vajern att fastna eller hardna.

Det normala
5 mm till 10 mm.

gasfrispelet  ar

TYPBILD — NORMALT FRISPEL
1. Gasreglage
A. Spel

GASFRISPEL

5mm till 10 mm

DS 70

Det finns 2 vajrar att justera:

- Vajer A: Fran gasreglaget till
gasbegransaren

- Vajer B: Fran gasbegransaren
till motorn

Justering av gasvajern

Kontrollera gasreglagets frispel och
justera vid behov.

MARK: Kontakta en auktoriserad
Can-Am-aterforsaljare om det inte
gér att justera korrekt.
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JUSTERING FRAN GASREGLAGET TILL
GASBEGRANSAREN

1. Vajer A




UNDERHALLSPROCEDURER

e

VRID TILLBAKA JUSTERARMUTTERN
ETT VARV

Dra &t lasmuttern.

JUSTERING FRAN GASBEGRANSAREN
TILL MOTORN

1. Vajer B

Justera bada vajrarna A och B till
fullt stangt lage.

%

%

FULLT STANGT LAGE
Starta motorn.

Justera vajer B tills motorvarvtalet
borjar oka.

LAST LAGE

Nar vajer B ar korrekt justerad,
upprepa proceduren for vajer A.
Stdng av motorn.

DS 90 och DS 90 X

Justera vajern genom att skjuta

gummiskyddet bakat, sa att gasva-
jerjusteraren kan ses.

%

LOSSA JUSTERARMUTTERN

Vrid justerarmuttern ett varv tillbaka
fran vajer B.

1. Gummiskydd

Lossa lasmuttern och vrid justera-
ren for att fa korrekt justering.
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MARK: Mat gasfrispelet vid gasreg-
lagets ytterkant.

Dra at ldsmuttern och satt tillbaka
skyddet.

Tandstift
Tandstiftsplacering

1. Lasmutter
2. Justeringsskruv

Starta motorn med vaxelspaken i
ldget NEUTRAL.

Alla modeller

Kontrollera om gasvajern ar korrekt
justerad genom att vrida styrstang-
en forst till hoger andlage och se-
dan till vanster andldge. Om mo-
torns varvtal okar, justera gasregla-
gets frispel pa nytt. Se till att gasva-
jern ar korrekt dragen och inte
fastnar i ndgonting nar styrstangen
vrids.
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TYPBILD — HOGER SIDA AV FORDONET
1. Téandstift
Borttagning av tandstift

Koppla loss tandstiftskabeln fran
tandstiftet.

1. Téndstiftskabel
Lossa tandstiftet ett varv.




1. Tandstift

Blas om mojligt rent tandstiftet och
topplocket med tryckluft.

AOBS Bar alltid skyddsglaségon
vid anvandning av tryckluft.

Lossa och ta bort tandstiftet helt.

Montering av tandstift

Fére monteringen, kontrollera att
kontaktytan mellan topplock och
tandstift ar fri frdn smuts.

Anvand ett bladmatt och stall in
elektrodavstandet mellan
0,6 mm till 0,7 mm.

Smoérj tandstiftsgangorna med an-
tikdrvmedel for att forhindra att de
karvar.

Skruva i tandstiftet i topplocket for
hand och dra 4t med en moment-
nyckel och lamplig hylsa.

Dra 4t tandstiftet med angivet mo-
ment.

ATDRAGNINGSMOMENT

Tandstift 11,0Nem=+1,1Nem

Batteri

Ta bort satet for att komma at bat-
teriet.

UNDERHALLSPROCEDURER
Batteriunderhall

AOBS Ladda aldrig ett batteri
medan det ar installerat i fordonet.

Avlagsna aldrig batterifor-
seglingen.

Dessa fordon ar utrustade med ett
VRLA-batteri (ventilreglerat blysyra-
batteri). Det kallas for ett underhalls-
fritt batteri eftersom elektrolytnivan
inte behover justeras genom péfyll-
ning av vatten.

Rengor batteripolerna med stalbors-
te. Smorj polerna med dielektriskt
fett for att skydda mot oxidering.

Inspektion av batteriet

Kontrollera att batteriets kopplingar
sitter ordentligt och ar rena.

Inspektera batteriets héllare.

Avlagsna batteriet

AOBS Koppla alltid loss kablarna
i denna ordning: SVART (-) kabel
forst.

Koppla loss den SVARTA (-) kabeln
forst, darefter den RODA (+) ka-
beln.

1. SVART ()
2. ROD (+)

Ta ut batteriet ur fordonet.
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Rengoring av batteriet

Rengdr batteri, batterihodlje, kablar
och batteripoler med bikarbonat
|0st i vatten.

Avlagsna rost fran batterikabeldndar
och batteripoler med en styv stal-
borste. Batteriets 6verdel rengors
med en mjuk borste och fettldsan-
de tval eller bikarbonat och vatten.

Applicera  DIELEKTRISKT FETT
(P/N 293 550 004) eller likvardigt
pa batteripolerna for att skydda mot
oxidering.

Montering av batteriet

Satt tillbaka batteriet i fordonet.
Anslut alltid ROD (+) kabel
forst, darefter SVART (-) kabel.
Sakring

Byte av sakring

Anvand inte en sakring
med hogre amperetal eftersom
detta kan orsaka svara skador pa
elsystemets komponenter.

Elsystemet skyddas av en enda
sakring pad 15 ampere.

Om sékringen ar bruten eller brand,
byt ut den mot en sakring med
samma amperetal.

En sladdsakringshéllare sitter pa
den RODA (+) batterikabeln.
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1. Sékringshallare

For att byta sakringen, tryck forsik-
tigt ihop sékringshallarens bada
halvor och vrid dem samtidigt
moturs.

Lampor

Byte av stralkastarlampa
DS 70 och DS 90

AOBS Vrid alltid tdndningsnyc-
keln till laget AV fore byte av en
lampa.

Kontrollera alltid att lamporna fun-
gerar efter byte.

TA AV GUMMISKYDDET
1. Gummiskydd




TRYCK OCH VRID LAMPHALLAREN
MOTURS

1. Lamphallare

UNDERHALLSPROCEDURER

Drivkedja
Undersdk om kedjan har skadade
lankar eller cylindrar.

Byt ut kedjan om den har nagon
skada.

Kontrollera spelet hos drivkedjan
och justera vid behov. Se DRIVKED-
JEJUSTERING.

Drivkedjerulle

Undersok  drivkedjerullen  runt
svangarmens svangaxel for att se
om den ar sliten eller skadad. Byt
vid behov.

DRA | LAMPAN FOR ATT TA BORT DEN
OCH BYT SEDAN LAMPFPA

1. Lampa

Drivkedja och kedjedrev

Inspektion av drivkedja och
kedjedrev

Byt kedja och kedjedrev
tillsammans for att undvika allt-
for snabbt slitage av dessa kom-
ponenter.

[el:X] Kor aldrig detta fordon om
drivkedjan ar for los eller for
spand; drivkomponenterna kan
skadas.

1. Drivkedjerulle

Kedjedrev

Kontrollera bakdrevsaxeln och
framdrevet for skevhet, forslitning
eller annan skada. Byt vid behov.

7 AN
7~ X

VO02HO02Y

2

1. Goda
2. Ersétt
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Drivkedjans smérjning
Kontrollera om drivkedjan behover
smdrjas fore varje korning.

Smorj den med ett kedjesmorjme-
del som finns i handeln.

Drivkedjejustering
Kontrollera om drivkedjan behover
justeras fore varje korning.

Justera aldrig drivkedjan
nar foraren sitter pa fordonet. Ta
av all last fran fordonet.

1. Placera fordonet pé ett jamnt
underlag och satt vaxeln i NEU-
TRAL.

2. Kontrollera drivkedjans skick.
3. Lossa drivaxelns lasbultar.

TYPBILD — BAKAXEL
1. Lasbultar

4. Lossa kedjejusterarens lasmut-
ter.

5. P& modeller utrustade med en
kedjespannare, lyft och hall
kedjespannaren borta fran ked-
jan for att slappa pa kedjespan-
ningen tills justeringen ar klar.

6. Vrid kedjejusterarmuttern tills
den ar ratt justerad.
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TYPBILD

1. Kedjejusterare

2. Kedjejusterarens ldsmutter
3. Kedjejusterarmutter

Drivkedjans nedbdjning ska vara

mellan 44 mm till 57 mm uppéat och
nedat.

VO6H06Y

SPEL: 44 mm till 57 mm

7. Skruva &t kedjejusterarens
ldsmutter nar den ar ratt juste-
rad.

8. Dra at drivaxelns lasbultar med
angivet moment.

ATDRAGNINGSMOMENT

Drivaxelns

|asbultar 63Nem=7Nem

9. Pa modeller utrustade med en
kedjespannare, slapp kedjespan-
naren sa att den atergar till ked-
jan.




Dack och hjul
Dacktryck

A VARNING

Dackens lufttryck har stor inver-
kan pa fordonets vaghallning
och stabilitet. Lagt tryck kan fa
dacket att forminskas och rotera
pa hjulet. Vid oOvertryck kan
dacket punkteras. Folj alltid re-
kommenderat dacktryck. Ha
ALDRIG lagre dacktryck an mini-
mum. Det kan fa hjulen att
lossna fran falgen. Eftersom
dacken ar av lagtryckstyp bor
manuell pump anvandas.

Kontrollera trycket i dacken nar de
ar kalla innan du kor fordonet.
Dacktrycket varierar med tempera-
tur och hojd. Kontrollera trycket om
ett av dessa forhallanden forandras.

En tryckmaétare medfdljer i verktygs-
satsen.

DACKTRYCK
FRAM OCH BAK
MIN 25 kPa
MAX 35kPa

Décken ar utformade for terrangkor-
ning, men punktering kan anda in-
traffa. Medtag darfér pump och re-
parationsutrustning vid kérning.

Dackens och hjulens skick

Ibland méste hjulbultarna lossas for
smadrjning med antikdrvmedel for
att de ska vara lattare att ta av i
framtiden. Detta ar sarskilt viktigt
nar fordonet anvands i saltvatten-
miljo eller lerig terrang.

UNDERHALLSPROCEDURER

Lossa en mutter i taget, smorj, in-
stallera och dra fast pa nytt.

Kontrollera ev. skador och slitage
pa dack och falgar.

Byt vid behov.

Hjullagrens skick

Tryck och dra i varje hjuls éverkant
for att kontrollera avseende spel.
Vand dig till en auktoriserad
Can-Am-aterforsaljare om frispel
férekommer.

VO7HO3Y

TYPBILD

Borttagning och montering av
hjul

Lossa men ta inte bort hjulmuttrar-
na. Lyft och satt ett stéd under
fordonet. Avldgsna hjulmuttrarna
och ta av hjulet.

Vid installation rekommenderas att
LOCTITE 767 (ANTIKARVMEDEL)
(P/N 293 800 070) appliceras pa
gangorna till hjulfastspanningsbul-
tarna. Dra forsiktigt at muttrarna
korsvis och dra sedan at dem till
angivet moment.
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REKOMMENDERAD PRODUKT

~ LOCTITE 767
(ANTIKARVMEDEL) (P/N 293 800 070)

ATDRAGNINGSMOMENT

Hjulmuttrar 40Nem+4 Nem

Styrsystem

Smorjning av framknut

DS 70 och DS 90

Smoérj  framknutarna.  Anvand
FJADRINGSFETT (P/N 293 550
033) eller likvardig produkt. Knuten
ar utrustad med en smaorjnippel.

TYPBILD
1. Smdrjnippel
Smorjning av fjadringen

Fjadring bak

Smorj svingarmspivaerna. Anvand
syntetiskt FJADRINGSFETT (P/N
293 550 033) eller likvardig produkt.
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VANSTER SIDA AV FORDONET

1. CVT-ledning
2. Smérjnippel

Mekaniska bromsar
(DS 70 och DS 90)

Inspektion av mekaniska
bromsar

A VARNING

All reparation av bromssyste-
met maste utforas av en aukto-
riserad Can-Am-aterforsaljare.

AOBS Bromsarna kan vara heta
om fordonet har korts ldange och
kan orsaka brannskador. Véanta tills
bromsarna har svalnat.

Kontrollera spelet hos bada broms-
handtagen och justera vid behov.

Kontrollera hur handtagen fungerar;
de ska rora sig fritt och kénnas sta-
diga nar du bromsar.

Om de inte gar att justera korrekt,
kontakta en auktoriserad
Can-Am-aterforsaljare for vajerbyte.

Undersok bromsvajrarna och titta
efter slitage, veck eller nétning.




Byt ut eventuella vajrar som uppvi-
sar slitage, notning eller andra ska-
dor.

Smorj vajrarna med ett silikonbase-
rat smorjmedel for att forhindra for
tidigt slitage och se till att vajrarna
ror sig som de ska.

A VARNING

Anvand alltid ett silikonbaserat
smorjmedel. Andra typer av
smorjmedel (till exempel vatten-
baserade) kan fa vajrarna att
fastna eller hardna.

Lat din auktoriserade Can-Am-ater-
forsaljare inspektera bromsbackar-
na avseende slitage eller skada.

MINIMITJOCKLEK PA BROMSBACK
FRAM OCH BAK

1,5mm

Vand dig till en auktoriserad
Can-Am-aterfdrsaljare vid eventuel-
la problem med bromssystemet.

Framre bromsvajerjustering

Skruva at bromsvajrarnas alla juste-
ringsskruvar.

UNDERHALLSPROCEDURER

Tryck in bromshandtaget.

Justera vajerfastet sa att det ar pa-
rallellt med vajerstodet. Vrid juster-
skruvarna pa vajern (inte vid hand-
taget) efter behov.

1. Vajerfaste
2. Vajerstéd

Justera vajerns frispel med juste-
ringsskruvarna pa handtaget.

JUSTERING AV BROMSVAJER
SPEL

10 mm till 12 mm

1. Justeringsskruvar pa handtag

1. Justeringsskruvar pa vajrar

A, 10mm till 12 mm
Dra at alla justeringsskruvlas.

Bakre bromshandtagsjustering
Placera fordonet pa jamnt underlag.
Blockera framhjulen.

Lagg i neutral vaxel.

Lyft fordonets bakparti tills bakhju-
len 1dmnar marken. Stdéd fordonet
sd att det star stabilt.

Rotera bakhjulen for hand och dra
at bromsvajerjusterarens mutter
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UNDERHALLSPROCEDURER

tills ett 1att men tydligt motstand
kanns.

1. Bromsvajerjusterare

Tryck in det bakre bromshandtaget
helt ndgra ganger och kontrollera
att ett 1att bromsmotstand fortfaran-
de finns. Justera bromsvajern tills
bromsmotstandet forblir stabilt.

Kontrollera att bromshandtaget
fungerar korrekt och att det gar till-
baka till det ursprungliga laget.

Sénk ned fordonet till marken igen.
Hydrauliska bromsar (DS
90 X)

A VARNING

Nya bromsar uppnar inte opti-

mal effektivitet forran efter
slutford inkdrningsperiod. Var
extra forsiktig.

Inspektion av hydrauliska
bromsar

A VARNING

Byte av bromsvatska och repa-

ration eller underhall av
bromssystemet maste utforas
av en auktoriserad
Can-Am-aterforsaljare.
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AOBS Bromsarna kan vara heta
om fordonet har kérts lange. Vanta
tills bromsarna har svalnat.

Bromssystemet ar hydrauliskt och
fordrar ingen justering.

Se till att bromssystemet alltid &r i

gott skick genom att kontrollera:

- Bromsvétskenivan

- Om bromssystemet har vats-
keldckage

- Om bromsen kanns svampig

- Om bromsarna ar smutsiga

- Om bromsskivorna ar mycket
slitna och ytornas skick

- Om bromsbelaggen ar slitna,
skadade eller 16sa.

L&t din auktoriserade Can-Am-ater-

forsaljare inspektera bromsbelag-

gen avseende slitage eller skada.

MINIMITJOCKLEK PA 1 mm
BROMSBELAGG
Vand dig till en auktoriserad

Can-Am-aterforsaljare vid eventuel-
la problem med bromssystemet.

Rekommenderad bromsvatska

Anvand enbart bromsvatska som
uppfyller kraven i specifikationen
DOT 4.

Undvik allvarliga skador pa
bromssystemet genom att inte
anvanda andra bromsvatskor an
den rekommenderade. Blanda
inte heller olika vatskor for pafyll-
ning.

Bromsvatskeniva

Bromsvéatskebehéllarna finns pé
styrstangen, ovanfor bromshandta-
gen.




UNDERHALLSPROCEDURER

BAKRE BROMSVATSKEBEHALLARE PA
VANSTER SIDA

FRAMRE BROMSVATSKEBEHALLARE PA
HOGER SIDA

Vrid styrstdngen for korning rakt
fram, sa att behallarna inte lutar.
Stall fordonet pé ett jamnt underlag
och kontrollera bromsvétskan i be-
héllarna. Nivan bor dverstiga MIN-
market.

MARK: Behallaren &r full nar vats-
kan nar Ooverdelen av fonstret.

Fyll pé vatska vid behov. Fyll inte
pa for mycket.

Rengor pafyliningslocket innan du
Oppnar det.

TYPBILD

1. Minimal
2. Maximal

I Anvand endast DOT
4-bromsvatska ur en forsluten
behallare. Anvand inte broms-
vatska fran gamla eller redan
oppnade behallare.

MARK: Laga nivaer kan tyda pa
lackage eller slitna bromsbelagg.
Kontakta en auktoriserad
Can-Am-aterforsaljare.

Granska skyddsskon. Kontrollera

avseende sprickor, hél eller andra
skador. Byt vid skador.

Upprepa samma procedur for den
andra behéllaren.

Ramfasten

Kontrollera fastskruvarnas skick och
att de inte ar 16sa. Dra 4t dem vid
behov.
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FORDONSVARD

Efter korning

Om fordonet anvands [
saltvattenmiljé maste det spolas av
med farskvatten for att skydda det
och dess komponenter. Smorjning
av metalldelar rekommenderas
starkt. Anvand XPS LUBE (P/N 293
600 016).

Detta maste utforas efter varje an-
vandningsdag.

Nar fordonet anvands i lerig terrédng
rekommenderas skdljning av fordo-
net for att skydda det och dess
komponenter, samt for att halla
stralkastarna rena. Se RENGORING
OCH SKYDD AV FORDONET.

Rengoring och skydd av
fordonet

Tvatta fordonet med varm
tvalvattenlosning. Anvand aldrig
hogtryckstvatt for_att rengora
dessa fordon. ANVAND ENDAST
LAGT TRYCK (t.ex. en tradgards-
slang). Hogt tryck kan orsaka
elektriska och mekaniska skador.

Lackerade delar som har skador bor
lackeras om pa ratt satt for att
skydda mot rost.

Tvatta vid behov karossen med
varmt vatten och ett milt rengo-
ringsmedel. Applicera vax som inte
innehaller slipmedel.

[ Rengor aldrig plastdelar
med starkt rengéringsmedel, av-
fettningsmedel, tinner, aceton
eller liknande.
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FORVARING OCH FORSASONGSSERVICE

A vARNING

Lat en auktoriserad
Can-Am-aterforsaljare kontrolle-
ra branslesystemet sd som
specificeras i UNDERHALLS-
SCHEMAT.

Nar fordonet inte anvands pa mer
an fyra manader ska du hélla dig till
korrekta forvaringsrutiner.

Nar fordonet ater ska tas i bruk ef-
ter forvaring kravs vissa forberedel-
ser.

Kontakta en auktoriserad
Can-Am-aterforsaljare, verkstad,
eller en person som du valjer att
anlita for forberedelse av fordonet
infor forvaring eller forsasongsser-
vice.
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TEKNISK INFORMATION
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FORDONSIDENTIFIKATION

Fordonets huvudkomponenter
(motor och ram) identifieras av olika
serienummer. Det kan ibland vara
nddvandigt att ha dessa nummer
till hands for garantiandamal eller
for att spara fordonet i handelse av
forlust. Den auktoriserade
Can-Am-aterforsaljaren  kommer
aven att efterfrdga dessa nummer
om du behoéver utnyttja garantin. Vi
rekommenderar starkt att du skri-
ver ned samtliga serienummer som
finns pa fordonet och ger dem till
ditt férsékringsbolag.

Placering av fordonets
ID-nummer

Placering av motorns
ID-nummer

[ ¥
=

TYPBILD — FORDONET FRAMIFRAN
1. VIN
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REGLER FOR LIUDDAMPNINGSSYSTEM
(KANADA/USA)

Det ar forbjudet att manipulera

Enligt amerikansk federal lag och
provinslagar i Kanada kan foljande
handlingar eller upphov till féljande
handlingar vara atalbara:

1. Att, i annat syfte an for under-
hall, reparation eller utbyte, ta
bort eller gora funktionsoduglig
nadgon enhet eller designkompo-
nent for ljuddadmpningsandamal
installerad i ett nytt fordon, fore
forsaljning eller leverans till den
slutliga koparen eller medan
fordonet anvands. Eller:

2. Att anvanda fordonet efter det
att ndgon har tagit bort en sadan
enhet eller designkomponent
eller gjort den funktionsoduglig.

Bland de handlingar som anses
utgora otillaten manipulering ar
de foljande:

1. Att ta bort, modifiera eller gora
hal pa ljuddamparen eller ndgon
motordel som anvénds for avled-
ning av avgaser.

2. Att ta bort, modifiera eller gora
héal pa nagon del av insugnings-
systemet.

3. Att byta ut rorliga fordonsdelar
eller delar av avgas- eller insug-
ningssystem mot andra delar an
de som specificerats av tillverka-
ren.

4. Underldtenhet att utfora lamp-
ligt underhall.
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BULLER- OCH VIBRATIONSVARDEN

MODELL

DS 70
DS 90
DS 90 X

BULLER- OCH VIBRATIONSVARDEN?

Buller Ljudtryck (Lpa) 80 dB vid 4 000 RPM (métosékerhet (Kpa) 3 dB)
3,41 m/s2 vid 4 000 RPM (mé&tosakerhet
Hand-armsystemet 9
Vibration 1,705 m/s?)

Hela kroppen via satet

<0,5m/s2 vid 4 000 RPM

1: Buller- och vibrationsvardena ar uppmatta i enligt med standarden EN
15997:2011 pa vagbeldggning, i Neutral.
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EG-deklarationen om 6verensstammelse finns inte med i denna version
av Instruktionsboken.

Véanligen se den tryckta versionen som levererades med fordonet.

ddd2009-001 SE



SPECIFIKATIONER

DS 70
MODELL DS 90
DS 90 X
MOTOR
Typ 4-taktare, luftkyld

Antal cylindrar

1 horisontell cylinder

Slagvolym 89,53 cm?
Antal ventiler 2
Insug 0,02 mm
Ventilspel
Avgas 0,03 mm
Start Elstart/kickstart
For sommarsasongen, anvand XPS 4-TAKTS
DELSYNTETOLJA (P/N 293 600 121).
For vintersdsongen, anvand XPS SYNTETISK
T 4-TAKTSOLJA (P/N 293 600 112)
_ s Om de inte gar att fa tag pa, anvand en
Motorolja 5W30-motorolja som uppfyller kraven for
APl-klasserna SG, SH eller SJ. Se TABELL
OVER OLJEVISKOSITET
. Oljebyte med filter:
Kapacitet 945 ml
TRANSMISSION
Transmission CVT (konstant variabel transmission)
VAXELLADA
Typ 3 lagen: Framat, neutral och back
Vo XPS KEDJEHUSOLJA (P/N 415129 500) eller
Véxellédsolja ||kvard|g 75W90 kedjehusolja
Kapacitet 165 ml
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SPECIFIKATIONER

DS 70
MODELL DS 90
DS 90 X
BRANSLESYSTEM
Forgasare Typ PTE
Tomgéngshastighet 1700 + 100 RPM
Typ Blyfri bensin
Bransle Okt 87 Pump Posted AKI (32 RON) - Se
BRANSLESPECIFIKATIONER
Bransletank Kapacitet 6L
ELSYSTEM
Tandning CDI (Capacitor Discharge Ignition)
Tillverkare NGK CR7HSA eller likvéirdigt
och typ
Tandstift Avstand 0,6 mm till 0,7 mm
Antal 1
Typ Underhallsfri
Batteri
Spanning 12 volt, 4 Aeh
Startsystem Elstart/kickstart
Stralkastarlampa 2x5W
Sakring Huvudsk- 15A
ring
FJADRING
Fram Oberoende fjadring — A-arm.
T DS 90 X: Dubbel A-arm
yp
Bak Stel svangarm
Fram 86 mm
DS 90 X: 178 mm
Fjadringsvég
Bak 160 mm
DS 90 X: 229 mm
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SPECIFIKATIONER

DS 70
MODELL DS 90
DS 90 X
1 Olja
Stotdampare DS 90 X: HPG
DACK
Fram Minimum: 25 kPa
Tryck
Bak Max.: 35 kPa
Fram 19x7-8
DS 90 X: 20 x6-10
Storlek
Bak 18x9,5-8
DS 90 X: 18 x 10,5-8
HJUL
Fram 8x55
DS990 X:10x5,5
Storlek
8x7
Bak DS 90 X: 8 x 8,5
Atdragmngsmoment for Fram och 40Nem+4Nem
hjulmutter bak
BROMSAR
Fram Mekanisk, trumbroms
DS 90 X: hydraulisk, skivbroms
Bak Mekanisk, trumbroms

DS 90 X: hydraulisk, skivbroms

Parkeringsbroms

Vanster bromshandtag med parkeringsbroms
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SPECIFIKATIONER

DS 70
MODELL DS 90
DS 90 X
DIMENSIONER OCH VIKT
DS 70
111kg
Torrvikt DS 30
DS 90 X 133 kg
Hégsta tilldtna
fordonsbelastning 0l
Totallangd 152 cm
91cm
Totalbredd DS 90 X: 111 ¢cm
93,5cm
Totalhgjd DS 90 X: 97 cm
_ 100 cm
Hjulbas DS 90 X: 102,4 cm
Markfrigéng 11,5¢m
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FELSOKNING
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PROBLEMLOSNING - RIKTLINJER

MOTORN GAR INTE RUNT

1. Tandningslaset ar stallt pa AV.
- Placera det i laget PA.

2. Brand sakring.
- Kontrollera huvudsékringen.

3. Svagt batteri eller |16sa anslutningar.
- Kontrollera anslutningar och kontakternas skick.
- L&t kontrollera batteriet.
- Kontakta en auktoriserad Can-Am-aterforséljare.
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PROBLEMLOSNING - RIKTLINJER

MOTORN GAR RUNT, MEN STARTAR INTE

1.

Motorns stoppreglage ar i laget AV.

Placera det i laget PA.

Blandningen &r inte korrekt for start med kall motor.

Kontrollera branslenivéd och startprocedur for start med kall motor,
speciellt anvédndning av choken.

Flodad motor (tandstiftet vatt vid demontering).

Om motorn inte startar efter flera forsék kan den vara flodad med
brénsle. Gér sa har: .

e \/rid tandningsnyckeln till PA och se till att choken ar stangd.

e Hall gasreglaget helt intryckt medan du startar motorn.

e Sldpp gasreglaget sa snart motorn startar. Rusa inte motorn.

Om motorn fortfarande inte startar:

e Koppla loss tdandstiftskabeln.

e Ta bort tdndstiftet.

e Dra igang motorn flera ganger.

Installera om mdjligt ett nytt tédndstift eller rengér och torka av det
borttagna tandstiftet.

e Starta motorn enligt anvisningarna ovan. Om motorn fortsétter
att fléda, ta fordonet till en auktoriserad Can-Am-aterforséaljare, en
verkstad eller en person som du sjélv véljer for underhall, reparation
eller utbyte. | US EPA UTSLAPPSRELATERAD GARANTI som finns
héri finns information om garantireklamationer.

Kontrollera om det férekommer brédnsle i motoroljan pa grund av
att motorn flédat. Byt i s& fall motoroljan.

. Inget bransle nar motorn (tandstiftet torrt vid demontering).

Kontrollera brénslenivan. Vrid brénsleventilen till PA (6ppen; férsék
dven med RES. ). Det kan vara fel pa brénslepump eller férgasare.
Kontakta en auktoriserad Can-Am-aterforséljare, verkstad, eller en
person som du vdljer att anlita foér underhall, reparation eller byte.
I US EPA UTSLAPPSRELATERAD GARANTI som finns héri finns
information om garantireklamationer.
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PROBLEMLOSNING - RIKTLINJER

5. Tandstift/tandning (ingen gnista).

- Ta bort tandstiftet frdn motorn och anslut det sedan igen till tédnd-
stiftshallaren.

- Kontrollera att téndningsléset &r i liget PA och att motorns
nédstoppreglage befinner sig i ldget RUN (kor).

- Starta motorn med téndstiftet grundat till motorn, pa avstand frén
tdndstiftshalet. Om ingen gnista uppstar, byt tandstiftet.

- Om fel kvarstéar, kontakta en auktoriserad Can-Am-aterférséljare,
verkstad, eller en person som du véljer att anlita fér underhdall, repa-
ration eller byte. | US EPA UTSLAPPSRELATERAD GARANTI som
finns hari finns information om garantireklamationer.

6. Motorkompression.

- N&rmotorn dras runt med kickstartpedalen, bor "cykler" av motstand
kdnnas nér kolven gar forbi toppldget (kompression). Om inget
pulsmotstand kdnns kan det tyda pa avsevard kompressionsforlust.
Kontakta en auktoriserad Can-Am-aterforséljare.
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PROBLEMLOSNING - RIKTLINJER

MOTORN SAKNAR ACCELERATION ELLER EFFEKT

1.

Smutsigt/skadat/slitet tandstift.
- Rengdr/kontrollera téndstiftet och vdarmeklassen. Byt vid behov.

. For lite bransle nar motorn.

- Se posterna under MOTORN GAR RUNT, MEN STARTAR INTE.

Forgasarjusteringar.

- Kontakta en auktoriserad Can-Am-aterforséaljare, verkstad, eller en
person som du valjer att anlita for underhall, reparation eller byte.
I US EPA UTSLAPPSRELATERAD GARANTI som finns héri finns
information om garantireklamationer.

Motorn Overhettar.

- Prova med féljande om motorn tenderar att éverhetta:
e Sank fordonets hastighet men hall tillrdcklig fart for att tillféra
kylluft till motorn. Om motorn fortfarande éar éverhettad efter cirka
en minut, stanna fordonet.
e [ dgg I parkeringsbromsen och stang av motorn.
e [ 3t motorn svalna.
e Kontakta en auktoriserad Can-Am-aterforséljare sd snart som
mdojligt.

- Om o6verhettningen fortséatter, kontakta en auktoriserad Can-Am-
aterforsaljare.

Luftfilter/-burk igensatt eller smutsig(t).
- Kontrollera luftfiltret och rengdr det. Byt ut luftfiltret om s& behdvs.
- Kontrollera luftintagsrérets placering.

Smutsig eller sliten CVT, inklusive rem.
- Kontakta en auktoriserad Can-Am-aterférséljare.
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PROBLEMLOSNING - RIKTLINJER

MOTORN BAKTANDER

1. Lackande avgassystem.

- Kontakta en auktoriserad Can-Am-aterférséljare, verkstad, eller en
person som du véljer att anlita foér underhall, reparation eller byte.
I US EPA UTSLAPPSRELATERAD GARANTI som finns héri finns
information om garantireklamationer.

2. Motorn blir for varm.
- Se MOTORN SAKNAR ACCELERATION ELLER EFFEKT.

3. Tandningsinstallningen ar fel eller det ar fel pa tandningssystemet.
- Kontakta en auktoriserad Can-Am-aterférséljare, verkstad, eller en
person som du valjer att anlita for underhall, reparation eller byte.
I US EPA UTSLAPPSRELATERAD GARANTI som finns héri finns
information om garantireklamationer.
4. Felaktig forgasarinstallning.
- Kontakta en auktoriserad Can-Am-aterforséljare, verkstad, eller en
person som du Véljer att anlita for underhdall, reparation eller byte.
I US EPA UTSLAPPSRELATERAD GARANTI som finns héri finns
information om garantireklamationer.
MOTORN FELTANDER

1. Smutsigt/skadat/slitet tandstift.
- Rengdr/kontrollera tandstiftet och vdrmeklassen. Byt vid behov.

2. Vatten i branslet.

- Drénera brédnslesystemet och fyll pa med nytt brénsle.
FORDONET UPPNAR INTE FULL HASTIGHET
1. Motorn.

- Se MOTORN SAKNAR ACCELERATION ELLER EFFEKT.

2. Parkeringsbroms.
- Kontrollera att parkeringsbromsen ar helt urkopplad.

3. Luftfilter/-burk igensatt eller smutsig(t).
- Kontrollera luftfiltret och rengor det. Byt ut luftfiltret om sa behovs.
- Kontrollera luftintagsrérets placering.

4. Smutsig eller sliten CVT, inklusive rem.
- Kontakta en auktoriserad Can-Am-aterforséljare.
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PROBLEMLOSNING - RIKTLINJER

VARVTALET OKAR MEN FORDONET ROR SIG INTE
1. Véaxeln ari NEUTRAL-lage.
- Koppla in BACK- eller FRAMAT-véxel.
2. Fel pa CVT.
- Kontakta en auktoriserad Can-Am-aterforséljare.

3. Vatten i CVT-holjet.
- Kontakta en auktoriserad Can-Am-aterforséljare.
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GARANTI
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BRP:S BEGRANSADE GARANTI FOR USA OCH
KANADA: 2018 CAN-AM® ATV

1) DEN BEGRANSADE GARANTINS OMFATTNING

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP")* garanterar sina 2018 Can-
Am ATV-férdon som séljs av auktoriserade Can-Am ATV-aterforséljare
(harefter definierade) i United States of America ("USA") och i Kanada av-
seende material- eller tillverkningsfel under den period och enligt de villkor
som anges nedan. Den begransade garantin kommer att ogiltigforklaras
om: (1) ATV:n har anvants for racing eller ndgon annan tavlingsaktivitet,
vid vilken som helst tidpunkt, dven av en tidigare agare, eller (2) ATV:n
har andrats eller modifierats pa ett satt som skadligt paverkar dess anvand-
ning, prestanda eller hallbarhet, eller om den har andrats eller modifierats
for annat bruk &n vad den ar avsedd for.

Icke-fabriksinstallerade delar och tilloehor téacks inte under denna begrén-
sade garanti. Var god se den tilldmpliga begréansade garantitexten for delar
och tillbehor.

2) ANSVARSBEGRANSNING

DENNA UTTRYCKLIGA GARANTI GALLER OCH GODTAS | STALLET
FOR ALLA OVRIGA UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA
GARANTIER, INKLUSIVE OCH UTAN BEGRANSNING TILL VARJE
GARANTI OM HANDELSDUGLIGHET ELLER LAMPLIGHET FOR NAGOT
SPECIELLT SYFTE. | DEN MAN UNDERFORSTADDA GARANTIER INTE
KAN UPPHAVAS BEGRANSAS DE TILL TIDEN FOR DEN
UTTRYCKLIGA GARANTIN. OLYCKOR OCH FOLJDSKADOR
OMFATTAS INTE AV DENNA GARANTI. VISSA STATER/PROVINSER
TILLATER EJ DE ANSVARSBEGRANSNINGAR, BEGRANSNINGAR
ELLER UTESLUTNINGAR SOM ANGIVITS OVAN. DESSA AR DARFOR
EVENTUELLT ICKE TILLAMPLIGA I DITT FALL. DENNA GARANTI GER
DIG SPECIFIKA RATTIGHETER, OCH DU ATNJUTER EV. AVEN ANDRA
LAGLIGA RATTIGHETER SOM KAN VARIERA FRAN STAT TILL STAT,
ELLER PROVINS TILL PROVINS.

Ingen distributor eller BRP-aterforsaljare eller ndgon annan person ar
auktoriserad att lamna ndgon som helst utfastelse, representation eller
garanti betraffande produkten utdver det som ingadr i denna begréansade
garanti och en sadan kan ej, ifall den lamnas, goras géllande gentemot
BRP. BRP forbehdller sig ratten att ndr som helst andra denna garanti,
varvid forstds att en saddan andring inte paverkar de garantivillkor som
géller for produkter som har sélts under giltighetstiden for denna garanti.

3) UNDANTAG - OMFATTAS EJ AV GARANTIN

Foljande omfattas inte under nadgra omsténdigheter av garantin:

- Normalt slitage;
- Normalt underhall, trimning, justeringar;
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BRP:S BEGRANSADE GARANTI FOR USA OCH KANADA: 2078 CAN-AMP ATV

- Skador som beror pa att produkten har underhéllits eller forvarats pa
ett felaktigt eller forsumligt satt. Korrekt underhall och férvaring beskrivs
i anvandarhandboken;

- Skador som ér ett resultat av att delar demonterats, felaktiga reparatio-
ner, service, andringar i produktens konstruktion eller anvandning av
sadana delar som inte har godkéants av BRP, liksom skador som beror
pa underhall och/eller reparationer som har utférts av ndgon annan an
en auktoriserad Can-Am-ATV-aterforsaljare;

- Skador som beror pa att produkten har anvants pa ett felaktigt eller
onormalt satt, pa forsumlighet eller pa att produkten har anvants pa
ett satt som inte ar forenlig med den operation som beskrivits i anvan-
darhandboken for Can-Am ATV-fordon;

- Skador som orsakas av olycka, nedsankning i vatten, brand, stold,
vandalism eller naturkatastrof;

- Anvandning av branslen, oljor, eller smorjmedel som inte ar lampliga
for anvandning med produkten (se instruktionsboken);

- Skador orsakade av rost, korrosion eller att de utsatts for vader och
vind;

- Skador orsakade av intrangande vatten eller sno;

- Mindre skador eller foljdskador, eller skador av nagot slag inklusive,
men ej begransat till, bogsering, forvaring, telefon, hyra, taxi, olagenhet,
forsakringskostnader, betalningar av 1an, forlust av tid eller forlust av
inkomst.

4) GARANTIPERIOD

Denna garanti trader i kraft frdn och med (1) det datum for leverans till
forsta detaljhandelskonsumenten eller (2) det datum da produkten har
tagits i bruk for forsta gangen, beroende pa vilket av dessa som intraffar
forst, och géller sedan under tillamplig period nedan:

SEX (6) PA VARANDRA FOLJANDE MANADER fér privat eller kommersiellt
bruk. Betraffande utslappsrelaterade komponenter, var god se &ven
EMISSIONSRELATERAD GARANTI ENLIGT US EPA som finns hari.

Reparationen eller bytet av delar eller utférandet av service under denna
garanti forlanger inte livslangden fér denna garanti bortom dess ursprung-
liga forfallodatum.

5) GARANTIVILLKOR

Garantin géller endast ifall samtliga av foljande villkor ar uppfyllda:

- 2018 Can-Am ATV-fordonet méste av den forsta dgaren ha kopts som
ny och oanvand fran en auktoriserad Can-Am ATV-aterforsaljare som
ar auktoriserad att distribuera Can-Am ATV-fordon i det land dar forsalj-
ningen har gt rum ("Can-Am ATV-aterforsaljare");

- Den av BRP specificerade leveransinspektionen méaste ha utforts och
dokumenterats samt undertecknats av koparen.
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- 2018 Can-Am ATV:n maste ha garantiregistrerats av en auktoriserad
Can-Am ATV-aterforsaljare.

- 2018 Can-Am ATV:n maste ha kopts i det land déar koparen bor.

- En forutsattning for garantins giltighet ar att service har utférts med
angivna tidsintervall enligt Instruktionsbokens anvisningar. BRP férbe-
héller sig ratt att krava bevis péa korrekt underhall innan garantiersattning
beviljas.

Om ovanstaende villkor inte har uppfylits, beviljar BRP ingen garantiersatt-
ning for ndgon dgare, varken vid privat fritidségande eller vid kommersiellt
dgande. Dessa begransningar ar nodvandiga for att ge BRP mdjlighet att
skydda sina produkters, sina konsumenters och allmanhetens sakerhet.

6) KUNDENS RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

Kunden méste upphora att anvdnda Can-Am ATV:n ifall ett fel skulle uppsta.
Kunden maste informera den auktoriserade BRP-aterforsaljaren inom tre
(3) dagar frén felets upptackande och ge denne rimlig tillgang till produkten
samt rimlig tid att reparera produkten. Kunden maste aven for den aukto-
riserade BRP-aterforsaljaren uppvisa bevis pa inkdp av produkten och ar
skyldig att underteckna en reparations-/arbetsorder vid bdrjan av garanti-
reparationen for att géra den giltig. Alla delar som byts ut under denna
begrdnsade garanti dvergar i BRP:s dgo.

7) BRP:S RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

BRP:s skyldigheter under denna garanti begrénsas, efter eget godtycke,
till reparation av delar som befunnits vara defekta under normal anvandning,
underhall och service, eller till ersattning av sadana delar med nya Can-
Am ATV-delar utan kostnad fér material och arbete, hos valfri auktoriserad
BRP-aterforsaljare under garantiperioden enligt de villkor som anges hari.
Inget pastdende om garantiavtalsbrott skall utgora grund for dtergang eller
annullering av forsaljningen av Can-Am ATV:n till 4garen.

Vid behov av service utanfor det ursprungliga forséaljningslandet ansvarar
dgaren for alla extra kostnader som erfordras enligt lokala konventioner
och forhallanden, sa som, men ej begransat till, frakt, forsakring, skatter,
licensavgifter, importavgifter och alla andra finansiella kostnader, inklusive
saddana som pafors av regeringar, stater, regioner och deras respektive
myndigheter.

BRP forbehéller sig ratten att forbattra, modifiera eller andra produkter
fran tid till annan, utan skyldighet att andra tidigare tillverkade produkter.

8) OVERLATELSE AV GARANTI

Om aganderatten till en produkt Overlats under garantitiden, skall dven
denna garanti Overlatas och gélla for den aterstdende garantitiden, forutsatt
att BRP eller en auktoriserad Can-Am ATV-distributdr/aterforsaljare motta-
ger ett bevis pa att den tidigare dgaren har godkant dverlatelsen av dgan-
deskapet liksom erforderliga uppgifter om den nya agaren.
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9) KONSUMENTVAGLEDNING

| fall av en ev. kontrovers eller tvist som berdr denna begransade garanti
rekommenderar BRP att du forsoker 16sa fragan pa aterforsaljarniva. Vi
rekommenderar att du talar med servicechefen eller agaren hos den auk-
toriserade aterforsaljaren.

Om éarendet fortfarande forblir oldst, kontakta BRP genom att fylla i
kundkontaktformularet pd www.brp.com eller kontakta BRP via post pa
en av de adresser som anges under avsnittet KONTAKTA OSS i denna
guide.

* | USA distribueras och repareras produkterna av BRP US Inc.

© 2017 Bombardier Recreational Products Inc. Alla rattigheter férbehélls.

®T™M och BRP-logotypen &r varumérken som tillhor Bombardier Recreational Pro-
ducts Inc. eller dess filialer.
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Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP")* garanterar den slutliga
kdparen och varje efterfoljande kdpare att detta nya fordon, inklusive alla
delar i dess kontrollsystem for avgasutslapp och dess kontrollsystem for
avdunstningsutslapp, uppfyller tva villkor:

1. Den ar utformad, tillverkad och utrustad sa att den vid tidpunkten for
forsaljning till den slutliga kdparen uppfyller kraven enligt 40 CFR 1051
och 40 CFR 1060.

2. Den har inga material- eller tillverkningsfel som skulle kunna férhindra
uppfyllande av kraven enligt 40 CFR 1051 och 40 CFR 1060.

Om garantiberéattigade villkor foreligger kommer BRP att reparera eller
byta delar eller komponenter med material- eller tillverkningsfel som
skulle 6ka motorns utslapp av ndgon reglerad fororening inom den angivna
garantiperioden utan ndgra kostnader for dgaren, inklusive kostnader rela-
terade till diagnos och reparation eller byte av utslappsrelaterade delar.
Alla defekta delar som byts under denna garanti 6vergéar i BRP:s dgo.

For alla utslappsrelaterade garantireklamationer begransar BRP diagnos
och reparationer av utslappsrelaterade delar till auktoriserade
Can-Am-aterforsaljare, med undantag for erforderliga nddfallsreparationer
enligt punkt 2 i nedanstaende lista.

Som certifierande tillverkare nekar inte BRP utsléappsrelaterade garantire-
klamationer baserat pa nagot av foljande:

1. Underhall eller annan service utférd av BRP eller av BRP auktoriserad
inrattning.

2. Reparationsarbete pd motor/utrustning som utfors for att dtgarda en

vansklig nddsituation som kan harledas till BRP s& lange man forsoker

aterstalla motorn/utrustningen till dess ratta konfiguration s snart som

mojligt.

Varje atgéard eller utebliven atgard ej relaterad till garantireklamationen.

Underhall som utforts oftare an BRP specificerar.

Allt som ar BRP:s fel eller ansvar.

Anvandning av allt bransle som ar allmant tillgangligt dar utrustningen

anvands savida det inte anges i skrivna underhéllsanvisningar fran BRP

att detta bransle skulle skada utslappskontrollsystemet och operatérer

har tillgang till ratt bransle. Se avsnittet om underhallsinformation och

branslekraven i avsnittet om bransle.

ook w
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Giltighetsperiod for utslappsrelaterad garanti
Den utslappsrelaterade garantin har foljande giltighetsperiod, beroende

pa vilket som intraffar forst:

TIMMAR | MANADER | KILOMETER
Komponenter relaterade till avgasutslapp 250 30 2500
Komponenter relaterade till avdunstningsutslapp N/A 24 N/A

Komponenter som innefattas

Den utslappsrelaterade garantin innefattar alla komponenter dar ett fel
skulle 6ka motorns utslapp av nadgon reglerad foérorening, inklusive kom-

ponenterna i féljande lista:

1. For avgasutslapp inkluderar utslappsrelaterade komponenter alla mo-

tordelar relaterade till féljande system:
- Luftintagssystem

- Branslesystem

- Tandningssystem

- Avgasaterledningssystem

2. Foljande delar betraktas dessutom som utslappsrelaterade komponen-

ter for avgasutslapp:

- Efterbehandlingsanordningar
- Vevhusventilationsventiler

- Sensorer

- Elektroniska styrenheter

3. Foljande delar betraktas som utslappsrelaterade komponenter for av-

dunstningsutslapp:

- Bransletank

- Tanklock

- Bransleledning

- Bransleledningskopplingar

- Kldmmor*

- Overtrycksventiler*

- Reglerventiler*

- Reglersolenoider*

- Elektroniska styranordningar*
- Vakuumstyrningsmembran*
- Styrkablar*

- Styrlankage*

- Evakueringsventiler
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- Angslangar

- Vatske-/angavskiljare

- Kolkanister

- Kanistermonteringsfasten

- Forgasarevakueringsportanslutning

4. Utslappsrelaterade komponenter inkluderar dessutom alla andra delar
vars enda syfte ar att reducera utslapp eller dar funktionsfel hos kom-
ponenten medfor 6kade utsldpp utan ndgon betydande forsamring av
motorns/utrustningens funktion.

Begrinsad tillamplighet

Som certifierande tillverkare kan BRP neka utslappsrelaterade garantire-
klamationer for fel som orsakats av dgaren eller foraren genom felaktigt
underhall eller bruk, genom olyckor for vilka tillverkaren inte har nagot
ansvar, eller genom force majeure. Som exempel behdver en utslappsre-
laterad garantireklamation inte beviljas for fel som direkt orsakats genom
felaktig hantering av motorn/utrustningen eller om motorn/utrustningen
hanterats pa ett satt som den inte ar avsedd for och som inte pa nagot
satt kan harledas till tillverkaren.

* Relaterat till kontrollsystemet for avdunstningsutslapp
* | USA distribueras och repareras produkterna av BRP US Inc.
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GARANTI: 2018 CAN-AM® ATV

1) DEN BEGRANSADE GARANTINS OMFATTNING

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP")* garanterar sina 2018 Can-
Am ATV:er som séljs av Can-Am ATV-distributorer eller dterforséljare som
av BRP auktoriserats att distribuera Can-Am ATV:er ("Can-Am
ATV-distributor/aterforsaljare) utanfor USA (United States of America),
Kanada, medlemsstaterna i det Europeiska ekonomiska samarbetsomradet
(som bestar av Europeiska unionens medlemsstater samt Norge, Island
och Liechtenstein) ("EES"), medlemsstater i Oberoende staters samvalde
(inklusive Ukraina och Turkmenistan) ("OSS"™) och Turkiet), avseende
material- eller tillverkningsfel under den period och enligt de villkor som
anges nedan.

Icke-fabriksinstallerade delar och tilloehor téacks inte under denna begrén-
sade garanti. Var god se den tilldmpliga begréansade garantitexten for delar
och tillbehor.

Den begransade garantin kommer att ogiltigforklaras om: (1) ATV:n har
anvants for racing eller ndgon annan tavlingsaktivitet, vid vilkken som helst
tidpunkt, aven av en tidigare agare, eller (2) ATV:n har andrats eller modi-
fierats pa ett satt som skadligt paverkar dess anvandning, prestanda eller
héallbarhet, eller om den har andrats eller modifierats for annat bruk an vad
den &r avsedd for.

2) ANSVARSBEGRANSNING

IDEN UTSTRACKNING LAGEN ANGER SKA DENNA UTTRYCKLIGA
GARANTI LAMNAS OCH ERSATTER ALLA ANDRA UTTRYCKLIGA
ELLER UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE MEN INTE
BEGRANSAT TILL SADANA SOM AVSER SALJBARHET OCH
LAMPLIGHET _FOR ETT SPECIELLT ANDAMAL. | DEN_ MAN
UNDERFORSTADDA GARANTIER INTE KAN UPPHAVAS, BEGRANSAS
DE TILL TIDEN FOR DEN UTTRYCKLIGA BEGRANSADE GARANTIN.
TILLFALLIGA OCH FOLJDSKADOR AV NAGOT SOM HELST SLAG
UTE- SLUTS FRAN ERSATTNING UNDER DENNA GARANTI. VISSA
JURISDIKTIONER MEDGES INTE ANSVARSBEGRANSNINGAR,
BEGRANSNINGAR ELLER UNDANTAG ENLIGT OVAN. DESSA AR
DARFOR EVENTUELLT ICKE TILLAMPLIGA | DITT FALL. DENNA
GARANTI GER DIG SPECIFIKA RATTIGHETER, OCH DU BESTITTER
EV.AVEN ANDRA LAGLIGA RATTIGHETER SOM KAN VARIERA FRAN
LAND TILL LAND. (SE KLAUSUL 4 NEDAN FOR PRODUKTER SOM
INHANDLATS | AUSTRALIEN).

Ingen Can-Am ATV-distributor/aterforsaljare eller ndgon annan person ar
auktoriserad att lamna ndgon som helst utfastelse, representation eller
garanti betraffande produkten utéver det som ingar i denna begréansade
garanti och en sadan kan ej, ifall den lamnas, goras géllande gentemot
BRP.
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BRP forbehaller sig ratten att ndr som helst andra denna garanti, varvid

forstas att en sadan andring inte paverkar de garantivillkor som galler for
produkter som har sélts under giltighetstiden for denna garanti.
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3) UNDANTAG - OMFATTAS EJ AV GARANTIN

Foljande omfattas inte under nagra omstandigheter av den hér begransade
garantin:

- Normalt slitage;

- Normalt underhall, trimning, justeringar;

- Skador som orsakats av férsumlighet eller underlatenhet att folja kor-
rekta underhalls- och/eller forvaringsprocedurer, enligt beskrivningarna
i denna instruktionsbok;

- Skador som orsakas av demontering av delar, felaktig reparation, ser-
vice, underhall, modifiering eller anvandning av delar eller tillbehér som
inte ar tillverkade eller godkanda av BRP och som enligt BRP:s omdéme
antingen ar inkompatibla med produkten eller inverkar negativt pa dess
funktion, prestanda och hallbarhet, eller skador som orsakas av repara-
tioner utforda av en person som inte ar en auktoriserad Can-Am ATV-
distributor/aterforsaljare med servicefunktion;

- Skador som beror pa att produkten har anvants pa ett felaktigt eller
onormalt satt, forsumlighet, tavling eller pa att produkten har anvants
pa ett satt som inte ar forenlig med instruktionsboken; ;

- Skador som orsakas av olycka, nedsénkning, éversvadmning av vatten
eller sno, brand, stold, vandalism eller force majeure;

- Anvandning av branslen, oljor, eller smdrjmedel som inte ar lampliga
for anvandning med produkten (se instruktionsboken);

- Skador orsakade av rost, korrosion eller att de utsatts for vader och
vind;

- Mindre skador eller foljdskador eller skador av ndgot slag inklusive,
men ej begransat till, kostnader for bogsering, forvaring, transport, te-
lefon, hyra eller taxi, olagenhet, forsakringskostnader, betalningar av
lan, forlust av tid, forlust av inkomst eller férlorad anvandningstid pa
grund av servicearbete.

4) GARANTIPERIOD

Denna garanti trader i kraft frdn och med datum (1) for produktens forsta
leverans vid detaljforséljning eller det datum (2) da produkten har tagits i
bruk for férsta gdngen, beroende pé vilket av dessa som intraffar forst,
for en period av:

SEX (6) PAVARANDRA FOLJANDE MANADER fér privat eller kommersiellt
bruk.

Reparationen eller bytet av delar eller utférandet av service under denna
garanti forlanger inte livslangden fér denna garanti bortom dess ursprung-
liga forfallodatum.

Observera att tidsgransen for meddelande av produktfel galler under for-
utsattning att den 6verensstammer med géallande nationell eller lokal lag-
stiftning i det land dar kunden bor.
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ENDAST FOR PRODUKTEN SOM SALJS | AUSTRALIEN

Inget i dessa garantiavtal och villkor ska anses exkludera, begrénsa eller
forandra applikationen av nagot villkor, garanti, ratt eller gottgorelse som
utdelas eller pavisas under Konkurrens och konsument-lagen 2010 (Cth),
inklusive den australiensiska konsumentlagen eller ndgon annan fall, dar
de skulle innebéara en motsattning mot den lagen, eller far ndgon av dessa
avtal och villkor att ogitligforklaras. De fordelar som ges dig under den har
begransade garantin ar utdver de andra rattigheter och gottgdrselser du
har under australiensisk lag.

Vara varor ar forsedda med garantier som inte kan exkluderas enligt den
australiensiska konsumentlagen. Du har ratt att f& en ersattningsprodukt
eller dterbetalning om produkten ar behaftad med ett allvarligt fel och du
har ratt att fa kompensation for alla andra forluster eller skador som rimli-
gen kan forutses. Du har dven ratt att fa varorna reparerade eller ersatta
ifall]ge inte ar av acceptabel kvalitet och om felet inte anses vara ett allvar-
ligt fel.

5) GARANTIVILLKOR

Garantin galler endast ifall samtliga av foljande villkor ar uppfyllda:

- 2018 Can-Am ATV-fordon maste av den forsta dagaren ha kopts som
ny och oanvand frdn en Can-Am ATV-distributor/aterforsaljare som ar
auktoriserad att distribuera Can-Am ATV-fordon i det land dar forsalj-
ningen har agt rum.

- Den av BRP specificerade leveransinspektionen maste ha utforts och
dokumenterats.

- Produkten maste ha garantiregistrerats av en auktoriserad Can-Am
ATV-distributdr/aterforsaljare.

- 2018 Can-Am ATV:n maste ha kopts i det land eller i den union dar
kdparen bor.

- En forutsattning for garantins giltighet ar att service har utforts med
angivna tidsintervall enligt Instruktionsbokens anvisningar. BRP forbe-
BélleI( sig ratt att kréva bevis pa korrekt underhall innan garantiersattning

eviljas.

Om nagot av ovanstaende villkor inte har uppfylits, beviljar BRP ingen
garantiersattning for ndgon agare, varken vid privat fritidsdgande eller vid
kommersiellt agande. Dessa begransningar ar nodvandiga for att ge BRP
mbl;jligr?et att skydda sina produkters, sina konsumenters och allménhetens
sakerhet.

6) KUNDENS RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

Kunden maste upphora att anvanda ATV:n ifall ett fel skulle uppsta. Kunden
maste informera den auktoriserade Can-Am ATV-distributoren/aterforsal-
jaren inom tva (2) dagar fran felets upptéackande och ge denne rimlig tillgang
till produkten samt rimlig tid att reparera produkten. Kunden maste aven
for den auktoriserade Can-Am ATV-distributoéren/aterforsaljaren uppvisa
bevis pa inkdp av produkten och ar skyldig att underteckna en reparations-
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/arbetsorder innan garantireparationen inleds for att géra den giltig. Alla
delar som byts ut under denna begransade garanti Overgar i BRP:s &go.

Observera att tidsgransen for meddelande av produktfel galler under for-
utsattning att den dverensstammer med géallande nationell eller lokal lag-
stiftning i det land dar kunden bor.

7) BRP:S RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

| den utstrackning som lagen tilldter det, begransas BRPs ansvar i den har
garantin till att, efter eget godtycke, reparera delar som anses vara defekta
vid normal anvandning, underhéll och service, eller ersatta sddana delar
med nya originaldelar fér Can-Am ATV utan kostnad for delar och arbetstid,
hos alla auktoriserade distributorer/aterforséljare av Can-Am ATV under
garantins tackningsperiod, enligt de villkor som beskrivs hari. BRP:s ansvar
begransas till utforande av behdvliga reparationer och utbyte av reservdelar.
Inget pastdende om garantiavtalsbrott skall utgdra grund for dtergang eller
annullering av forsaljningen av Can-Am ATV:n till &garen. Du kan ocksa ha
andra lagliga rattigheter, vilka kan variera fran land till land.

Vid behov av service utanfor det ursprungliga forséaljningslandet ansvarar
agaren for alla extra kostnader som erfordras enligt lokala konventioner
och forhallanden, sa som, men ej begransat till, frakt, forsakring, skatter,
licensavgifter, importavgifter och alla andra finansiella kostnader, inklusive
saddana som pafors av regeringar, stater, regioner och deras respektive
myndigheter.

BRP forbehéller sig ratten att forbattra, modifiera eller andra produkter
fran tid till annan, utan skyldighet att andra tidigare tillverkade produkter.

8) OVERLATELSE AV GARANTI

Om aganderatten till en produkt 6verlats under garantitiden, skall dven
denna garanti Overlatas och gélla for den aterstdende garantitiden, forutsatt
att BRP eller en auktoriserad Can-Am ATV-distributdr/aterforsaljare motta-
ger ett bevis pa att den tidigare dgaren har godkant dverlatelsen av dgan-
deskapet liksom erforderliga uppgifter om den nya dgaren.

9) KONSUMENTVAGLEDNING

Om érendet fortfarande forblir oldst, kontakta BRP genom att fylla i
kundkontaktformularet pa www.brp.com eller kontakta BRP via post pa
en av de adresser som anges under avsnittet KONTAKTA OSS i denna
guide.
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* | omradet som tacks av denna begransade garanti, distribueras och repareras
produkterna av Bombardier Recreational Products Inc. eller dess dotterbolag.

© 2017 Bombardier Recreational Products Inc. Alla rattigheter forbehaélls.

®T™ och BRP-logotypen &r varumérken som tillhor Bombardier Recreational Pro-
ducts Inc. eller dess filialer.

148




BRP:S BEGRANSADE GARANTI FOR DET
EUROPEISKA EKONOMISKA
SAMARBETSOMRADET, OBEROENDE STATERS

SAMVALDE OCH TURKIET: 2018 CAN-AM® ATV
1) DEN BEGRANSADE GARANTINS OMFATTNING

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP")* garanterar sina 2018 Can-
Am ATV:er som saéljs av distributérer eller aterforsaljare som av BRP auk-
toriserats att distribuera Can-Am ATV:er ("Can-Am
ATV-distributér/aterforsaljare") i medlemsstaterna i det Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet (som bestar av Europeiska unionens
medlemsstater samt Norge, Island och Liechtenstein) ("EES"), i medlems-
stater i Oberoende staters samvalde (inklusive Ukraina och Turkmenistan)
("OSS") och Turkiet, avseende material- eller tillverkningsfel under den
period och enligt de villkor som anges nedan.

Icke-fabriksinstallerade delar och tillbehor tacks inte under denna begran-
sade garanti. Se den begransade garanti som galler respektive delar och
tillbehér.

Den begrdnsade garantin kommer att ogiltigférklaras om: (1) ATV:n har
anvants for racing eller ndgon annan tavlingsaktivitet, vid vilkken som helst
tidpunkt, aven av en tidigare agare, eller (2) ATV:n har andrats eller modi-
fierats pa ett satt som skadligt paverkar dess anvandning, prestanda eller
héllbarhet, eller om den har andrats eller modifierats for annat bruk an vad
den ar avsedd for.

2) ANSVARSBEGRANSNING

IDEN UTSTRACKNING LAGEN ANGER SKA DENNA UTTRYCKLIGA
GARANTI LAMNAS OCH ERSATTER ALLA ANDRA UTTRYCKLIGA
ELLER. UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE MEN INTE
BEGRANSAT TILL SADANA SOM AVSER SALJBARHET OCH
LAMPLIGHET FOR ETT SPECIELLT ANDAMAL. | DEN_ MAN
UNDERFORSTADDA GARANTIER INTE KAN UPPHAVAS, BEGRANSAS
DE TILL TIDEN FOR DEN UTTRYCKLIGA BEGRANSADE GARANTIN.
TILLFALLIGA OCH FOLJDSKADOR AV NAGOT SOM HELST SLAG
UTE- SLUTS FRAN ERSATTNING UNDER DENNA GARANTI. VISSA
JURISDIKTIONER MEDGES INTE ANSVARSBEGRANSNINGAR,
BEGRANSNINGAR ELLER UNDANTAG ENLIGT OVAN. DESSA AR
DARFOR EVENTUELLT ICKE TILLAMPLIGA | DITT FALL. DENNA
GARANTI GER DIG SPECIFIKA RATTIGHETER, OCH DU BESTITTER
EV. AVEN ANDRA LAGLIGA RATTIGHETER SOM KAN VARIERA FRAN
LAND TILL LAND.

Ingen Can-Am ATV-distributor/aterforséaljare eller ndgon annan person ar
auktoriserad att lamna ndgon som helst utfastelse, representation eller
garanti betraffande produkten utdver det som ingar i denna begransade
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garanti och en sadan kan gj, ifall den lamnas, gdras gallande gentemot
BRP.

BRP forbehaller sig ratten att ndr som helst andra denna garanti, varvid
forstas att en sadan andring inte paverkar de garantivillkor som galler for
produkter som har sélts under giltighetstiden for denna garanti.

3) UNDANTAG - OMFATTAS EJ AV GARANTIN

Foljande omfattas inte under nagra omstandigheter av den har begrénsade
garantin:

- Normalt slitage;

- Normalt underhall, trimning, justeringar;

- Skador som orsakats av forsumlighet eller underlatenhet att folja kor-
rekta underhalls- och/eller férvaringsprocedurer, enligt beskrivningarna
i denna instruktionsbok;

- Skador som orsakas av demontering av delar, felaktig reparation, ser-
vice, underhall, modifiering eller anvandning av delar eller tillbehér som
inte ar tillverkade eller godkanda av BRP och som enligt BRP:s omdome
antingen ar inkompatibla med produkten eller inverkar negativt pa dess
funktion, prestanda och héllbarhet, eller skador som orsakas av repara-
tioner utférda av en person som inte ar en auktoriserad Can-Am ATV-
distributor/aterforsaljare med servicefunktion;

- Skador som beror pa att produkten har anvants pa ett felaktigt eller
onormalt satt, forsumlighet, tavling eller pa att produkten har anvants
pa ett satt som inte ar férenlig med instruktionsboken; ;

- Skador som orsakas av olycka, nedsdnkning, éversvdmning av vatten
eller sno, brand, stold, vandalism eller force majeure;

- Anvandning av branslen, oljor, eller smérjmedel som inte ar lampliga
for anvandning med produkten (se instruktionsboken);

- Skador orsakade av rost, korrosion eller att de utsatts for vader och
vind;

- Tillfallig eller skador tillfoljd av, eller skador av ndgot slag inklusive, men
ej begransat till, bargnings-, lagrings-, transportutgifter, telefon-,hyr-
eller taxiavgifter, oldgenhet, férsakringskostnader, betalningar av lan,
forlust av tid, forlust av inkomst, forlust av besittningsratt eller utnytt-
jande pa grund av servicearbete.

4) GARANTIPERIOD

Denna garanti trader i kraft frdn och med datum (1) fér produktens forsta
leverans vid detaljforséljning eller det datum (2) da produkten har tagits i
bruk for forsta gdngen, beroende pé vilket av dessa som intraffar forst,
for en period av:

TJUGOFYRA (24) PA VARANDRA FOLJANDE MANADER fér privat bruk.

SEX (6) PA VARANDRA FOLJANDE MANADER for kommersiellt bruk eller
uthyrningsverksamhet.

150




BRP:S BEGRANSADE GARANTI FOR DET EUROPEISKA EKONOMISKA SAMARBETSOMRADET,
OBEROENDE STATERS SAMVALDE OCH TURKIET: 2018 CAN-AM® ATV

Produkten anvands kommersiellt ndr den anvands i samband med vilken
som helst inkomstbringande verksamhet eller anstallning under nagon
som helst del av garantiperioden. Produkten anvands aven kommersiellt
om den vid ndgot som helst tillfalle under garantiperioden ar godkand for
kommersiellt bruk.

Reparationen eller bytet av delar eller utférandet av service under denna
garanti forlanger inte livslangden for denna garanti bortom dess ursprung-
liga forfallodatum.

Observera att tidsgransen for meddelande av produktfel galler under for-
utsattning att den 6verensstammer med géallande nationell eller lokal lag-
stiftning i det land dar kunden bor.

5) GARANTIVILLKOR

Garantin géller endast ifall samtliga av foljande villkor &r uppfyllda:

- 2018 Can-Am ATV-fordon méste av den fdrsta dgaren ha kopts som
ny och oanvand fran en Can-Am ATV-distributor/aterforsaljare som ar
auktoriserad att distribuera Can-Am ATV-fordon i det land déar forsalj-
ningen har agt rum.

- Den av BRP specificerade leveransinspektionen méaste ha utforts och
dokumenterats.

- Produkten méste ha garantiregistrerats av en auktoriserad Can-Am
ATV-distributor/aterfoérsaljare.

- 2018 Can-Am ATV:n méste kdpas inom EES av en EES-invanare, inom
OSS av en invanare som ingar i detta omrade och inom Turkiet av en
Turkisk invanare, och

- En forutsattning for garantins giltighet ar att service har utforts med
angivna tidsintervall enligt Instruktionsbokens anvisningar. BRP férbe-
haller sig ratt att krava bevis pa korrekt underhall innan garantiersattning
beviljas.

Om négot av ovanstaende villkor inte har uppfylits, beviljar BRP ingen
garantiersattning for ndgon agare, varken vid privat fritidsdgande eller vid
kommersiellt agande. Dessa begransningar ar nddvandiga for att ge BRP
mojlighet att skydda sina produkters, sina konsumenters och allmanhetens
sakerhet.

6) KUNDENS RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

Kunden maste upphdra att anvanda ATV:n ifall ett fel skulle uppsta. Kunden
maste informera den auktoriserade Can-Am ATV-distributdren/aterfoérsal-
jaren inom tva (2) manader fran felets upptackande och ge denne rimlig
tillgédng till produkten samt rimlig tid att reparera produkten. Kunden
maste aven for den auktoriserade Can-Am ATV-distributdren/aterforsaljaren
uppvisa bevis pa inkdp av produkten och ar skyldig att underteckna en
reparations-/arbetsorder innan garantireparationen inleds for att géra den
giltig. Alla delar som byts ut under denna begransade garanti overgar i
BRP:s ago.
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Observera att tidsgransen for meddelande av produktfel galler under for-
utsattning att den 6verensstammer med gallande nationell eller lokal lag-
stiftning i det land dar kunden bor.

7) BRP:S RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

| den utstrackning som lagen tilldter det, begransas BRPs ansvar i den har
garantin till att, efter eget godtycke, reparera delar som anses vara defekta
vid normal anvandning, underhéll och service, eller ersatta sddana delar
med nya originaldelar fér Can-Am ATV utan kostnad for delar och arbetstid,
hos alla auktoriserade distributorer/aterforséljare av Can-Am ATV under
garantins tackningsperiod, enligt de villkor som beskrivs hari. BRP:s ansvar
begransas till utforande av behdvliga reparationer och utbyte av reservdelar.
Inget pastdende om garantiavtalsbrott skall utgdra grund for dtergang eller
annullering av forsaljningen av Can-Am ATV:n till &garen. Du kan ockséa ha
andra lagliga rattigheter, vilka kan variera fran land till land.

| det fall service ar nodvandig utanfor EES, OSS eller Turkiet ska dgaren
bara ansvaret for eventuella tilldggskostnader orsakade av lokal praxis och
forhallanden som t.ex., men inte begransat till, frakt, forsakringar, skatter,
licensavgifter, importtullar och eventuella finansiella avgifter, inklusive de
som uppbars av regeringar, stater, omraden och deras respektive myndig-
heter.

BRP forbehéller sig ratten att forbattra, modifiera eller andra produkter
fran tid till annan, utan skyldighet att andra tidigare tillverkade produkter.

8) OVERLATELSE AV GARANTI

Om aganderatten till en produkt Overlats under garantitiden, skall dven
denna garanti Overlatas och gélla for den aterstdende garantitiden, forutsatt
att BRP eller en auktoriserad Can-Am ATV-distributdr/aterforsaljare motta-
ger ett bevis pa att den tidigare dgaren har godkant dverlatelsen av dgan-
deskapet liksom erforderliga uppgifter om den nya agaren.

9) KONSUMENTVAGLEDNING

| fall av en ev. kontrovers eller tvist som berdr denna begransade garanti
rekommenderar BRP att du forsoker 16sa fragan pa Can-Am ATV-distri-
butor/aterforsaljarniva. Vi rekommenderar att du talar med servicechefen
eller dgaren hos den auktoriserade Can-Am ATV-distributoren/aterforsalja-
ren.

Om érendet fortfarande forblir oldst, kontakta BRP genom att fylla i
kundkontaktformularet pa www.brp.com eller kontakta BRP via post pa
en av de adresser som anges under avsnittet KONTAKTA OSS i denna
guide.
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* | EEA distribueras produkter och tjanster av BRP European Distribution S.A och

andra samarbetspartners eller dotterbolag till BRP.
© 2017 Bombardier Recreational Products Inc. Alla rattigheter forbehaélls.
®™ och BRP-logotypen &r varumarken som tillhér Bombardier Recreational Products

Inc. eller dess filialer.
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YTTERLIGARE AVTAL OCH VILLKOR ENDAST GALLANDE FRANKRIKE

Foéljande avtal och villkor ar endast tillampliga p& produkter som salts i
Frankrike:

Séljare ska leverera gods som ar 6éverrensstammande med kontraktet och
ska vara ansvariga for defekter som finns vid leveransen. Séljaren ska
ocksé ansvara for defeketer som ar resultat av forpackning, monteringsin-
struktioner eller installation nar det ar dess ansvar per kontrakt eller utfort
under dess ansvar. For att vara kompatibelt med kontraktet ska varan:

1. Kunna anvédndas i normal anvandning for likande gods och, om
tillampligt:
e Motsvara beskrivningen som Overlamnas av saljaren och ha den
kvalité som uppges for képaren genom prover eller modeller;
¢ Ha de kvaliteter som kdparen lagligen kan férvanta sig, med undan-
tag for de allmédnna uttalanden som séljaren, tillverkaren av dess
representant, inklusive i reklam eller markning; eller

2. Ha de egenskaper som 0msesidigt Overenskommits mellan parterna
eller vara lamplig for den specifika anvandning som avses av képaren
och som séljaren underrattats om och accepterat.

Ansvaret att informera om ovanstdende preskriberas tva ar efter leveransen
av varan. Saljaren ar ansvarig for garantin av dolda fel pa varan som saljs,
om sadan dolda fel gor att produkten inte kan anvdndas for det avsedda
dndamalet, eller om det begrdnsar anvandningen pé ett sddant satt att
koparen inte skulle kdpt varan eller betalat mindre om han/hon hade vetat
om detta. Atgarder for sddana dolda defekter ska vidtas av képaren inom
2 ar efter upptackt av defekten.
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SEKRETESSINFORMATION

BRP vill harmed informera om att dina uppgifter kommmer att anvandas for
sakerhets- och garantirelaterade andamal. BRP och dess narstdende bolag
kan dessutom anvanda BRP:s kundregister for att distribuera marknadsfé-

ringsinformation om BRP och tillhérande produkter samt specialerbjudan-
den.

Om du vill utdva din ratt att lasa eller korrigera dina uppgifter, eller om du

vill tas bort fran adresslistan for direkt marknadsforing, vanligen kontakta
BRP.

Via e-post: privacyofficer@brp.com

Via vanlig BRP
post: Senior Legal Counsel-Privacy Officer
726 St-Joseph
Valcourt QC
Canada
JOE 2L0
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www.brp.com

Nordamerika

565 de la Montagne Street
Valcourt (Québec) JOE 2L0
Kanada

Sturtevant, Wisconsin, U.S.A.
10101 Science Drive

Sturtevant, Wisconsin

53177

U.S.A.

Sa De Cv, Av. Ferrocarril 202
Parque Ind. Querétaro, Lote2-B
76220

Santa Rosa Jauregui, Qro., Mexico

Europa

Skaldenstraat 125
B-9042 Gent

Belgien

Itterpark 11

D-40724 Hilden
Tyskland

ARTEPARC Batiment B
Route de la c6te d'Azur, Le Canet
13590 Meyreuil
Frankrike

Ingvald Ystgaardsvei 15
N-7484 Trondeim
Norge

|soaavantie 7

PL 8040

96101 Rovaniemi
Formvagen 16

S-906 21 Umed
Sverige

Avenue d'Ouchy 4-6
1006 Lausanne
Schweiz
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Oceanien

6 Lord Street

Lakes Business Park
Botany, NSW 2019
Australien

Sydamerika

Rua James Clerck Maxwell, 230
TechnoPark Campinas SP 13069-380 Brasilien

Asien

15/F Parale Mitsui Building,8
Higashida-Cho, Kawasaki-ku

Kawasaki 210-0005

Japan

Room Dubai, level 12, Platinum Tower
233 Tai Cang Road

Xintiandi, Lu Wan District

Shanghai 200020

Folkrepubliken Kina
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ADRESSANDRING/NY AGARE

Om du har bytt adress eller om du ar ny agare till ATV:n ska du meddela
BRP detta pa ett av foljande satt:

- Genom att meddela en auktoriserad aterforséljare/distributor av Can-Am

- Endast Nordamerika: ring 1 888 272-9222.

- Genom att med post skicka ett av adressandringskorten péd foljande
sidor till en av BRP-adresserna angivna i avsnittet KONTAKTA OSS i
denna guide.

Vid dgarbyte, bifoga ett bevis pa att den forre dgaren ar inforstadd med
agarbytet.

Det &r viktigt att meddela BRP om de nya uppgifterna, dven om den be-
gransade garantin har slutat galla, eftersom de gor att BRP kan nd ATV-
agaren vid behov, t.ex. om det blir nédvandigt att inféra ndgon andring pa
fordonet av sakerhetsskal. Det ar dgarens ansvar att meddela BRP.

STULNA ENHETER: Om din ATV blir stulen b6r du meddela BRP eller en
auktoriserad Can-Am-aterforsaljare. Du blir dd ombedd att uppge namn,
adress, telefonnummer, fordonets identifikationsnummer och datum for
stolden.
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Den har sidan ar

avskitligt tom
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ADRESSANDRING/NY AGARE

ADRESSBYTE [_] AGARBYTE [_]

FORDONSIDENTIFIKATIONSNUMMER

N I ey

[
[
[
[
| Modellnummer Fordonsidentifikationsnummer (V.I.N)
[ . TIDIGARE ADRESS
[ ELLER FOREGAENDE AGARE: NAMN
{ NR GATA LGHT
[ STAD STAT/PROVINS POSTNR/POSTKOD
[
| LAND TELEFON
[ NY ADRESS
| ELLER NY AGARE: NAMN
{ NR GATA LGHT
{ STAD STAT/PROVINS POSTNR/POSTKOD
l LAND TELEFON
[
| vooazF E-POSTADRESS

ADRESSBYTE [_] AGARBYTE [_] °

FORDONSIDENTIFIKATIONSNUMMER
I

[

[

[

[

| Modellnummer Fordonsidentifikationsnummer (V.I.N)

[ _ TIDIGARE ADRESS

[ ELLER FOREGAENDE AGARE: NAMN

{ NR GATA LGHT
[ STAD STAT/PROVINS POSTNR/POSTKOD
[

| LAND TELEFON
| NY ADRESS

[ ELLER NY AGARE: NAMN

{ NR GATA LGHT
{ STAD STAT/PROVINS POSTNR/POSTKOD
l LAND TELEFON
[

| vooa2r E-POSTADRESS
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ADRESSBYTE [_] AGARBYTE [_]

FORDONSIDENTIFIKATIONSNUMMER

N I ey

[
[
[
[
| Modellnummer Fordonsidentifikationsnummer (V.I.N)
[ . TIDIGARE ADRESS
[ ELLER FOREGAENDE AGARE: NAMN
{ NR GATA LGHT
[ STAD STAT/PROVINS POSTNR/POSTKOD
[
| LAND TELEFON
[ NY ADRESS
| ELLER NY AGARE: NAMN
{ NR GATA LGHT
{ STAD STAT/PROVINS POSTNR/POSTKOD
l LAND TELEFON
[
| vooazF E-POSTADRESS

ADRESSBYTE [_] AGARBYTE [_] °

FORDONSIDENTIFIKATIONSNUMMER
I

[

[

[

[

| Modellnummer Fordonsidentifikationsnummer (V.I.N)

[ _ TIDIGARE ADRESS

[ ELLER FOREGAENDE AGARE: NAMN

{ NR GATA LGHT
[ STAD STAT/PROVINS POSTNR/POSTKOD
[

| LAND TELEFON
| NY ADRESS

[ ELLER NY AGARE: NAMN

{ NR GATA LGHT
{ STAD STAT/PROVINS POSTNR/POSTKOD
l LAND TELEFON
[

| vooa2r E-POSTADRESS
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ATV MODELLNR.

FORDON

IDENTIFIKATIONSNUMMER (V.I.N.)
MOTOR

IDENTIFIKATIONSNUMMER (E.I.N.)

NAMN

Agare: | caraicHt STADSTAT/PROVINS

(Om adressen ar i Sverige, ar detta inte tillampligt)POSTNR/POSTKOD

LANDTELEFON

Inképsdatum | | | |

ARMANADDAG

Garantins forfallodatum | | I |

ARMANADDAG

Ifylls av séljaren vid forsdljningsdatum.

ATERFORSALJARENS PROFILUTRYMME

Kontrollera med aterforsaljaren att ditt fordon har registrerats hos BRP.

Tank pa foljande nar du laser denna Instruktionsbok:

A VARNING

Anger en potentiell risk som kan resultera i svara personskador eller
dodsfall om den inte undviks.




A VARNING

FORDONET KAN VARA FARLIGT ATT ANVANDA.
En krock eller rundslagning kan ske snabbt och
ovantat, &ven under rutinmandvrer som vandning,
uppforskdrning eller kdrning dver hinder, om du inte
iakttar nddvandig forsiktighet.

Om du inte féljer dessa instruktioner kan det leda till
ALLVARLIGA PERSONSKADOR ELLER DODSFALL :

« INNAN DU ANVANDER DENNA ATV, LAS DENNA
INSTRUKTIONSBOK, ALLA
SI\KERI:IETSDEKALER PA PRODUKTEN OCH
TITTA PA SAKERHETSVIDEON.

* ANVAND ALDRIG FORDONET UTAN ORDENTLIGA
INSTRUKTIONER. Slutfér en certifierad forarkurs.

* TA ALDRIG MED PASSAGERARE. Du dkar
risken for att tappa kontrollen om du tar med
passagerare.

» ANVAND ALDRIG FORDONET PA BELAGT
UNDERLAG. Du 6kar risken for att tappa kontrollen
om du anvander fordonet pa vagbelaggning.

+ ANVAND ALDRIG FORDONET PA ALLMANNA
VAGAR. Du kan krocka med ett annat fordon om du
anvander fordonet pa allmén vag.

» ANVAND ALLTID GODKAND HJALM,
6gonskydd och skyddsklader.

« ANVAND ALDRIG MED DROGER ELLER
ALKOHOL. De forlanger reaktionstiden och férsdmrar
omdomet.

 KOR ALDRIG FORDONET | FOR HOGA
HASTIGHETER. Du okar risken for att tappa
kontrollen om du kér fordonet i alltfér hdga hastigheter
for terrdngen, siktforhallandena eller din erfarenhet.

*+ FORSOK ALDRIG KORA PA TVA HJUL, HOPPA
( ELLER ANNAN STUNTKORNING.

J

219001 848_SE
INSTRUKTIONSBOK DS 70/ DS 90/ DS 90 X / svenska
Sverige

U/M:P.C.

®™ OCH BRP LOGON AR VARUMARKEN SOM TILLHOR BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. ELLER DESS DOTTERBOLAG
©2017 BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. MED ENSAMRATT.TRYCKT | KANADA.



